(శ్రి)రామకృష్ణ టంతో (సె సవాసంస్థు: 
తదాదర్శములు : కౌరా రాందళి 


శ్రీ శే, కందుకూరు మల్లి కాష్టనంగారు 


(ప పథమమున (శ్రీ రామకృష్ణమివకా ఎట్లు గ్థెసింవబడినదియు, ఆ సంస్థయొక్క- ఆదర్శ 
ములు, అది కావించుచున్న సేవాకార్యావళీయు నిందు వివరము” చెలుపబడియున్న ని, 


54 పుటలు వెల : 50 పెసలు 


అస ఖ్‌ 
న తము 
అను వాదకులు : 
కీ శే, కందుకూరు మల్లి కార్జునంగారు 
మార్క-ం౦డేయ పురాణాంతర్లతెమగు _చేఏీమాహాోత పము భ కులెల్లరు అవశ్యము 


వఠింవదగిన దివ్య గంథము, పాఠకుల సౌక ర్యార్థము శ్లోకములు వెద్దఅతరములతో 
ము దింవబడియున్న వి, (ప్రతి శ్లోక మునకు తేట తెల్లమగు తాత్సర్యము గలదు. 


పారాయణము చేయగోరు భ రు పట (గంథాదియందు చండికా 
ధ్యానము, అర్లలాస్తో తము, కీలకస్తో తము, "చేవీకవచమును, [గంథాంతమున అపరాధ 
శమావణస్తోతమును, చేవీసూ_క్షమును పొందువజచియున్నాము, 

ఈ (గ్రంథమును (క్రద్ధాభ క్తలతో పాఠరాయణముచేయు భక్తులకు (శ్రీ బేవకృపాకటాత 
ఏక్షణ్మవసారము తవ్చక కలుగును, 


170 +24 పుటలు దివ్యమగు ద్వితీయ ముదణము వెల: రూ. 2.50 





అ(జెసు : మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మెలాపూరు, మద్రాను.॥ 


శ 


ర SE స 

[5 రౌొణు 

శి రామకృష్ణ ప్ర 
సంపుటము ౨౭ ౧౯౭౦ -జూలై : సాధారణ . ఆషాఢము సంచిక ౧ 


పయ సోర్‌ క 


వాల్ఫీకి స్తుతి ఉం 60 ౧ 
మారుతి నుతి పః 208 x) 
(శ్రీరామ మంగళము ee సఖ క్రి 
శ్రీరామునకు నతి en 3 
ఇతిహోన శేవ్షము జ ఫ్‌ ర 
ఆదికవి - వాల్మీకి. పోలూరి హానుమజ్ఞానకీరామ శర్మగారు. ౪. అన ౭ 
(భీమ దామాయణ (ప్రాశ_స్త రము శ్రీ వేదము జేంకటరాయశ్నా స్త్రీ గారు ia ౧ 
రామాయణం వై యోగదృషస్టీ విద్యా భాస్క_ర (శ్రీ యల్లంరాజు సుబ్బారావుగాత 66 ౨9 
శ్రీరాముని ధర్మానుష్టానము...__ క్రి శేశా వసంతరవీంద్రనాథ 4౪+ లు ఆరో 
సేతుబంధమున సీతాదేవి నిలావములు. శ్రీ జీరాల కృష్ణ ప్రసాదు on గొ 
రామాయణము - అనువాదములు (తెలుగు). కీ మందలప ర్తి ఉఊపేందదళర్మశాతు +. 3౨ 
తిక్కన - ఉత్తర రామాయణము. డాక్ట ర విష్టుభెట్ల విళ్వనాథశా స్త్రీగార పప 5౬ 
శీమదామాయణోదాహర ణము క క: తీమ్మా రెడ్డిగారు ba రం 
శుకోవ దేశము-_-'అర్మ కవి శిరోమణి" విద్యాన్‌ బులుసు 'వేంక లుశ్వరులుగారు 90 ర౭ 
ఫోన్‌ : 71281 (8) రామకృష్ణ పభ పోస్టు బాక్సు : 685 


1. 1970 జూలై నుండి (శ్రీరామకృష్ణ ప్రభ ఇర వై ఏడవనంపుటం జరుగుతూ ఉంది, 

2. చందావివరాలు ; ఇండియాలో ర్పూ. 5-00; సిలోనులో హ్పూ. 7-00. విడిసంచిక 50 పైసలు. 
8, చందాదారులు జాబులలో తనుచందాదారుసం ఖ్యను చిరునామాను స స్పష్టంగా (వ్రాయాలి, 

4. సంచిక అందకపోతే వారంరోజులలో తెలియజేయాలి, 

స్‌ 


. మేము (ప్రచురించిన తెలుగు గంథాలలో అనేకములు (శ్రీరామకృష్ణ పభ చందాదారులకు తక్కున వెలకు 
అందజేయబడును. వివరాలకు ఈ [క్రింది చిరునామాకు (వ్రాయండి, 


6, (శ్రీరామకృష్ణ ష ప్రభ (ప్రముఖసంస్కృృతీ కేంద్రాలలో (ప్రచారంలో ఉన్న ఆధ్యాత్మిక విజ్ఞానప త్రిక. ఆడ్వర స్మంద్రక 
చక్కని ప్రాపకం, రేట్లకు (వ్రాయండి, 


7. సమీతకు (గ్రంథాలు పం పేటస్సుడు రెండేసి సి (ప్రతులు పంపాలని గంథక ర్హలకు, (ప్రకాశకులకు మా (ప్రార్దన. 
తక్కిన వివరాలకు ఈ చిరునామాకు వ్రాయండి :- 
మేనేజరు : _(శ్రీరామకృష్షప్రభ ఆఫీసు, శ్రీరామకృష్ణనుతం, మ్రాను _ 4. 


pr] 
| 

| 

x | 

| 

జూ డౌ క 

వాహినీ ప్రొడక్షన్‌ ప్రైవేటే లిబిబెడ | 
మదాసు- న6 | 

వారి | 
అభినందనములతో | 

5 

| 

* | 
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ల్ల! కు —— టి ద 


జాల 1970 శ్రీ రామకృష్ణ, (ప్రభ 


హనుమంతుడు... డాక్ట రు దివాకర్ల వేంకటావధాని గారు స్ట 
విశుద్ధభ కా, శేసరుడు - విభీషణుడు 

 |శ్రీమత్సరమవాంస పి వాజకాబార్య శ్రీ 'కేళవతీర్ధస్వామిదారు న 
నీత కథ. శ్రీ కొమాండూరి కల్యాణ రాం-గారు 
మహర్షి భ్‌ ర దా్యాజుడు..-శ్రీమత్కాంచీ (పతివాది భయంకర అగ్గంగ రావార్య స్వామి 
ఆదర్శ పురుషుడు (శ్రీరామచం[దుడు.___$ చిలువూరి మొధవకృష్ణ కవి 
అనునయము._కవికిశోర, ఆం|ధకవివాంస్క మహాకవి పుల్లకని శేవగిరిరాయకవి 
భరత మహిమ..__/1. శ్ర మహో పాధ్యాయ దుర్భా సుబ్రహ్మణ్య శర్మ-గారు 
వార్తలు - విశేషాలు sass 
(గంథ వరిచయం 69 


8) రామకృష్ణ సూకిసుధ 


అనువాదకులు : ఆచార్య శ్రీ నేలటూరి భ క్షవత్సలముగారు 


గ్రా 


MR 


౬.5 
౭0 
౭ర 
౭౬ 
౭౮ 
౮౦ 


'నహాజోగారమయిన వచనామృతము ఇట్టి |గంథరూవముదాల్చుట కిదే మొదలు” 
(కల్లసు హగ్గ్సి) అను పొగ డ్వగన్న (శ్రీమన్ని ఖలా నందస్యాముల సంవ్నీపాంగ్ల మూలమునకు 


ఇది లేట తెలుగున అనువాదము, 


“గురుదేవుని న్వత స్పిద్ధజ్ఞానము, చిదానందో దేక్కపభవసహజనరళ వాగ్ధాటి, శిళూచితా 
మాయికత, అనిర్య చనీయ। వజ్ఞ , బుజూవమానములు, సరనకథలు, గేయములు, పద్యములు 
చక్కగా అనూదితములు, (హిందు : లేది 27-7-58) 


$ అద్యత నగ ద్యర చయితే లెల్ల మేలుబంతిగా అనునరింవదగిన (గ ంథ రాజము,” 


(ననే సానరు : తేది 16-2-58) 
ఆఅ అలు అటి 


“అనువాదమైనా స్వతంత్ర గంథం అనివీంచు ధాటి గలది,’ (భారతి. 7-6-61) 


“చవ్చలూరించు చక్కని రచన,” 14-2-58 (డాక్టరు నర్‌ ఎస్‌, రాధాకృవ్నగారు) 


500-158 పృటలు వెల: రూ. 1.50 


ఇట్లు [వాయుడు : మేనేజరు, శ్రీరామకృష్ణ మఠము, మెలాపూరు, మదాసు.క 


(శ్రీ శామకృష్ణ | ప్రభ జూలె 187 


ఫోకా: 71231 పోస్టు శావ్స : 635 
మా మాసపతికలు 


వేదాంతకేసరి 


త త్త్యశాస్త్ర - మశ _ సంస్కృతివిషయికంగా 1014-వ సంవత్సరంనుండి నడపబడుతు౦ండే 
ఆంగ్ల మాసపత్రిక, 


సాలు చందా: ఇండియాలోను, సింహళంలోను 6 రూపాయలు; 
ఇతర విదేశాలలో 8 డాలర్లు, లేదా 14 షిల్లింగులు. 


న్‌ రామకృష్ణ విజయ ౦ 


మత = పాంస్కృతికవిషయిక 0గా 102[-వ సంనత్సరమునుండి (పచురింపబడుతున్న తమిళ మాసపత్రిక, 
సాలు చందా; ఇండియాలో ర్బూ ర్‌ లు, సింహళము ర్పూ' లు, 
yw ల్లి 
న్‌ రాస కృ ప్ల (ప భ్‌ 
విని) 
1944-వ సంవత్పరంనుండి |ప్రచురింపబడుతూ విశ్వోపజీవ్యమైన ఆధ్యాత్మిక నిజ్రానామృుతమును వెదజల్లే 
వ్‌ చా ౮0 
తెలుగు మాసప(శ్రిక, 
సాలు చందా : ఇండియాలో ర్ఫ్బూ 5 లు, సింహళము ర్పూ7లు, 


1. చందాదారులు ఉ_త్తర[ప్రత్యు త్తరాలలో తను “చందాదారు సంఖ్య” నుదాహరిస్తూ విలాసాలను 
స్పష్టంగా (వాయాలి, 


2, పత్రిక అందకపోకే నెల రెండవ వారాంత్యానికి మాకు తెలుపాలి. 


8. చందాదారులకు మేము (ప్రచురించిన (గంథాలలో కొన్ని తగ్గింపు ధరలకు అందజేస్తాం. వివరాలకు 
(క్రింది విలాసానికి (వ్రాయండి, 


4. (ప్రముఖ సంస్కృతి కేంద్రాలలో (ప్రచారంలో ఉన్న యీ ఆధ్యాత్మిక విజ్ఞాన స! త్రికలు 
ఆకర స్మెంట్లకు చక్కని (పాపకాలు, రేట్లకు (వాయండి. 


5, సమీక్షకు (గ్రంథాలు పంపేటప్పుడు రెండేసి (ప్రతులు పంపవలసినదని (గంథక ర్హలకు (పకాళకులకు 
మా ప్రార్థన, 


6. _ప్రజారంజకములై న మత = తత్త్వశాస్త్ర = సంస్కృతివిషయిక స్వతంత్ర వ్యాసాలను రచయితలు 
ఆందజే స్తే సంపాదకులు కన్నుల కద్దుకొని (ప్రచురిస్తారు. 


7. స్మత్రిక 'స్పెసిమెన్కాపి కో రేవారు 75 పైసల పోస్తే సజి పంపాలి, 





ఇంకొ వివరాలు కానలసినవారు : 


మేనేజరు, శ రామకృష్ణ మఠం, మెలాపూరు, మ్మదాసు- 4 


అనే విలాసానికి (వాయండి. 





“అఖిఅవిభు శరణొందుము యా తృణంబ యతనికృప నీదు ననుభూతి కందు వత్స” 
(క్రీ శారదామణి, 





సంపుటము ౨౭] ౧౯౭౦ - జూలై : : సాధారణ - ఆషాఢము { సంచిక ౧ 


వాల్మి డ్రి స్తు త్రి 


ఉ. ఏ కవిజిహ్య? దోర నటియించె సరస్వతి పాదనూపురో , 
(దేకయుళంయుళార్భటులు దిక్కుల6 విక్కటిలంగ, నే శుభ 
శ్లో కుని మానసాబ్దమున కోభిలె. దారకహాంస, మట్టి వా 


ల్మీకిమహర్షి శేఖరు wees నాశ్రయించెదకా. 
కంకంటి పాపరాజు, 


క, పుట్టక బుశైడుచేళం, దిట్టపునునుపచ్చిపుట్టి తేనియచనితో. 
బుమై నన, నమృత ముస్రైడు పుట్టనిసుపు సత్క-వఏత్వమును పర్జి ంతుకా, 
_- తనాలీ రానుక్ళష్లుడు, 


Cah శ్రీరామాయణకావ్యసారలలిత శ్రీకల్ప శాఖా గమం 
దారూఢస్టితి( బొల్చి భానురజనాహాదంబుగా మాధురీ 
చార్ముపొఢిమ “రామ రామి యనుచుకా సమ్యగ్వచోవై ఖరుల్‌ 
మీరం బల్కు. పికంబు నాంబరంగు వాల్మీకిం (బళంసించెదకా. 
__నల్లి శాష్టనభట్టు. 


చ. సరసిజగర్భనిర్మితలసచ్చతకోటివి శాలరాఘవే 
శ్వరచరితంబు లోకహితసంగతి నిర్వదినాల్లు వేలుగా 
వరుస రచించినట్టి మునివల్ల భు, నాదికవీం్యదు, యోగవి 
స్ఫురితు, విరించనాంశభపవు( బుణ్యు. _బచేతసప్పుతు( గొల్చెదకా, 
_-నోపీనాథము జేంకటకవి, 
-శాహాభాళ్ల- 


(శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 
మారుతినుతి 


సీ, తరుణార్కకబళనోద్దతి. జూపె నెవ్వాండు రుచులచే ఫలమోహరుచులచేత, 
నకలంకరామము(దిక( బూనె నెవ్వాండు శయముచే హృత్కుశేళయముచేత, 
మున్నీరు సల్వలంబుగ దాంటపె నవ్వాండు జవముచే గుణగుణార్జవముచేత, 
నకశికా పౌఢి నలరారె నెవ్వాండు రణముచే నియమధారణముచేత, 
ధరణీ నెన్యాండు చానవద్విరదచళన విహృృతి. దనకేసరికిశోర నృ_త్తి( దెలిపె 


నతని వమత్కాద్య భభ్యవా గమృత ఘటన మంజులస్వాంతు హనుమంతు మది( దలంతు, 
ఎ రామరాజభూ షణుడ్లు. 


. శై శవంబుననె భాస్కరు |మింగె నితని కేజమున కేఘను( డింక సదృశు( డనుచు 
హనుతటోద్ధతి వజ మడ(ణె నీతనితనుదఢిమ కే మి(కం బోల్చ( దగునటంచు 
నురుధాటి. గడలిలో మెఅనె నీతనిగభీరతకు నెయ్యది యింక (బ్రత్మియటంచు 
వాలా(గమున గిరుల్‌ (వ్రాల్చె నీతనిధై ర్యసంపద కింక నేవి సాటి యనుచు 
జానకీరామచంద్రు లేశౌర్యవంతు పటుగుణస్ఫూ ర్తు లప్పటప్పటికి నెంతు, 


రా మహాకాంతు నతిదాంతు నరికృతాంతు నతులమతిమంతు హనుమంతు నభినుతింతు. 
కంకంటి పాపరాజు, 


రా 


= రామనామాంకితరత్నమ్ముదిక యిచ్చి జనకజ[ప్రాణ మే ఘను(డు నిలిపె 
మైధథిలీవరశిరో మాణిక్య మర్సించి కడిమి నెవ్వాండు రాఘవుని _భోచె 
(బితికించె నెవ్వాండు పరమధివ్యాషధీదానంబుచే సుమి తాతనూజు( 
బూని యెవ్వాండు రామునిరాక యెజంగించి భరతళ్నతుఘ్నుల (బతుకంజేనె 
సమరమున మూర్చ నొందిన సకలకపుల( (బాణము లొసంగి యేమహాబలు(డు మనిచె 


నట్టి పరమోపకాళి శితాఖిలారి నద్భుతవిహారి సామీరి నభినుతింతు ॥ 
_- గోపీనాథం వేంకటకవి, 


భో 


ఉ. దండము చండముష్టిహతి దండితదానవచ (కవ ర్హికిజా 
దండము వేదచోదితవిధానసమర్చితరామమూ రికికా 
దండము భానుసూనుసముదంచిత నై న్యచయా._గవ _ర్టికిళా 
దండము భర్ణితా శితజనపకరా ర్రికి నీకు మారుతీ. 
-- కొటికలవూడి కోదండరామకొవని 


(శీరామునకునతి 3 
@) రామమంగళము 


సీ, దండకావనజనస్థానమం 'దెవ్వాండు ఖరదూషణాదిరాక్షసుల( దునిమె, 
నెలయించి కొనిపోవ నెవ్వాండు పోనీక తణిమి మారీచుమ_స్తకము (దుంచె, 
నగముల౬ బజపించి నడవ(గా జలరాశి గట్టించె నెవ్వాండు కపులచేత (6, 
గలన రావణకుంభకర్ణాదుల వధించి కౌచె నెవ్వాండు లోక్కతయంబు, 


గీ, నవ్విఖీషణ వై రనిర్యాతనుండు రామచర్శదుండు శరణార్థిరక్షకుండు 
(ప్రజలు వొగడ నాచంద్రతారకముగా నయోధ్య సుఖలీల బాలించుచుండు గాత, 


రామునకునతి 


సీతాసతి తెచ్చుటనై. 

దుష్టరాక్షసు (తుంచి 

కోసల నేలిన గుణో_త్తము 

భ(దాధిపు నిన్ను (పార్థింతు మదిజా 

శరణాగత తాణ 

సిరితో నేగి కరిని గాచితివి, 

పాండుసుతుల పాంచాలిని (టోచితి, 

(పహ్లాదనారదాదుల పరిరక్షించితి, వౌ, 

పురుషోత్తమ, లక్ష్మీపతి. పురుహూతవినుత, 
లోకకల్యాణమును (పసాదించు పుండరీకోత, 
సీమహిమల వాల్మీకి విరచించె నేమో! 

నీళై శవాదుల దశరథాదులు తెలిసి 'రేమా | 
సీశౌర్యమును సుగీవ(పముఖులు శిరసా వహించి రేమో! 
సీమాయ నెజుగ (బహ్మం[దాదులశై న నగునా ? 
శక్యమా సామాన్యులకు ? మాఅమ్మజానకమ్మ కెజిగి 
ఆమెమూలమున ని న్నాశయించికోందు నీ దయను, 
ఘనులగు దై వతముల కరుణామూ ర్తివి, 
అపరాధసహసములను అసరిమితాఘముల నొనర్చితిజా,. 


టాకీ మందఅపరర్హి ఉం దళర్శ గేరు, 


ఇతిహాస (శే 


బడ్డ వేమము నకు తల్లి ఎటుల సాధకరాలో 
సకల ప్రాణుల శే మమునకు శా శ్ర ము 
ఆలాగు సాధకము, వీయేవనులు వేసిన మేలు 
కలుగునో వాసిని చేయుడనియు, వయేవనులు 
వేయకుండిన మేలు కలుగునో వానిని చేయకు 
డనియు శాస్త్రము శాసించును. చేయుము నెడీ 
శాననమునకు విధియనియు చేయకుడను శౌసన 
మునకు నిపేధమనియు చేరు, శాస్త్ర నియమ 
ములు విధినిపేధముల రూవములో నుండును, 


“దివి యివి క_రృ్వవ్యములు, ఆవీయివి అక ర్త 
వ్యములు” అని బోధించుట సకల సారన్వత 
మునకును ఉమ్సుడిలవణము, విధి నిషేధము 
లను కజపు వదతిలో భేదము లుండును, అభేద 
ములనుబట్టి వాబ్బయమున శాఖ లేర్పడును, 
(1) [వజల శేమముకోరి వభువు వారిని “ఈ 
యీ పనులను చేయుడు, ఈ యీ ననులను 
మానుడు” అని శాసించుచుండును, చేయుడు” 
'మానుడు? అని మా(త్రము చెప్పునే కాని 
ఎందుకు వేయవలెనో ఎందుకు మానవ తనో 
శారణమును [వభువు చెప్పడు, కారణమును 
(వజ లడుగరు, అడుగరాదు, ఎందుకు చేయ 
వళి ఎందుకు మానవతె అని యడుగుట 
అవినయము, మన కేమమును కోరియే వభువు = 
మనల ప నమ్మియుండుట 
(పజల ధర్శము, అట్లు నమ్మి వారు (పభుని 


యాజ్ఞ లను తలదాల్చి నజ వేర్చి యో 
శేమము లొందుచుందురు, వేదశాననములు 
“నత౧ంవది 


(వభుశానసములవలె. నుండును, 
'నిజమువల్కు.” మనును వేదము, వల వలుక 
నలెనో వేదము చెప్పదు, 
తవ్యం " సత్యముపట్ల పొరవడకు మనును 
“వేదము, పొరవడిన నేమో, వల పొరనవడకుండ 
నలెనో వేదము చెప్పదు, కావున వేదములను 


'సత్యాన్న (మట 


వా 
© 

(వభునమ్మితము లన్నారు. (2) ధర్మము నను 
పంచి (శేయమొందిన వారి చరితములను, 
ధర్ముమును ధిక్కరించి అధర్శవ పవణులై నశిం 
చిన వారి చకి తములను Sos కల్సిన 
రీతిలో చెలిపి కథా రుచులచే రంజింవ జేసీ చదు 
వరులను ధర్శధీరులనుగను అధర్మ భీరువ్రలను 
గను జేయునవి యితిజబోనపురాణములు, వీనిని 
స లన్నారు. (శి) శృంగారాది 
రన నంవదచే చదువరులకు ర _క్రీగొలిపి "తాము 
దిద్దువడుచున్నట్లు వారికి తెలియకండగశే, 
వారిని ధర్మసారులుగను అధర్మ దూరులుగను 
రూపొందించునది కొవ్వవాజుయము, దీనిని 
కాంతొ సమ్మితమన్నారు, (1) వేదములు శబ 
(వధానములు, (2) ఇతిపహోనపురాణను లర్ధ 
(వధానములు (8) కావ్యము రన వథానము - 
అను రీతిలోను శారతమ్యమును గుర్తించుట 
కలదు, 

ఇతిహాన పురాణములను గై కొందము, (శీను 

(దామాయణ (శ్రీమహాభారతములను ఇకిహా 
సము లనియు “సర్గము |ప్రతిసర్గము వంశము 
మనంంతరము వంశొనుచరితము” అను అయిదు 
లతణములచే లఖీతములై న (చాహ్మ్‌పాద్భ 
వెష్ణవాదులు పదునెనిమిదియు పురాణము 
లనియు శేరొ_నుట మన జేశాబారము, ఇతి 
పోనము లిట మన కిప్పుడు (వకృతములు, 
“ఇతిపోసి మనగా 'హిస్టరి అనియు శ్రీరామా 
యణ మహాభారతము లందలి కథలు కల్పిత 
ములు కావని వెవ్వుట కాధారములు లేవ 
నియు కావున వానిని చరిత (హిస్టరి (గ్రంథ 
ములుగా గొనుట ఇాందనమినియు ః పలుకు విమ 
రృకులతో కలహముసకు మేము కడంగ బోము, 
కాని ఆ రెండు (గ ంథములను ఇతిహోనము లని 
వేర్కొను నం్యవదాయమును తలదాల్బక 
వీడుపము, 


ఈ యితిపానములు శెంటిలో (శీమ డా 
మాయణము చేవీ వైభవమును చెల్పున 
దనియు (ఖ్రీమహో భారతము చేవుని (శీక ముని) 
వైభవమును చెలుపున దనియు దాఖీణాత 
శ్రీ వైన్లవ మహోాచార్యులలో నొకరగు (శ్రీ) 
లో కాఛార్యులవారు (శ్రీవచనభూవణ మనెడి 
గంథమున చెలిపి యున్నారు. వాల్సీకియే 
(శ్రీరామా యణమును “సీతాయాశ్చరితం 
మహత్‌” అనియు (క్రీ వేవవ్యాసుడే మహాభార 
తమును “నారాయణ కథా మమా మనియు 
'వేర్కొని యుండగా ఇతరులను ఇజవ్చనేల? 


(శ్రీరామకృష్ణ (వభ ఇరువది యేడవ నంపుట 
మున పి తొలినంచిక (శీమ| దామాయణము 
న కే పూజాకుసుమముగా నమర్పితము, కావున, 
దాని మేలుములనే ఇంచుక తలపోసికొందము. ఆ 
యితిహానములో వచ్చు మగవారును మహిళ 
లును నిత్య మ హోజ్జ (లమరా ర్తులు, (పియసుతు 
నెడబాసిన తణమున నే (పాణముత్క- )మిం చు 
నంతటి పితృ పేమకు దశరథ మహారాజు 
లత్యుము, మగవారిని సైతము మరులు 
గొలుపు మేనిచక్క_దనమునకు, నకల కల్నాణ 
గుణగణ ములకు, నణ్యవతమునకు, శరణాగత 
సంరతణ నియతికి, వితృభ క్తికి, పి_అాజ్ఞావరి 
పాలన దీతకు, వతితపావన |పభావమునకు 
(శ్రీరామ చర్మదుడు ల య్య ము. “అహాంచ 
రాజ్యంచ “రామనరి “నేనును రాజ్యమును 
(శ్రీరాముని సొమ్మలము, నన్ను వలవలసిన వాడు 
రాజ్యమును వలవలసినవాడు నీ రాము జే, 
రాజ్యము నన్నే లిన నెట్లుండునో నేను రాజ్యము 
నేలిన అశ్లే యుండు” ననిన భరతునకు సాటి 
ఏడీ 1? (శ్రీరామ సేవచేతనే తన జీవితమున వతి 
తేణమును సార్థక వజచుకొన్న వాడు లత్ము 
ణుడు. భరత సేనచేతనే తన జీవితమున వతి 
తణమును తం క వణ యుకొన్న బారు శతు 


సో 


ఘ్నుడు, భగవత్సరిచర్యకు అంకితమైన లత్స 
ణుని జీవితమును భక్తవరిచర్యకు అంకిత మెన 
శతుఘ్నుని జీవితమును వికోవజీవ్యములై న 
నరమాదర్శాలు, రామాయణ మొక మహీ 
మాల, అందు నాయకర త్నము హానుముంతుడు, 
[శీ రామ్మాశయ భాగ్యము నధిగమించిన 
ధన్యులు న్నుగీవుడును విభీషణుకును, 


ఇక నిందు (వస్తుతలెన మగువలను వరికిం 
తము : తన కాధారుడుగ నుండుటకై కొడుకును 
కనును లోకమున సామాన్నురాలగు తల్లి, 
లోకాధారుడుగ లోకనంరతకుడుగ నుండు 
టకై కొదుకునుగన్న ధర్మ్శఏరమా1 కౌనల్వ, 
భగవ ల్పేవయు భ_క్షసేవయునే జీవిత పరమార్థ 
ములని సాంచరణలో చూపిన మహాపురుషు 
లను లత్మణ శ తుఘ్నులను కని సమర్పించిన 
ధన్యురాలు సుమి తే, (శ్రీరాముని (పాణము 
నకు (పొాణమనిపించుకొన్న భ వ్య జీవియు 
లోకో త్తర గుణో త్తరుడు నగు భరతునిగన్న 
తల్లి కైకేయి, (శ్రీరాముని వట్టాఖిపే.శమునకు 
విఘ్నక _ర్త్రినిగా ఈమెను దూషించువారు 
ఆ నోటితోనే ఈమెను “భరతమాత” అని 
పేర్కొన్నంతనే మున్ను దూషించిన యవ 
చారమునకు తా ముద్దేశింవకే అమోఘ (వతి 
[కియవేసిన వార గుదురు. ఇక నీతాజేవి మహీ 
మకు UU వి వే కానందస్యాముల యో కింది 
వాక్యములనుమించిన (వతిపాదక ములుండవు ఫా 
“ఆదర్శ భారతీయతకు సీత ఉత్తమోదా 
పారణము. ,.మంచికిగాని వవ్నితతకుగాని విశు 
దికిగాని భారతీయ మహీ శాధర్శమునకుగాని 
సీత వెట్టినది పేరు. , .తమాళీల, నరంంనహా, నడా 
విశ్వానపూర్ణ, నడా వరమసాధ్యి” రాతిని 
నాఠిగ జేయు (శ్రీ రామపాదరజః వ భావమునకు 
(పఖ్యావక ము అహాల్యచరి (త-తారయు మండో 
దరియు “ని వాసవృతస్సాథూనామావన్నా నాం 


[శీ రాముక ట్ల (వభ 


కరాగతిఃి 
మాళ్వా ననాతనఃి అని (శ్రీరాముని 
మాతగా సాతాొత్క_రించుకొన్న వారు. 


“వ్య క్త మేషమహాయోగీ వర 
వర 


సాహిత్యదృష్టితోను ఆధ్యామ్మిక ధరచృష్టి 
తోను భారతీయ సంస్కషృత్య న్వేషకదృష్టితో ను 
జూచినను _ రామయణాద్వితీయత శకేట తెల్ల 
మగును, శ్రీరామ చరి తమున భాన కాళిదాస 
భవభూతి జయదేవ మురారి (ప్రముఖ సంస్కృత 
మహోక వులు ఎంతయు అన క్షులె డాని మెజు 
గులను తమ రచనలందు (వక టించియున్నారు, 
తెలుగు సారస్యతమునను మం(తిభాస్కర- 
రిక్క_ నసోమయాజి - ఎత్త పెగ్గడ గోనబుద్దా 
శెడ్డి-కంక టి పావరాజు మొల్ల మున్నగువారు 
రామక ఛాసుధారనపొనమును మనకు సమ 
కరూర్చియున్నారు. భారత బేశమందును వెక్కు 
వి బేశములందును బహుభావలలోని కీ యితిహోన 
|శేవృము అనూదితమై యున్నది, కథలుగ, 
బు జ్ఞ క థలు గా, గద్యవద్యమి శ క వ్యదృశ్య 
కావ్యాలుగా, అందజీకి మోజు రామకథ 
షీోాదేనా అను ఆ శంకకు కవులు చవ్వుకొన్న 
నమాధానాలు వినుడు. 

“యదితుల్లం పూర స్‌ 
రితిజహతి రామన్య చరితం 
గురై శేతావద్శిర్జ గతి 
పునర న్యోజయతిక ఖై? 

“అందటును చెప్పుచున్న కథనే మనమును 
ఇవ్వుటయా అని రామకథను వదలుకొందు 
మేని రామునివంటి క ల్యాణగుణనంపన్నుడు 
మట్‌ొక్క_ జేడి” అన్నాడు భట్టమురారి, 

స్యసూ_క్తీనాం పాతం 
రఘుతిలక మేకం క లయతాం 


కపీనాం కో దోవ? 
సృతుగుణగణానా మవగుణః; 


యై 
క. రివజగ 
త్యసా వేకళ్చ శే 
నతత సుఖనం వానవనతీః, 

“కవ్రలందజు తమ సూక్తులకు రఘుతిలకు. 
నొక్క-నే పాతీకరించుచున్నారు, ఇందు చారి 
త స్పేమి! అది (శ్రీరాముని కలాాణ) గుణముల 
అవగుణమే, | వలిగుణమును తక్కి నగుణముల 


మోది మోజుచేతంబోలె (శ్రీరామునంబే 
నెలకొనియున్నది'” అన్నాడు జయ చేవుడు, 


వెలయంగ నీ కథ విను ధ 

న్యులు తక్కి-నకథలు వినంగనొల్లరు, 
మది గొ 

కులరొదలు విన రుచించునె 

క లక ంఠధ్యనులు వ్‌న్న కర్ణ ౦బులకుళ ? 


అన్నాడు పిల్ల లమజ్లి పిసవీరభదుడు. 
కంకంటి పొవరాజు “రాఘ వేశ్యరువారి తము 
నెంద జెన్ని గతులకా వరి ంచినం (గాలచే” అసి 
సమర్థించుకొన్నాడు, 

(శ్రీకృష్ణుడు గీతా శాన్ర్రమును |ప్రవ_ర్థింస 
జేసినట్లు (శ్రీరాము జే గంథమును ఉవచేశించి 
యుండలేదు కాని (శ్రీమ దామాయణమున 
అయోధ్యా కాండ పముఖఘట్టాలలో ఆయన 
నోట వెలువడిన సుభాపితరత్న ములు విరళము 
లైనను నరళములు, సోవమానములయ్యును 
నిరువమా నములు, 


ముఖ్యముగ ఆంధ చేశ వజలకు (శ్రీరామ 
భక్తి హెచ్చు, త్యాగ రాజు రామదాసు 
మున్నగు వాగ్గేయకారుల రామవరములై న 


పాటలు సు ప్రసిద్ధములు, రాజసీతి దండనీతి 


పాఠములు 'శ్రీరామాయణమున మెండుగ 
నున్నవి, 


ఆదికవి = 


అన్ని టిక౦బు ముఖ్యమైన డిందు (పలిపాదిత 
మైన [వవ ర్తి తిః:_'నన్నొ క్కసారి శరణు 
జొచ్చినవారికి _సకలభూతేములభారినుండీయు 
అభయమిచ్చుట నావతిమ నెను, (శ్రీరాముడు 
నరణు అడిగించుకొనుటకై "వేచియుండక, 


వాల్మీకి ౭ 


పాపులు శుభులు అను ఛేదము పొటింవక 
అందజీని కనికరింవవ లె నన్నది సీతమ్మ, 

వైని వస్తావితములైన వైభవ] పాముఖ్య 
ముల ఫలితముగా (శ్రీరామయణమునకు ఇతి 
హోస శేవ్షమను ఖ్యాతి గలిగినది, 


em గధ రన్లక్త్లూ 4 


ఆదికవి-వాల్శికి 


(శ్రీ పోలూరి హనుమజ్లానకీరామ శర్మగారు 
జ 


1. మానవజాతి చరి తే ఒక మహానము[ దము 
వంటిది. అవ్వుడవ్వుడు ధ ర్భాధర్ధువతుములు 
రెండు (వబలి యొ కానొక జాతిని కవ్యముగా 
నొనర్చి దానిని మధించుచుండును. ఆ మథన 
మున మొదట నావిర్భవించునది అపారజన 
వినాశరూపమైన మహోసం|గామము, అది హోలా 
పూలమువంటిది. కాని డాని వెన్నంటి అమృత 
కుంభ మున లె మహో కావ్యము ఆవిర్భనించును. 
[(వవంచ వాజ్మయమున మహేతిహాన పూర 
కములుకాని మహాకావ్యములు కన్పింవవు. 
శ్రీమదామాయణమే ఇందులకు ముదటి 
దృష్టాంతము, (లె తాద్యావర నంధియందు భౌర్లవ 
రాముడు త తీియవంశ ములను నిర్నూలిం చెను, 
అది యదనుగ రావణుని నాయక త్యమున రాత. 
సులు చెలశేగిరి, వారిని రఘురాముడు నిరూ 
లించెను. ఈ మహోవివ వములను (వతిబింబిం 
చుచు రామాయణ మూావిక్నవిం చెను, 


రి ఈ కా వ్యావ ర్భావమునకు, నీతారాముల 
జీవిత సంఘటనలకు నవినాభావనంబంధము 
కలదు, జనావవాదమునరకు వెజచి (శీరాముండు 





నీతను వార్టీకియా[ శమ పొంతమున 'వదలి 
రమ్మని లత్తణున కాజ్జావిం చెను, లతుణు? 
డట్టు కీతను వదలి= పెట్టి వెళ్లెను, ముని బాలకులు 
వచ్చి ఎవరో యొక వ్ర విలపించుచున్న దని 
చెవ్పణా వాల్మీకిమహర్షి తపోలబ్ధమైనదృష్టితో 
వీత తనయా కమ్మ పొంతమున వరిత్యజింవంబడె 
నని (గహించి యామె యున్న చోటికి పరుగు 
వరుగున నేగి ఆమెనోదార్చి, “తపోలబ్ధమైన 
దృష్టితో నీవు పావరహికవని చేను తెలిసికొను 
చున్నాను, సీవ్ర ఇచ్చట నంకో చము లేక వాం 
నము వో నుండుము. సీవివ్వుడు నారతణము 
నొందితివి,”” అని వలిశెను, 
అపా పాం వేది న్స్‌ 
తపోలబ్రేన చశ్ష్గుపాోా 
వ్షిసభ్రా భవ వె చేహి 
సాంపతం మయి వర్హసే! 
(ఈ త్రరశాండ_సర్ల, 49 


LA 


రో 10) 
ఈ మాటలవలన నీతా దేఏియుక్క_ యోగ 
శేవముల భారమంతయు తనె నున్నట్లు 


1. సకృ జీవ శ పపన్నాయ త వాన్మీతిచ యాచ తే, అభయం సర్వభూ తేభ్యో దదా 'మ్యేతద్య్రతం మమ, 


2, పాపానాం వా ళుఫానాం వా వధార్థాణాం ప్లవబ్దమ, "ధర్యం కరుణ మాశ్యేణ నకక్చిన్నాపరాధ్యతి, 


త్రో శ్రీ 'రామళ్ళష్ల (వభ 


వాల్సీకి నృవ్ష మొ నరిం చెను, వాల్మీకికి సీతారా 
ముల జీవితవి శేవములు (కొ త్తవికావు. సీతా 
రాములు మొదట వనవానమునకు బయలు బేజీ 
వచ్చినవ్వుడు చి తేకూటమునొద్ద వారికి స్వాగత 
ముసంగిన వాండు వాల్మీకి యే, వీతారామలతు శ్రి 
కులు ఆ|శమము నిరి ్రంచుకొని ఆయన చెంత 
కొంత కాలము ఉండిరి, భరతుడు వచ్చుట, 
రాముడు రాజ్యము నిరాకరించి అతనికి పాదు 
కల నొనంగుట, ముదలగువాని నన్నింటిని 
వాల్మీకి చూ చుచు నేయుం జెను, తరాగత జరిగిన 
రానణనంహోరాది వృత్తాంతమును కూడ ఆయన 
వినుచునేయుం డెను, కావున సీతారాములు 
పరమభధారి లై న యు _త్తమదంవతు లనుటలో 
నాయన శెట్టి నంశ యమును చేదు, అదియును. 
గాక లత్ముణుండు చెప్పినట్లుగా వాల్మీకి దళరథు 
నకు (బియమి[ తుండు, 
రాజ్ఞా దశరథ సవ 
పితు శే మునిపుంగవః 
సఖా వరమకో విపో 
వాల్మీకి స్పుమహాయ ఆః| 
(ఊఉ క్రరశాండ_సర్ల_47, క్లో 16-17) 
వాల్మీకికి పెద్ద బాధ్యత యే వర్చ డెను, భర్తకు 
దూర మె పుట్టినింటికిం జేరిన పుతిక నుజూచి 
నవ్వుడు తండీకి కలుగు ఆవేదనలవంటి వరితా 
వమే వాలీకికిని కలిగినది, సీతా చేవిని మరల 
నెట్లు (శ్రీ రామునొద్దకుం 'జేర్చపీలగునా యను 
చింత ఆయనకు (బబలమయ్యును, నారివియో 
మునకు మూలమైన జనాపవాదమును తొల 
గించుట ఎట్లో ఆయనకుం దోంవలేదు. ఇది 
యిట్లుండంగా నామెకుశ లవులను |వసవిం చెను, 
ఈ సంఘటనముతో నీసమస్య యింకను జటిల 
మయ్యెను, ఇప్పుడు నీతా దేవివిమయము 
మాతే మే కాక యామె బిడ్డలభవివ్యత్తును 


గూర్చికూడ ఆయన ఆలోచింపవలసివ చెను, 
అమెశీలమునే శంకించిన జనులు ఆమె బిడ్డలను 
రామునిపుతులనుగా, రాజ్యార్థులనుగా నంగీక 
రింతురా యనునది వెద్దసమన్య, ఆయన ఈ 
సమన్యలతో వేగుచుండంగా నారధమహార్థి 
ఆయనయొద్దకు వచ్చెను, అవ్వుడు నంశుభిత 
మైన యంత రంగముతో వాల్మీకి, “ఇనాడీ 
లోకమున గుణవంతుంజెవండు? ఏర్యవంతుం 
వ. థర జ్ఞాడు, కృృతజ్ఞుండు, సత్య వాక్సరి 
పాలకుడు, దృఢ వతుండైన వాంజెవండు ? 
ఎవండు గొవ్చచరి తం గలవాండు 1 నర్వభాతే 
డెవడు” అని యీ విఫముగా 
(వళ్నీం చెను. (బాలకాండ-సర్ల-1, న్లో, లిప్‌) 


పీతుం 


(నజలు సీతా రాములం/ార్సి నంచేహించు 
చున్నారుగదా ! మజి రామునికన్నను గుణ 
నంతుండు, ధర్శజ్ఞ(డు, ధార్భికు(డు నిహ్వుడు 
లోకమున మజీయొకండు గలడా అను ఆవేద 
నమే యీ (వపశ్నయందు కన్ఫించుచున్నది, 
నారదుడు వాల్ఫీకియొక్క- సంశయమును 
తొలగించుచు రామునిక న్న గుణవంతుండు 
ధాగికు(డు వుజీయొకండు లేడని దృఢముగా. 
'జెప్పుచు నాయన చరిత్రమును సం్రగహముగా. 
జెప్పి వెడలిపోయెను, 

లీ, ఇట్లు రాముని చరి[తేమును నారదుని 
వలనవినిన వాల్మీకికి రాముడు వరవభధారి 
కుంజే యను నిశ్చయ మేర్చడినను సీతాబేవి 
యొక్క.యు, కుళలవులయొక్క_యు భ నిమ్యత్తును 
గూర్చిననమన్నకు నమాధానము లభింవ లేదు, 
ఈయాలోచనముతో నతమతమగుచునే 
ఆయన భరదాంజుడను శిషంనితోయాడి 
మాధ్యాహ్నీక స్నా నమునక్రై తమసానదీతీరము 
నకు. బోయెను. ఆయన అచ్చటి జలమును 
జూచి ఇట్ల నెను, “భరద్వాజా; నిర్శలమైన ఈ 
తీర్థమును జూడుము, |పనన్న మైన జలము గల 


ఆదికవి - చాలీ కి 


దియె మంచిమనుష్యూని మనస్సువ ౩ రమణీయ 
ముగ నున్నది.” 


అకర మిదం తీరం 
bo థి 
భర ద్యాజ నిశొముయ 
రమణీయం (వసన్నాంబు 
సన్హనుమ్య మనో యథా॥ 
(బాలకాండ._సర్ల 2 శో ర్ర్ర్‌ 


ఆయన ఆ సమయమున నిర్శలమెన సీతా 
రాముల చి తృవృత్తులనుగార్చి, శంకాకలుపీత 
మైన [వజల చి త్తవృత్తులనుగార్చి భావించు 
చుండుటవలన నే యిట్టియువమాన మాయనకు 
స్ఫురించెనని చెప్పవచ్చును, ఆ సమయమున శే 
బోయ వా౭డోక (డు జంటగానున్న (కౌంచము 
లలో మగవవీనిసం హారించెను, ఆడువశీ విల 
పింవంజొ చ్చెను. అదిచూచిన వెంటనే యాయన 
హృదయము కారుణ్యముతో (దవిం చెను, ఆ 
చిత్తవృత్తి బోయవానిని చూచినంత నే కోవ 
ముగా బరిణమించి ఫొవముగా శోకరూవము 
నంబెను, ఆయన వాని నిట్లు తక్లైను, “కావు 
మోహిత మైయున్న (కౌంచమిథునమునం దొక 
దానిని నీవు చంపితివి. కావున నీవు చిరకాలము 
మనవు,” 
మా నిపూద (వతిస్ఞైం త్య 
మగవము శ్యాశ్వతీ స్సమాః 
య।తే-_౦చమిథునా దేక 
మవధీః కాను మోహిశతమ్‌॥ 
(వాతశాండ_సర్ల, 2 నో 15) 


4. శోకరూవముగ సీ వాక్యము వెలువడి 
నంతచే, “చే నేమి యిట్లంటిని 1” అని వాలీ 
కిశే చింతకలిగను, ఆయన దానినిగూర్చి ఆలో 
చించి శిష్యునితో బిట్లుచెప్పిను, “పాదములు 
కలిగి, (వతిపాదమునందును అక్షర ములసంఖ్య 

p] 


నో 


సమానమై తం తీలయాని తముగ శోకా రుండ 
నైన నానుండి వెలువడిన యీ వాక్యము కోకను 
యగునుగాన్తి మజీయొకటి కాదు,” 


పాదబద్ధోఒతయర నమః 
తంతీలయ నమన్వితః 

కోకా ర్తన్య (వవృత్తో మే 

శ్లోకో భవతు నాన్యథా 
(చాలకాండ-_సర్ష, 2.18) 
"వేదములలో ఛందస్సులు (వసిద్ధము లే, వాని 
క్‌నలు “ఛందస్సులు” అను పేరును గలదు, అందు 
వలన ఛందోబద్ధ మైన వాక్యము [కొ త్తవిష 
యముకొదు. కాని వేదములకు భిన్నముగ, 
తౌాకిక విషయములందు సాధారణవ్య కులు 
ఛందోబద్ధముగ రచించుట (కొ త్తవిషయ మే. 
కావుననే వాల్మీకికి, భర ద్యాజునకు, తరువాత 
ఆశమవాసుల కందణకును నూతనమైన యి 
శ్లో కావిర్భావము విన్గయమునే కలిగించెను, 
వాలీ గ్ర శిష్యునితో ఆశ్రమమునకు తిరిగివచ్చిన 
తరువాత ఆ వృత్తాంతమును గూర్చియే ఆలో 
చించు చుండంా, చతుర్ముఖు:ండాయనను 
చూచుటకు వచ్చెను, వాల్లీకి ఆయన నక 
పొద్యాదికముల నర్చింబెను, అట్లు లోకపితా 
ముహుః డర్చితుడై తనయెదుటం గూర్చుండి 
యుండంగా వాలీ కీ (కౌంచ ములనృ తాంతమునే 
న్మరించుచు(దాను చెప్పిన న్లోకమునే తలంవం 
జొ చ్చెను, అది గమనించి (బహ దేవుండు 
నవ్వుచు నిట్టు లనియెను, “సీవ్ర రచించినది 
శ్లోక మే, ఇందాలోచింవనలసీన జేమియు లేదు, 
నా సంకల్చ్పమువలననే నీయం డిట్లు నరస్యతి 
యావిర్భవించినది, ధ ర్మాత్ముండు, భగవంతుండు 
స్టైన రాముని చర్మితమును నమ్మగముగ కావ్య 
ముగ రచింపుము, సీకు నిప్పటికి. చెలియని 
దంతయు న్పష్టముగ. గోచరము కాగలదు, 


౧౦ 


కాన్యమున సీవచనమేదియును అనృతము 
కాదు,” 
(బాలశాండ_సర్ల, 2ళ్లో, 81.25) 

5, అట్లానతిచ్చి చతుర్తుఖుండు వెడలి 
పోయిన తరువాత వాల్మీకిమహర్షి (శ్రీరాముని 
చరిత్రమును న్మరించుచు తననుండి యావిర 
వించిన శ్లోకమువంటి శ్లోకములతో దానిని 
కావ్యముగ రచింవవ లెనని నిశ్చయించుకొనెను, 
పిరుట నాయన శుచియై (పాచీన్నాగము లై న 
దర్భలయందు కూర్చుండి (పొంజలిమై (బ్రహ్మ 
(పసాదరూవ మైన బుద్ధ్యతిశయము సాధనముగ 
నీతారామాదులచరి తమ నుగూర్చి ఆలోచింవ 
ముదలిడెను, అట్టి యోాగసిలియం చాయనకు 
వారి చరి తయంతయు కరతలామలక మయ్యెను, 
అట్లు (ప్రత్యవ.మగుచున్న యావృతాంత 
మంతయు నేకు కాండములుగ, నైదువందల 
సర్షములతో, నిరువదినాలుగు'వేల శ్లోకముల 
(గంథమును రచించెను, 


6, ఈ సందర్భమున చతుర్ధ నర్ధారంభమున 
నొక శోక ముక లదు. ““రాజ్యమునుపొందిన 
కో చరిత్రమును సమ్మ గముగ నద్నుత 
మైన పదనన్ని వేశ ముతో మహోర్థయు కృముగ 
భగవంతుండగు వాల్మీకిమహర్షి రచించెను,” 

w= 
వాల్మీకి ర్భృగ వానృపి.: 
చకార చరితం శృత్చ్నమ్‌ 
విచ్శితవద మర్గవత్‌ | 
(బాలశాండ-సర్ల, ఉళ్లో.) 
దీనిని బట్టి రావణనంహోరానంతేరము రాము. 
డయోధ్యారాజ్నమును _రిపాలించుచుండగా 
వాలీ ey ఈ కావ్యమును రచించెననుట స్పష్టము, 
పొ _వ్రరాజ్యస అను వదమున మజీయొక 
విషయమును ధ్యనించుచున్నది, (శీరాము(డు 


రాజ్యన్య రామస్య 


U రామకృష్ణ (వభ 


వదునాలు గేండ్లు వనవాన మొనర్చుచు రాకు 
సుల సంహరించి తిరిగి రాజ్యమును పొందుట 
ఒక యెత్తు, (వజలలో మహోరాణినిగూర్చి అవ 
వాదము (వబలిన పిమ్మట అమెను దూరము 
నర్చుకొని మరల (వజారంజకుండె రాజ్యమును 
పొలించుట మణీయొక యెత్తు. మొవటిడాని 
కన్నను రెండవసందర్భ మే ఇవాల గ డ్లెనది, వన 


వానమునుండి తిరిగి వచ్చినప్పుకు (శ్రీరాముని 
కొజుకు భరతుడు రాజ్యమును మగా 
యుంబెను, డాని నాయన సీకరించుటలో 
నమన్య యేదియును లేదు. కాని రెండవసారి 
జనావవాదము (వబలినవిమ్మట నీతా చేవిని 
దూర మొనర్చుకొని (వజానురంజనరూవముగ 
రాజ్యమును నిలుపుకొనుటయే మిగుల [వశం 
సార్దమ్టు. [ప్రాణాధిక్మవియురాలగు వై దేహీ 
దూర మొనర్చుకొని మహావిర హవ్వ ధావివశుం 
డయ్యును స్యధర్మమైన రాజ్యవరిపాలనమును 
నిలుపుకొనియున్న (శ్రీరాముని చరిత్రమును 
రచించితినని వాలీ స్రకిమహార్షి “పా ప్తరాజ్యన్య” 
అనువదమున ధ్యనింవంబేయుచున్నాండు. 


1 కావ్యమును రచించుట ఒక యెత్తు; 
దానిని లోకమున (పక టించుట 
యెత్తు. కావ్యమును పూరర్తిగావించిన వాలీ! 
మహర్షి, “దీసి నెవరు లోకమున 
మొనర్చంగలరు” అని చింతింవ(జో చ్చెను, 
నరిగా  నానమయమున శే కుశలవులు వచ్చి 
ఆయన పాదములకు (వణమిల్లిరి, వారు అప్ప 
టికే చేదములందు పరినిష్టితులు; మంచి కంఠ 
సరము కలవారు. కావున వారిని చూడల నే 
వాలీ కి ఫీశే తన కావ్య వచారమునకు సమర్థ 
లని నిశ్నయించి వెంటనే వారికీ ఆ కావ్యము 
చాచోవిధేయ మగునట్లు నేర్చెను, 


(బి ఇర 


ఆదికవి = 


రి, ఇచ్చట వార్చీకి, "“రావమాయణకావంము 
నకు రెండువి శేషణముల నువయోగించెను, అది 
సీతాదేవియుక్క_. మహసీయమైన చరిత 
యియు, పౌల _్యవధమనియు ఆయన వేర్కొ 
నెను, 


కావ్యం రామాయణం కృత్స్నం 
సీతాయా శ్చరితం మహత్‌ 
పాల_న్య్యవధ మి ల్యే 
చకార చరిత వత:ః॥ 

(బాలశాండ_సర్ద_4 ల్లో 7) 


భూవణ వ్యాఖ్యానమున శీ గోవిందరాజ 
మిశులు చేర్కొ-నినట్లుగ, “రామాయణ 
కావ్యము అ నథానముగ రామచరితమును 
వర్ణించుచు, (వథానముగ వీ తాచరితమునే 
పఠిపాదించుచున్నది. a 


**.ఇదంచ రామచరిత ss అపా 
ధా న్యేన, (పాథాన్యేన తు నీతాచరిత మేవ (పతి 
పాద్య తే ఇత్యాహ కృత్స్నం hea 
మితి, కృత్స్నం రామాయణం సీతాచరిత 
వరమ్‌] 

దీనినిబట్టి వాలీ కిమహర్షి కావ్యమును 
రామునిచరితేముగ రచించుచున్నను, ఆయన 
మనస్సున (పథాన (వతిపాధ్యముగ మదలు 
చున్న విషయము నీతా ేవియొన్క- చరిత మే 
యనుట నష్టము. రామునిచరి తము వాచ్య 
మగుచో నీతా దేవి చరితము వ్యంగ్య మన్న 
మాట, (వజలీ కావ్యమును విని సీతా చేవి ఎట్టి 
కష్టములు పొందినదో, అట్టికన్టములయందును 
తనళీల మహా త్త యు నెట్టు నిలుపుకొన్న దో, 
సకలదేవతా సమేతుమున "అన్ని వరీతు నొందిన 
తరువాతనే | శీరాముండామె నెట్టు సి స్వీకరిం చెనో 
చక్కగ (గ్రహింపవలయుననియే ఆయన 
యాకాంతు.. (శీరాముండు, నభాముఖమున, 


వాల్మీకి ౧౧ 
ఈ కావ్యమును వినవలసినదని సభ్యులను కోరుచు 
చెప్పిన మాటలు గమనింవందగియున్న వి, 
“పార్థివలతణాన్వితులైన యీ మునికాలకు 
లిరువ్సరును కుశీలవులు. వీరు మహాతవస్యులు, 
ఈ కావ్యము నాకును [శేయస్కరమని చెవ్వు 
చున్నారు. ఇట్టి మహానుభావమైన యీచరిత 
మును మోరును (గహింపుండు.” 


శ్రమోామునీ పార్టి వలకు ణాన్వితె” 
కురీలచా చవ మహాతవస్వినా 
మనూావి తద్భూతికరం (వ వచత తే 


మహోనుభావం చరితం నిబోధతం॥ 
(బాలశాండం_సర్ష 4 శ్లో, 86) 


రాముడు తన చరి తమును గూర్చి మహాను 
భావ మైనది యని చెప్పుట వింతగానే యున్నది, 
రాముడు అత; వశంన. గావించుకొనునా? 
వర మోదాత్తుండై న (శ్రీరామునియందు నిది 
యనంభవము, అందువలన నాయనదృష్టి 
యందును, రామాయణము స్థూలముగ తన 
చర్మితముగ కన్చించుచున్నను, నీతా బేవి చరి 
[త్రమే ఇందు [వధానముగ (వతిపాదింవంబడు 
చున్నది, "కావున కావ్యమును రచించిన 
వాల్మీకికి, దాసిని నభలో పాడించిన శ్రీరా 
మునకును, మహోజనులందబును నీతా చేవి 
మహ _త్వీమును గు రింసవలయు ననియీ 
ఆకాంతు.. 


9: ఇట్టికావ మును రాముడు వెక్కుదిన 
ములు వినెను, ఒకదినమున క థానందర్భము 
ననుసరించి, నీతాబేని కుశలవులను కనెను 
అను ఘట్టమును కుశలవులే గాన మొనర్చిరి, 
-నెంటనే రామునకు మరల నొక నమన 
'యేర్చజెను, కుశలవులు రాజప్పుతు లగుట వే 
రాజ్యమునకు వారసులు, నీతా బేవి వత్మివతగ, 
మహారాణిగ (వజలచే సంగీక రింవంబడినవ్వుజే 


టకు 


వారు రాజ్యమునకు వారసు లగుదురు, 9ది 
(వజలకు సంబంధించి వెంటనే నిశ్శయింవ 
వలసినకారము. కావుననే రాముడు, నీతా 
చేని (వజలనమవీమున శవథము గావింవవ లె 
నని వాల్మీకిమహర్షి కి వార్త నంవెను, ఆయ 
నయు నంగీకరిం చెను, మజునాంజే శవథ 
మునకై మహానభ యేర్చ్పాటుచేయంబ డేను, 


10, మజునాండు వాల్మీకి సీతను నభకు 
పిలుచుకొనివచ్చి రాముని సమోపించి, *సీవు 
లోశావవాదమునకు వెజుచి పవ్మితురాళలై న 
యీ మెను వరితంజించితివి, నాయా[శ్ర మనమిోవ 
మున వదలి పెట్రంబడుటచే నీమె నాచేత నాద 
రింవంబడినది. ఈ కుథలవులు నీకుమూరులు, 
చేను సత్యమును చెప్పుచున్నాను, నేను 
(వచేతసునకు వదియవకువమూరుండను, అన్ఫ 
తము నెప్పుడును స్మరించి యెజులను, వేల 
కొొలంది సంవత్సరములు తవస్సుచేసిలిని, ఈ 
నీతయందు దోవమే యున్నచో "నేనాతవః 
ఫలమును పొందకుందునుగాక, ఈమె వరిశుదు 
రాలనియే నేను (గహ పాంచితిని. అయినను 
లో కాప వాదభీతుండ వె న సీకొజణ క్రీము మరల 

వథము చేయంగలదు, 
(ఈ క్తరశాండ సర్ల 96 శో, 15 నుండి 22) 
అప్పుడు రాముడు (పాంజలిమై వాల్మీకితో 
నిట్లనెను, “అయ్యా, తవు వాక్యములందు 
నాకు విశ్వాసము కలదు, వెనుక "దేవతల 
సన్ని ధానమున శపథము వేసిన తరువాతనే నే 
సీమును సీీకరించిలిని, అయినను లోకావవాద 
ఛీతుండనై ఆమెను వరిత్యజించితిని, ఈ విషయ 
మున తమరు నన్ను తమింవవలయును, ఈ 
కుశలవులు నాకుమారులు అనియు నెజటుంస 
దును, అయినను నీతాజేవి లోకమునకు వరి 
శుద్ధురాలుగ (పకాశించిన చో నంతోషింతును” 
(ఈ కృరశాండ సర్ప 97 శ్లో, 2 నుండి 5) 


కాన మం 


11. సీతాదేవి శవథముచేయు నని కుతూ 
పాలముతో ేనతలు, మహర్దులు, యత 
రాతనవన్న గులు, “మొదలుగా ననంఖ్యాకులై న 
జనులు అచటికి చేరుకొోొనిరి, వారినందలబను 
చూచి కాహాయవాసిని మొన సీతాచేవి తల 
వంచుకొని | పాంజలిమైె, “నేను మనోవాక్టాయ 
కర్ణుల 'రామునిందవ్చ మజియొకని భావించి 
యొజుంగనేని నాకు భూ దేవి మార్ల మొసంగును 
గాక!” అని ముమా రు నవథ ము. గావించెను, 

(ఉత్తరశాండ సర్ల 97 న్లో, 18 నుండి 16) 


ఆమె శవథము గావించుచుండగనే రసా 
తలము నుండీ దివ్నమెనన సింహాననము పెకి 
వచ్చెను, భూదేవి సీతను కాంగిలించుకొని 
అందు కూర్చుండ. బెట్టుకొని రసాతలమునకుం 
గైకొని పోయెను, ఈ సంఘటనమునకు ఎల్ల 
రును విస్మితు. ర, (శ్రీరాముడు వరమ దుఃఖ 
తుడై భూచేవినె కోపించి, సీతను మరల తన 
కొసనంగకున్న చో నరగనాశ మొనరింతునని 
పలుక(జొచ్చెను. అప్పుడు (బహు దేవుడు 
ఆయనను శాంతింవంజేసెను 

12. కావ్యపళనమువలనచనే సీత, కుశలన్ర 
లును [శ్రీరాముని యొద్దకు మరల చేరుట నంభ 
వించెను, కాని అక్కడ నమావిష్టుతై న మహో 
జను లెల్లరును ఆశించినట్టుగా సరా డేవి శీరా 
మునితో మరల సహవాసమును పొందలేదు, 
శవథము చేయునపుడు తన్ను ర సాతలమునకు 
గొంపొమ ని సీత భూదేవిని (ప్రార్థించునని ఎవ్వ 
రును ఊహింవ లేదు, వారందబును, శవథము 
మహా త్త (ము వలన భూచేవి _వత్యశమై సీతా 
రాములకు మరల నహవాసన మేర్ప్చజచుననియే 
తలంచిరి, (శీరాము(డును అశ్లే యారిం చెను, 
అందువలననే అయనకు _ సీతానిర్గమనమున 
మహోదుఃఖము కలిగెను. ఈ కావ్యము నారం 
ఖించినవ్వుడు వాలీ శ్రోయెనను ఈ వరిణాముమును 


ఆదికవి - 


ఉఊహించియుండండు, అందువలననే నరంము 
నెణింగిన (బహ్ము బేవుండు (శీరాము నోదా 
ర్ప్పుచు విష్ణున్వ్యరూవమును నురింవవలసినదని, 
నీతా దేవికిస, ఆయనకును స్వర్గలోక మున 
మరల నమాగమ మేర్చడంగల దనియు బోధిం 
చెను. ఆ లోకవితామహునిదృష్టియందు నీతా 
రాముల యా వీయూగము వాల అవధాన 
మెనది, సీతా రాములచర్షిత అేవ (వజానీక 

నకు వరంతములు, నత తములు నిలుచు 
నర్యంతము ధర్మ్మవబోధకమై యుండుటయీ, 
ఆయనదృష్టిలో సీ కావ మునకు వరమ పయోజ 
నము, అది సీతా దేవియుక్క_శ వథముచే భూదేవి 
(వత్యతమై యామెను రసాతలమునకు గొంపో 
వుటవలన సిద్దించెను. దీనివలన సీతారాముల 
వరము ధార్మికత ము అత్యద్భుతముగ నిరూ 
వీంవంబడీనది, వారి చరిత్రమును వియోగాంత 
ముగ చూచుచున్న (వపజలహృదయము కరుణ 
ముచే (ద్రవీం చెను, అట్లు (దవించిన మసన స్సు 
నందు సీతారాముల చరిత చెరగని ముుద్రగ 
నంకితముయ్య్నును, కావ్య ము సుఖాంతమే 
యగుచో లోకము వారిని గూర్చి అంత గాఢ 
ముగ భావించి యుండ కేమో! కరుణరనము 
నకు గల యీ సామర్థ్యము మతి యేరనము 
నకును లేదు, కావుననే లోక పితామహుడు 
-ఈ కావ్యము కరుణమున నే పుట్టి, క రుణము 
ననే ముగియవలె నసి నంకల్పించినట్లు 
తోంచును, ఆయన కావా రంభమునందును 
కావ్యముయొక్క- ముగింపు నందును కన్పించుట 
గమనింవ. దగియున్నది. రావణనంపహాోర మే 
(వయోజనముగ (శ్రీరాముని చరిత్ర, విష్ణు బేవుం 
డవతరించునమయమున నే ఎట్లు సమాలోచన 
పూర్వక ముగ నిశ్చయింవం బడీనదో, అకు 
వితామహు:డు, అదికావ్యమైన యయా రామూ 
యణముయొుశ్క_.' అదిమధ్యాంతములను, 


వాలీకి ౧౩ 
స్వరూప స్యభావములను ముందుగ నే నిశ్చ 
యించి త దచనమున వాల్మీకిమహర్షి ని సాధన 
మాతునిగ నియోగిం చెను, ఈయభి పాయము 
నాయన, “నా నంకల్పమువలన నే నీయందిట్లు 
నరనంతి యావిర్భవించినది” అను మాటలలో 
స్పష్ట మొనరిం చెను, దీనినిబట్టి నారడాగమ 
నమే కాక (కొంచవృ-కాంతము కూడ ఆయన 
నంక ల్పానుసారముగ నే జరిగిన దని మనము 
(గహింవవలసి యున్నది, ఆనంగా ఆయన 
వాల్టీకియందు కవితమును కరుణరసమునం 
దాొవిర్నవింవ( జేసి యాయన చేత రామాయ 
ణమును కరుణర సాత్మక ముగ నే నిర్వహింవ 
జెసె నన్నమాట. 


1కి. ఆయన ఈ కావ్యమును గూర్చి రాము 
నితో చెప్పిన మాటలు గమనింపందగియున్న వి, 
“కావ్యములలో ను_త్తమనమైనది, నీవు విన్నది 
అయిన యా కావ్య మే పీకు ఇ్రంకముందు కరవ 
మెనదానిని చక్కగా బోధింవగలదు, 
సీవ్రు పుట్టినప్పటినుండియు పొందిన సుఖదుఃఖ 
ముల వృత్తాంతమును, ఇంక ముందు జరుగ 
నున్న దానిని కూడ వాల్మీకి బందు రచించెను, 
ఈ యాదికాన్య మంతయును నీయందే పతిష్టి 
తమై యున్నది, రాఘవుండై న నీకన్న నన్యుండు 
కావ్యములలో యశము నందుట కరుడు 
కాడు” 


వీత చేవ హీ కావ్యంతే 
కావ్యానాం ముత్తమమ్‌ (శ్రుతమ్‌ 
సర్వం వి స్తరతో రామ 
వ్యాఖ్యాన్యతి సనంశయః॥ 

జన్మ పభ ఎలి కే వీర 
సుఖదుఃఖోవ సేవనమ్‌ 

భివివ్యు దు త్తరం చేహ 

సర్వమ్‌ వాల్మీకినా కృతమ్‌] 


౧ 


అది కావ్య మిదం రామ, 

త్వయి సర్వం (వతిష్టితమ్‌ 

నహ్యన్యో౭_ర్గ తి కావ్యానాం 
లో 


(ఉ త్తరళాండ-సర్ష_90 నో, 16, 17, 18) 


చతుర్నుఖుండు, “కావ్యములలో నుత్తమ 
మనది” అని చెప్పి వెంటనే “వది ఆది 
కావ్యము” అని చెప్పుట వింతగ దోంచును, 
బ్రది కావ్యములలో ను త్తమ మన్నప్పుడు, అప్ప 
టికి కొన్ని కావ్యము లుండీనంగదా నిది 
వానిలో ను త్రమమగుట ? అపైనచో నిది 
యాది కావ్య మెట్లగును? కావున “ఉత్తమ 
కావ్య” మనంగా ఇది యింక ముందు రచింప 
బడు సకల కావ్యములయందును (శేఘ్టమైన 
దిగా నుండు ననియీ చతుర్ముఖుని యఖి పాయ 
ముగ మనము (గహింవవలసి యున్నది, కాని 
రామాయణమం బే నృత్యములు, గీతములు, 
నాటకములు, మొదలగునవి యచ్చటచ్చట 
(వస్తావింవబడియున్నవి, మతి ఆ గీతములలో, 
నాటక ములలో కవిత్యమే లేదా? అప్టైనచో 
నిది ఆదికావ్య మెట్లగును? వాల్ఫీకిని ఆది కవి 
యని వల చెప్పవలయును? ఇచ్చట ఒకవివ 
యమును గమనింవవలసియున్న ది. ఆద్యత్వము 
శేవలము కాలముచే నేర్చడదు, రామాయణ 
రచనకు బూర్యము ఏవేని కొన్ని గీతముల 
నంటి రచనము లున్న వనుకొన్నను అవి ఆది 
కావ్యములు కావు: వానిని రచించిన వారును 
ఆదికవులు కారు, వది స్థిరముగ నిల్చి అనంతర 
కవుల కందజుకును కావ్యర చనమున మార్గ 
దర్శకము కాలలదో అట్టి కావ్యమే అదికావ 
మగును; తత్కర్తయే ఆదికవి యగును, 
“మొదటిసారి ఈ కావ్యమును వినిన మహార్గులు 
(పశంసించుచు చెప్పినమాటలలో నీ విషయమే 


శీ రామకృన్ల (వ భ్‌ 


వ్వ కృమగుచున్నది, వారి ట్లనిరి, “వార్మీకిచే 
రచింవంబడిన ఈ చరిత యాశ్చర్యముగ 
నున్నది, యథ్యాకమముగ సమౌా_ప్తమైన ఈ 
కావ్యము కవులకు వరమమైన యాధారముగ 
నున్నది.” 


ఆశ ర్యమిద మాఖ్యానం 
మునినా నంవకీ ర్థితమ్‌ 
(శ్లో, 26) 
వరమ్‌ కవీనా మాధారమ్‌ 
సమా వృంచ యభాకమమ్‌॥ 
(శ్లో 27) 


చాలకాండ_సర్గ 4 


రామాయణమునకు పూరంము గీతముల 
వంటి రచనము లేవైన నుండినను వానికి నిట్టి 
సామర్థ్యము లేదు, కావుననే యవి కాలగర్భ 
మున కలిసిపోయినవి, వ్యానభానశకాళి దాసాది 
మహాకవుల శెల్లరకును మార్గదర్శక మగుటచే 
నిది ఆదికావ్య మయ్యెను; వాలీ కియు నాదికవి 
యయ్యెను, 


14, ఆదికనియెన యీ మహర్షి చగతమును 
గూర్చి మనకంతగా అెలియవచ్చుట లేదు, 
ఈయన మొదటిపేరు బుముండు భృగు 
మహర్షి వంశమున (వచేతసునకు పదియవ 
కుమారు(డుగ జన్నించేను. ఈయన 'వెక్కు వేల 
నంవత్సరములు నిశ్చలముగ తవస్సుచేయుటచే 
ఈయనకు చుట్టును పుట్ట పెరిగెను. తరువాత 
గొవృవర్ష ము కురిసి ఆ పుట్ట కరిగిపోయి దాని 
నుండి ఈయన వెలువడుటవలన నసనీయనకు 
వాల్ఫీకియనియు వేరు కలిగెను, వర్గాధిచేవత 
యగు వరుణునకును (వచేతసుండను నామము 
కలదు. అందువలనకూడ నీయన (పాచేతసుం 
డయ్యెనని కొందజుందురు, ఈ మహర్షి నిగూర్చి 


(శీమ్మదామాయణ (ప్రాశస్త్యము 


రామాయణతిలకము, శిరోమణి భూషణము 
అను మూండు వ్యాఖ్యలయందును ఇంతక న్నను 
విశేషము లేమియు కన్పించుట లేదు, ఇప్పుడు 
వాల్సీకి చరి తగ | పసిదమెయున్న బోయవాని 
Nees నా. నెవ్వరును 
చేరొ-నకుండుట ౫ మనింవందగియున్నది, 


15, మహోక వి శేష్టుండు విశ్యకనియునై న 
యో మహర్షి తనయందు నింత కవిత శక్తి 
కల దని, అది యావిర్నవించునంతవజకును 
ఎటుల నే ఎజులండు, న్లోకరూవమున కవి 
త్యము ఆవిర్భవించిన తరువాతకూడ నాయన 
యొక కావ్యమును రచింవవలయునని తలంవ 
"లేదు, చతుక్నుఖుండు వచ్చి లోకో త్తర చరి తుం 
డగు (శ్రీరాముని చరిత్రమును కావ్యమునుగ 
వాయువుని యా బేశించినతరువాత నే యాయన 
కాన్యరచనకు పూనుకొనెను, (శ్రీరాముడు 
మూర్తీభవించిన ధర్మము. వాల్మీకిమహర్షి 
వేదవేదాంగ ధర్శత _త్వనిధానము, అందువలన 
రామాయణ కావ్యము నకల వేదధర్శత తతి 


౧౫ 


పాదకముగ రూపొందినది. ఈ కారణమున నే, 
“వేద వేద్యుండగు వరమపురుషుండు దకఠకరథా 
తుంగా జన్ఫింపంగా, వేదమే సామోత్తుగా 
వాల్మీకిముఖమున రామాయణముగ వభ 
వీంచెను” అని లోకమున (వఖ్యాతి కలిగినది, 
వాల్మీకిమహర్షి ఈ కావ్యమును కుళలవులక 
నేస్పునవ్వుడు ఈ యభ్శిపాయమే న్య_కృమగు 
చున్నది, వేదములయందలి ధర్మత_త్త్యములను 
(వకాళింపంజేయటకొణ కే అ మహర్షి కుశ 
లవ్రలకు ఈ కావ్యమును నేర్చను, 
వేదోవన బృంహణార్థాయ 
తా వగాహయత (వభుః॥ 
బాలకాండ_సర. 4 వో, 6) 
కావున ఈ కావ్యమునకు ధర్మత త్త 
(నబోధరూవమైన లోకహిత మే పరమ వయో 
జనము ధర్భత త్త వతిపాదకమై లోక పోత 
మైనదియే మహోకావ్యమగును తత్కర్తయే 
మహాకవి యగును, 


(్రీమ్మదామాయణ (వాశస్త రము 


(శీ వేదము వేంకటరాయశాస్రిగారు 


శ్రీమద్దివ్యమునీందచి_త్తనిలయం సీతామనోనాయకం 
వల్మీకోద్భవ వాక్సయోధిశశినం స్నేరాననం చిన్గయం 
నిత్యం సీరదసీలకాయమమలం నిర్యాణసంధాయినం 

శా న్తం నిత్యమనామయం శవక్‌రం (శీరామచం[దంభ జే! 


యఃకర్ణాంజలి సంపుకై రహారవాస్సమ్యక్సిబ త్యాదరాత్‌. 
వాలీ గ్ర కేర ఇదనారవిద్దగళితం రామాయణాఖ్యంమధు 
జన్బృవ్యాథి జరావివత్తీమర తై రత్య_న్తసోవ్యద్రవం 
నంసారంనవిపాయ గచ్చతిపుమాన్‌ విష్ణోః పదం శాశ్యతమ్‌! 


౧౬ 


అని హిందువులచేత నిరంతరము భ్యానింవ 
బడుచున్న (శీమ్మదామాయణ (పాశ _న్వృమును 
గూర్చి కొన్ని (గంథములే (చాయనచ్చును, 
ఎంత[వాసినను ఇంకను |వాయుటకు మిగిలియే 
యుండును, ఎంత వాసినను తనివి యుతీరదు, 
ఇట్టిది సంస్కృత వాజయమంచేగాక, భార 
తీయ వాజుయములంచేగాక (పపంచ వాజ్మయ 
మందే విశిష్టస్రానమలంకరించి యున్నది, కవిత 
మం చేమి, క థామార్గమం దేమి సీతిమార్లోవ 
దేశమంచేమి [వవంచమునకొక ఆదర్శమై భక్తి 
మార్గమందు అన్ని టిని మించిన “తార క రాజమై 
యలరారు చున్నది. ఈవిషయమునంత యః ఇట్లు 
వముూూడుభాగములుగా వరిగణించి నం|గహా 
ముగా (వాయుచున్నాను ఆ క థావార్షము, 
కావ్యమార్యము భ_ $మార్గమునని, 

ls క థామార్ల మందు రామాయణము గృహా 
స్టా (శమధర్య మును, లోకనీతిని రాజనీతిని నదా 
See కే రసమును మానవస్వభా 
వమును స్ర్రీధర్శమును 
బోధించుచున్న ది. 


అతి విపులముగా 


2, కావ్యమార్ల మందు ఆదికావ్యమై త రాతి 
ర చయితేలశేల్ల ఆదర్శమై శిత్సకమైం యొప్పారు 
చున్నది. రామాయణమునుండియే కాళిదా 
సాదికవులు నేర్చుకొనిరి, 


కి, భక్రిమార్గమున _ [శీరామనామము 
శారకమంతము.. (శ్రీరాముడు (శీమన్మహో 
వీస్ణువు నవతారము, అట్టి మహాపురుషుని చరి 
(త్రేమును భక్తితో వఠించువారికి ఇంతింతయన 
రాని పుణ్యమని పురాణములు చాటుచున్నవ్‌, 
పూ_ర్టిగా రామాయణమును వఠించినను కొద్ది 
కొద్దిగా అందలి భాగములను వఠిచినను 
ఒక్క-క్కా దానికిని ఒక్కొక్క ఫలము, కార్య 
సిద్ధి మానసిక శాంతియు పెద్దలు అనుభవించి 


(శీ రామకృష్ణ (వభ 


చెప్పియున్నారు. హిందువుల కందజికిని, ఏరు 
వారనక శెవవై ప్తవాది శేదములకు చోటీయక , 
నిత్యపారాయణ (గ ంథముగా సక లానిష్ట నివార 
కముగాను, ఐశ్వర్య(వదముగాను నున్నది. 


ఇందలి యొక్కొక్క_ భాగమునకును వివర 
ణము వాసి ఉదాహారణములు చూపుచు రచిం 
చినయెడల అదియే యొక పుణ్య కార్యముగా 
కూడ భావింవదగును, 


కే కథామార్గమందు : 


"వేదములలో పురాణములలో భారతభాగ 
వతములలో ఎన్నికథలో కలవు కాని వేదములు 
ఎల్ల వరికి అందవు, అర్హము కావు. పురాణములు 
బహువిషయ బోధకము.లై (గంథ బాహూళా 
దులచేతను భిన్న విషయ బోధకత చేతను సామా 
న్యులను సూటిగా ఒక లత్యుముమోద బుద్ధిని 
నిలుపునట్లు చేయక సమాధిని చదరగొట్టు 
చున్నవి. మహా భారతమును (పౌఢబుద్ధుల కే 
గోచరించును. భాగవతము ఎంత భక్తిని 
బోధించి భగవంతుని యవతారములను భక్తుల 
మహిమను ఉర్హాటించినను వస్తె ్టక్యము లేనం 
దున లయ్యముసకు తవ్పిపోన్రుచున్నది. అట్లుగాక 
పూర్తిగా గుటీగా చదివీ, ధ్యానించి అనుభ 
వించుటకు రామూయణమందలి కథయు, కథ 
లోని వచె స్తై క్యమును అనుకూలించినట్లు మిగిలి 
నవి అనుకూలింవవు. *“సుఖాత్‌ అల్పధియామవపి” 
అన్నట్లు చంందజాడ్రులకునూడి, వండితుల శేగాక 
పామరులకు స వృద్దుల కేగాక బాలురకు 
గూడ, పురుషుల కేగాక (స్ర్రీలకుగూడ-ఇం కేల 
వీరువారనక పోందవేతరులకుగాడ సులభ 
(గాహ్యమై, చర్విత చర్యణమగుకొలది నవన 
వో న్నేషమై బుద్దికి [వకాశమిచ్చి ఆనందము 
క లిగించుచున్నది, 


శీ ము (దామాయణ (పాక _న్ల ము 


కావ్యమెవశెంత చక్కగా రచించినను 
దాని (వ యోజనము చట వేజవలయునుగ దా, 
అట్టి (వయోజనములలో ఉవ దేశమును ముఖ్య 
మైనదిగా మనవారు పాటించినారు, అది అతి 
సుకుమారముగా కాంతాసమ్మితీముగా నుండ 
వలయు నన్నారు, విల్లలుకూడ కథలువిన్నట్లు 
ఆజ్ఞ లను నీతులను వినరు, కథామాగ్లమున 
ఏలిని బోధించుట చక్కెరపూసి చేదుమం 
దిచ్చుటవంటిది, వట్టి చేదుముందు ఆరోగ్యకర 
మేయెనను చాలమంది తాగరు, కథ అట్టి 
చక్కెరవంటిది, కావుననే ఆ మహానుభావు 
'జెవడో “యఃక ర్లాంజలి నంపు మై” అన్నళ్లోక 
మున రామాయణాఖ్యం మధువని దీవిని తేనెకు 
పోల్సి నాడు. కష్టసుఖములు మానవ్రలకు సహా 
జములు. * మేలుచేయువాడు మేలునుపొందును 
క్రీడ చేయువాడు. కీజెపొందు” అన్నది కథలో 
చక్క-గా చెప్పవచ్చును, (శోతలు కథలు విను 
నవ్వుడు తమ చరి తములనుకూడ ఆయా సంద 
ర్భములలో స్గురించుచుందురు, రామాయణ 
మును ఆదర్శపురుషుడైన శీరామునియొక్క-యు 
అక్ష పతివతాలలామయైన సీతాదేవి 
యొక్కయు చర్మితముగా వాల్మీకి చి(తించి 
నాడు. ఇక్క-ట్టులలో ఎట్లు వెలగవలయునో 
ఎట్లు నడుచుకొనవలయునో కథ తెల్పునట్లుగా 
కవి నిబంధించినాడు, ఇది పాత వరిశీలన వే 
"తెలియును, 


దశరథుడు చ[కవర్తి. ఇతనిలో రాజధర్మ 
మును, పితృ వాత్సల్యమును, సత్యవాక్యవరిపా 
లమును కవి (వదర్శించినాడు, లోక పాలనమును 
ధర్భముత వ్నక నెబి వేర్చుటయేగాక కైకేయి 
కిచ్చిన మాటను కాపాడుకొనినాడు, కుమారుని 
తననోటితో నడవికి పొమ్మనలేక "బాధపడి 
నాడు. రాముడన్ననో ధర్శబద్ధుడు, తనహృద 
యము నెజిగి ఎట్టి అడ్డమును వలుక క అడవికి 
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౧౭ 


బయలు బేజీ తండి సత్యమును కాపాడెను, 
ఎదురుతిరిగి యుండరాదా, ఆచేవీంచియుండ 
రాదా, లేదు, రాజ్న్వముక న్న ధర్మ మేగొవ్పది. 


రామాయణనుందు కై శేయాప్మాత కీలక 
స్రానము న్యాకమించుచున్నది, ఆమె నరము 
లడుగనిచో కథయే లేదు, ఆమెలో తీ స్పేమి? 
అది స్ర్రీస్యభావము, ఉ_త్తమకు[తియాంగ న, 
రాముని హృదయపూరక ముగా (పేమించి 
నట్టిది, ఆతని ఆధిక్యము నెజీగి నట్టిది, క 'సల్యయం 
చంతో గారవము గలది, రాముని యభి పేక 
వా రృవిని నంతోషి.ంచినట్టిది,నిష్క-వటి మంధర 
దుర్చోధ నలచేత గ దా దుర్చుడ్గియెనది, అంద 
జును మంచివా రే,నందర్భములనుబట్టి చెడ్డవా 
రగుదురనుటను కవి తెల్పినాడు, తన కుమా 
రునికి రాజ్యమడిగి ఆతడు దానిని వలదని తన్ను 
దూపీ.ంచినవ్వుడు తెల్ల బోయినది. కుమారుని 
హృదయము నెజిగియుండి నఅడిగియుండ బే మో 
నమయమునకు భరతుడు లేకపోవుటయు కథ 
"పరుగుట కవకాశమిచ్చినది. ఆతనిగుజించి 
ఎవరును ఆలోచించినట్లు కానరాదు. రాజ్య 
మును నంతోవముతో (గహీంచునని అందటు 
తలంచినట్లున్నారు. ఎంత పొరపాటు! వాల్ఫీకి 
ప్రీపాత్రచిత్రణములో శై శేయిని చిత్రించి 
కాళిదాసునశే గురువనిపించుకొన్నా డు, 


సీతాదేవి ఆదధర్భగృహిణి, భర్త చిత్తవృత్తి 
ననువ ర్తించినది. సీత యే కై శేయీస్టానమం 
దుండినయెడల ఆవరములను అడిగియుండదు, 
వరములుగావు, తన సంతోవముగాదు తనకు 
కావలసినది భ ర్హయొక్క- ఆనందము. తన్ను 
భర్త త్యజించినందులకు చింతింవ లేదు, లోక 
నిందకు చింతించినది, తనలో దోవములేదసి 
బుజావు చేసి నిష్క- మించినది, కౌనలా్యసుమి 
(తాదులలో సామాన్యగుణము లే గాని వే 


0౮ 


సూంశములకు తావులేదు, కాని వారుకూడ 
ఎదురుతిరుగ లేదు, లోకముతోపాటు చింతించిన 
వారుమా(త మే, మిగిలిన పా తలంతయు అదర్శ 
పాయములుగా నుండియు మానవస్వ భావోచి 
తములుగా నున్నవి, రాముని తర్వాత అంతటి 
వాడు భరతుడు, అంత సులభముగా అవ 
యతళ్నముగా తనకబ్బిన రాజ్యమును అన్న మోది 
భక్రిచే అనుభవింపక అన్నకొజశే “కాసొడీ 
నాడు, 


రావణునియందు వార్నీ (వతినాయకుని 
గుణములను భావి నాటకక రృలకెల్ల ఆదర్శ 
(పాయముగా వర్ణించినాడు, ఎంతటివాడు! 
ఎంత సుగుణసంవ త్తి యుండి యేమి, (వమాద 
మునకు లోనై నచో వధ్యుడేగ దా, అకశ్షే 
చాలియు. లవమ్మణభరతులలో ఎంత భేదము 
కలదో విఖీపణకుంభక రులలో అంత కలదు, 
విరిరువురును సహోదర పేమక లవానే, ధర్మ 
బదులుగాను సందర్శోచితము గాను మెలగి 
నారు, మూఢులుకారు, (పొజ్జులు, ఒకడు 
అన్నను వదలలేదు; ఇంకొకడు భగవంతుని 
శరణుజొొచ్చినౌడు, కుటుంబములలో సౌభా 
(తము ఎన్ని భంగులో రామాయణము చూపు 
చున్నది, “రామలత్సే శై రత శతుఘ్నులు, 
రావణకుంభ కర్ణ విఖీషణులు, . వాలిసుగీవులు, 
కుశలవులు, ఎంత వాత్యాసము, న్నే హము 
తోడి అభ్మిపాయ భేదములు, ఛీతితోడి కల 
యికలు, క వట మెబజుగని |(వవర్హ్షనలు,; 
దుష్నవ ర్ల్వకునియం దనుతావము, తన పార్థ 
నను (తోసిపుచ్చినందులకు దుఃఖము - ఇట్లు 
(తోసిపుచ్చరాని ఇ్రజుకేటములు, తీప్పరాని 
వరిణామములు- ఈవిధముగా నిత్యజీవనమున 
కును మానవస్యభావమునకును, ్రైవనిర్ణయ 
మునకును (వతిబింబమనదగి రచింవబడినది 
రామాయణము. 


(శీ రామకృష్ణ (వభ 


2, కావ్యమార్గమందు : 
a 


రామాయణము ఆది కావ్యము. బ్రది రచ 

నకు (వాయానట్టి వక్క-ణకు సంబంధవడీనట్టిది, 
ఎట్లు (వాయవలయును, (ప్రారంభ మెట్లు, విషయ 
విభజన మెట్లు, వర్ల నాంశము లెట్లు, వయే రన 
మునకు వయే వృత్తము నువయోగించిన 
మనోహరముగా నుండును, వదములకూ ర్చెట్లు- 
ఇత్యాదుల నాలోచించి [వాయవలసినది 
కావ్యము, ఛందస్సు అనాది, ఛందస్పనగానే 
వేదము, అనుష్టుప్పు వేదములలో నే కలదు, 
కాని మూడుపం కులు, అట్టి ఛందములో 
అృవపయత్నముగా నొక నన్ని వేశములో, తన 
నోట నాలుగువం కుల శోకము వెకలుటయు, 
అందులకు తానును నముకాలికులును ఆక [ర్య 
వడి తాను కావ్యనిల. ణాన క్రుడై ఎవరి 
చరితము (వాయుదునా యని తలంచి... 

“కోన్వస్ని౯ సాంపతంలో శే 

గుణవాకా కశ్చవీర్య వాక్‌ 

ధర్మజ్ఞశ్చ క్చతజ్ఞ శ్చ 

నత్యవాక్యో దృఢ వతేః 

వారి లేణచకోయు క్ర 

స్సర్యభూ లేషు కోహిత; 

విద్యాక్‌ క! కస్సమర్థశ్చ 

క కెక| పియదర్శనః, 

అత్మవా౯ కోజిత కోధో 

ద్యుతిమా౯ కో2నసూయక ౩ 

కస్య 

జాతరోమస్య సంయుగే, 

వీతదిచ్భామ్యహం [క్‌ తుం 

వరంకొతూపహాలంహి మే 

మహా వ్రైత్యం నమిర్థాసి 

జ్ఞాతుమేవం వీధంనర మ్‌” 


(శమ దామాయణ (పాళీ నంము 


అసీ నారదమహర్షి నడి”ను, అందులకు 
నారదుడిచ్చినబదులు, సీతా రాములవర్డ నయు 
చూడగా, వ కావ్యమందుగాని నాయికా 
నాయకు లిట్లుండవలయునను నొక భావమో 
దానిననునరించి నియవుమో సంవడాయమో 
నాటికే కుదిరినట్లు తేటవడుచున్నది, (కీరా 
ముడు ఆదర్భ పురుషు ఎడు వకవల్నీ[వతుడు, అది 
నాయక లత ణము, 


ఈ కావ్యము ఆటుకాండలుగా విభ కృము, 
24000 శ్లోకములు, 500 సర్షలు, కావ్యర చ 
నలో కాండములు, పర్వములు, లంబకములు 
ఇత్యాదులు గలవు, వేదములు సంహితలు, 
శాఖలు, అనుచబాకములు (వపాఠ కములు, 
అక్థములు వననలుగా విభ కములు, 
తు సంహితలు, ఖండములు వీటకములుగా 
విభ కములు, భారతము శతపర్యములు, 
తర్యాత వదు నెనివిదివర్యములు, అమరము 
రామాయణమువలె కాండలుగా విభ కృము, 
ఈవిధముగా కవులు (వాయు చుండిీరి, తమి 
ళములోని వెరుంగ దెయనబడుబ్బ హత్క-_ థాను 
వాదము ఆటుకాండలు; లంబకములును తరంగ 
ములును గాళ్లీరవండితులవి, కాళిదాసాది 
కవులు కాండములనువదలి సర్గములను 
మ్మాతము [గహించిరి, మహాభారత ముకూడ 
కావ్యమే, కాన్యవిభజన ఎశ్సైట్టు జరిగెనో 

చిన వినోధముగా నుండును, కావుననే 
విన్నకోట పెద్దనాదులు.._ 


పురాణ 


“సర్షబంధంబు కావ్యంబు నంస్కృతమున. 
(చాక ్రతేంబున నాశ్యానభాసురంబు, 
నాటకములెల్ల నంకసనాథకములు 


ద న స్టే 
గ ప సనలంబకాం కంబయండు 
డల్లా 4_7 


౧ 


అని |వాసినారు. ఇందు అందజును వాలీ కిని 
అనుసరించిన వారే, 


తర్యాత అష్టాదశ వర్ణ సాదులు.. 


“పురవారాళి మహీ పాధర రు శశభ్ళ 
త్చూపోద యో డ్యానపు 

మర శేళలీ మధుపాన మోహాన వియో 
గశేమయాన సయం 

వర పుతోత్సవ మంతదూత్య రణ వో 
్వెయాంకి సంకీర్తనా 

క రమష్టాదశ నర్మ నాన్వితము త 
'ఈ-వ్యంబు భ్‌ వ్యంబీలన్‌ > 


ఈ వదుసనెనిమిదియు కాళీ డాసాదులు 
వాలీ గ్రకీనుండి (గ ఫీంంచి పంవొందింవగా దండ్యా 
దులు అనుశొసించిరి, (గ్రంథ గుణదోవములకు 
జాచి తఈనౌచిత జ్ఞానమునకు, ఎన్నిటికో 
పూర్వక వులు రామాయణమునుండి ఎంతో 
గహించిరి, ఒక కాలమున కావ్య లన 
[పారంభము చేయునప్పుడు రామాయణములో 
(పారంభించెడువారట, బిల్లా చరితమందు 
మదనాభిరామనృవతి తనకుమూ రైక యామినీ 
పూర్ణ తిలకకు సంగీత విద్యానిపుణకు సాహిత 
విద్యాభ్యాసము చేయించుటకు బిల్హభణాక విని నియ 
మించెను, ఆతడు రామాయణములో (ప్రారం 
నించెను, 

“త ళాగత్యన రాధిపః సుభదినే 

sme ge కాబుధాక్‌ 

దృష్ట్వాతాం న్వసు తాంచ బిల్లణాక విం 

) ఘం నమానాయయత్‌ 

వాగ్లేవీపరిపూజనం (వథమతః 

కృ త్వాచ రామాయణ 

(సారమ్మంకృత వాళ నబిల్బభాక విః 

సాను గ హః సత్క్చుతః” 


ఈర. శ్రీ రామకృ్శవ్ల (సభ 


దీనింబటి టి విద్యా పారంభదశయం'ే రామా రము, కవితాశాఖ నధిరోహించిన వాల్మీకి 
జమున. చదివించుచుండిరని తెలియు కోకిలకూజనము, 
చున్నది, ఒకవేళ నిది భాలరామాయణము 


Qa 


నను కావచ్చును, తభ _క్రిమార్గమందు : 
వైగా ఈశాన్యమంచే కవినుహిమ చెన్న “చరితం రఘునాథస్య 
బడినది, మదనాభిరామ నృపతి పండితులను శతకోటి వనిన్తరం 
లివించి ఇటడిగను._ వకై కముతురం (పోక్తం 
క మవాపాతక నాశనమ్‌.” 
“జ్బుభా, యూయంస శే 
ననుమమసుతాం కావ్యనిపుణాం శ్రీరామ పాతివదిక 
రసాలంకారజూం కురుత మన శేనాపి సంగ్భణకా 
నితరాం (వ్రీతమననః” ముక్తిం (పొప్నోతిమనుజః; 


అందులకు వారిట్లనిరి-- కింపున ర్చుద్ధి పూర్వకమ్‌ు” 
“రనజ్ఞానెవస్మ్శావయ, 

ముత రీ నజ్డూస్తుక వయః” 

అందులకు ల రాజు క నిత్యం కింనా aD 


ఇదేచాల్ఫీకిచరి త్ర, వాల్మీకి తొలుత బునీ 
గాదు, ఆయన వేరును అదికాదట. భృగువంశ 
మందు జనించినందున ఫార్షవుడనియు, (వచేత 
సుని పుుతుడగుటచే (పాచేతసుడనియు, నావు 
ఛేయము, ర త్నాకరుడనియు అధ్యాళ్ళ రామా 
యణమునందున్న ది. నుగ జసిం 


అని యడుగగా చాశేమిచెప్బిరో చూడుడు, 
((వవిశతికథం ఛాన్షసకు లే ?” తర్వాత, 


“గైవవ్యాకరణజ్ఞ మేతి పితరం, చియు వ్యాధజీవితము గడవి దారిదోవిడి చేయు 
న(భాతరం తార్కి-కం, చుండ స్తర్తులు తారసిల్లి శ్రీరామమం[తోప 
దూరాత్‌ సంకుచితెన గచ చ చేశము చేయగా, ఆ నామమునే నోరు తిరుగ 

' యథాచణ్ణాలతే శృాన్దసాల్‌ , నందున వారు 'మరాి యన, నే జపించు 
మిామాంసానిపుణం నపుంసక ఇతి యం డెనట, త నచుట్టు పుట్ట (వల్మీకము) చెరిగి 
జ్ఞాత్యానిర స్యాదరాత్‌ నందున వాల్మీకిమై, 'ముషిమొ, కోవియె, 
కావాఃలంక రణజ మేవ కవితా “నానృషీ.ః కురు తే కావ్యమ్‌' అన్నట్లు నారదోవ 
కన్యావృణీ లేస్తయమ్‌” చేశమున రామాయణకవి యాయెను, ఇదం 
అనివలికి బిల్లణ్ఞుని ఎబుకవతిచినారు, అట్టి తయు నామజః మహిమయని పెద్దలు నిర్ణ యిం 
కవితాకన్య “మూనిపాది న్లోకరూవము న చినారు, ("| శీరామజవమహిమ (వకాశకో 


మపాతుని వరించినదో, హ్‌ ము న భగచా౯ వాల్మీకిః. +. కశ్సిన్ని పూదః న _వ్రర్యున 
కుల గురువున శే అదర్శమాయొనో ఆతనికావ్య -జీశేన రామనామజవ౯్‌ వ నేతస్థె, తల్కి.రాత 
(ప్రాశన్యమును గుజించి 'చెవుట సముద్రము శరీరే వల్ఫీకమభూత్‌ , తత కలీ సయకా లేగ తే 
నకు వీతము చేయుటవంటిది, చూచి, చదివి అను స్పర్శ య_స్తద్యన 'మేత్య కిరాత తవస్థానమితి 
భవింపవలసిన చే, అడి మధురము, మధురాశు తత్యాగత్య వల్లీక ందృష్ట్రా కిరా ఆహ్వానం 


శ్రీవ బామాయణ (పౌళ స్త్‌ స్ట్రము 


చక్రుః, =, రామనామ జవమహిమ (పొన్తముని 
భావో వాలీ ్నకిరితి (వధితోభూదితి వద స్పపురాతే) 

అంతేగాదు పారాయణయోగము 
సంస్కృత రామాయణమే. డాని యనువా 
ధమో, అనునరణమో, సారమో వనికిరాదు, 


“సంస్కృతం రామ చరితం 
వరిత్యజ్యనరాధమః 

పఠ౯ ఛభాపూ_న్లరకృతం 
మృాగతృష్టా జలంవీ బేత్‌ *” 


కించ- ““వఠకా భాపా_న్లరకృతం 
కథంతరతిపావదధీః 
శున్ని వృ _త్రిర్య్భోజనేన 
వినాతత్కథయాకథమ్‌ 1?” 
ఇకైలయన్న, ఇందు గాయ్మత్యత.రములు 
గలవు, అవి 24, మొ త్ల మిరువదినాలుగు వేల 
శ్లోకములలోను ఒక్కొక్క వేయికిని మొదటి 
దాని అందలి యతరములలో నొకటి వరునగా 
వచ్చునట్లు రచింవబడినది ఈ కావ్యము, అన 
చాధీ"కారిణా స్పదాజస్యం రామాయణమే వేతి 
దర్శయితుం గాయ త్యర్గో౭. త (పతిపాద్య తే,- 
తథాపి, బాలకాండే వేదవసిద్ధ జగత )సూతి 
హేతుభూత భగ వత్స్వరూపవ వర్ష నా_త్తత్స 
వితృశ భ్రార్థః, అయోధ్యాకాండ కిపిీ-ం౦భా 
కాండ యో గుణగణ వర్ష నాద్వ కేణ్యశ శ్రార్థ 8, 
అరణ్య కాండే తేజోమయ శరీరవర్ల నాత్‌ భర్ష 
శృభార్లః, సుందర కాండే దివ్యమంగళ విగహా 
ద థి లె 
లతుణ వర నాదేన శభారః, యుద కాం జేధీిమహి 
ఆద ద థి థి 
శధ్రార్థః శరణాగత్యు కేఏ ఉ త్రరకాండే ము క్రి 
ఫలకీ ర్లనా _క్తృతీయపాదార్గః ప్రతి, 


సకల్మశుతి సారభూత గాయ।|తీ మహామంత్ర 
వర్ల నిబద్ధ తేన నిఖలమం త్ర _ సారభూతత్యా 
చేతన్య గ్రీరామాయణస్య అహరహార్షియ 


అగ 


మత:ఃవఠ నే ద్విజశ బ్దచాణా క... లేషచ 
(బాహ్మణాది చాతుర్య ్థ్యేసంశ కా అగురుభ కా 
అవిష్ణుభ కా అనీశ్వర భ కా శ్చంచలచిత్తా 
అనృత వాదినః కృతఘ్నా ఆత తాయినః అని 
యమన్మవతినః అన్యవతనిషస్టా వేదనిందకాభ్ళత 
Toes భృతే కాధ్యాయినః ఘాతుకాః 
వీశునా స్తస్క_రా అభిశసా దుష్టా ఇత్యాదయో 
సియమతః వఠ న్మేశవణేచ నాధి కారిణఃక 


ఇందువలన నే భారత భాగవ తాదులక న్నను 
లోకములో రామాయణమే ఎక్కువగా పారా 
యణము చేయబడుచున్న ది, (బహ్మాండపురాణ 
మందు రామాయణము నిఖల్మశుత్యర్థ (వతి 
సాదక మని కలదు, రామాయణ లేఖకునకు గొప్ప 
ఫలముక లదు. 


“భశ్యారామన్య యే చేమూం 
నంహ్‌ కమ్‌ 

లిఖంతిచ మహాత్యాన 
చసేపోంచాన స్రీ వివ్హ చే” 


యు, కాం, న, 181 క్లో, 124 


తత్త (సం గహ 'రామాయణమందు 
“రామవాయణన స 
యేలిఖ సన్తి మహీతలే 
"లేషూం బేవి రూ నార 
నివాసః పరమాత్న్నని,” 


ఇంకను వఠనాదులకు యోగా యోగ. 
వారాదులు, మాననిర్దయము, మాఢ్యనియే. 
ధము, చేశము, ఆచార్యలతణము, క వినువా 
రెట్లు వివవలయును. ఇ్రత్యాదులన్నియు వరం 
పరగా వచ్చునట్లివి పురాణములు చెన్వుచు 
న్నవీ, అదె సతులు వశిష్టైద్వెతులు చె సతులు 
వారివారి సం పడాయముల (ప్రకారము భకిత్తో 
పారాయణము నేటికిని చేయుచున్నారు, వలు 


9.9 


న్రరు పూర్ణము రామాయణ పు స్తక దానము 
చేయుచుండిరి, 


ఇందు ఒక్కొక్క. కాండకును (వ క్యేకముగా 
ఫలములు ఇచెవ్పబడియున్నవి, రాములవారి 
తరత ఆంజనేయుడు ఉపాన్నదెవము, వలు 
వురు తాము ధ్రైశించిన కార్యములసిద్ది కై సుందర 
కాండమును పారాయణము చేయుచున్నారు, 


ఇట్టి యో మహో గంథము "దేశాంతర 
ఖండాంతరములకు వ్యావీంచినది, అనంతరక వుల 
కావ్యములలో ర సానుగుణము లైన మార్పుల 


శ్ర 'రామకృవ్ల (వభ 


నందినది బహునాటకక ర్తలచే భిన్న రీతుల 
రచితమై [వదర్శితమగుచుండినది, చిత లేఖ 
నాదులకును శిల్పములకును ఎక్కి. ఊరూరను 
ఏథివిధిలోను రామాయణ క థాభాగములు 
చి తింవబడినవి, (వతియింటియందును వగహ 
ములు వెలసినవి, ఊరూర చేవాలయములు 
కట్టబడినవి, ఇట్లు రామాయణ (సభావము 
భారత చేశమందు భారతిజాతిమోద _ వేళ్లుపాటి 
నిలిచి భారతీయులను రతీ ంచుచున్న ది. 
మున్నుందును రథీంవగలదు. 


రామాయణం పై యోగదృష్టి 


విద్యాభాస్మర (శ్రీ యల్లంరాజు సుబ్బారావుగారు 


ఉత్తమ సాహిత్య గంథాల్లో పొాఠకు ల్లో 
జ్ఞానుల నాకర్షించే ఘట్టాలు ఎన్నో ఉంటాయి, 
రామాయణకావ్యంకూడా ఇలాంటి చే, 
రామాయణ కావ్యాన్ని ఎందజో మహాసీయులు 
ఎన్నో కోణాలో పరిశీలించి నమిాథతీంవారు, 
ఈ సమితులవల్ల సాధకుల |శమతోచాటు 
ఎన్నో ఆణిముత్యాలు బయటపడ్డాయి, 

రామాయణచుంకు రామునికథ గా (వశస్తి 
శిక్కి_ంది, అయనం అంశు వథము, యోగుల 
దృష్టిలో "రావు 
పూర్వతావనిఉపనిమత్తులో రామకశ బ్దం బ్రిలా 
నిర్భచింవబడింది.._ 

“రామవచే నాసౌ వర బహ్మాభిధీయ తే” 

“ఉపానకానాం కార్యారం (బ్రహ్మణో 

రూవక ల్పనా” 

"" అందుచేత భ కులసౌలభ స్టంకోసం పర బహ 
రామరూవంలో సాయెత్క_రింవాడని యోగుల 


నిర్శచనం, ఆలాగే సీతోవనిమత్తులో “సీతా 
భగవతీ జేయా, మూల పకృతిసంజ్జి తా అని 
చీరొ_నబడింది, నీత అంకే వరమాత్త్శయొక్క 
మూల (వకృతి, మాయ. యోూాగనుంశు ఆ 
మాయావర ణాన్ని ఛేదించి పరమాత లో 
లీనం కావడమే, 


'యోగులదృష్టిలో రామాయణం ఒక విశిష్ట 
మయిన ఉపాసన్నాగంథం, వారిదృస్టీలో 
రాముడు వరమాతు; ఆయన ఇనస్పించిన 
అయోధ్య మనస్సు; నీత యే జీవాళ్శ ఐదు 
జానేం|దియాలు ఐదుక చే ౦ దియాలన్యరూ 
వ మే దళకంఠుడయిన రావణుడు. ఇతని చేతి 
లోనే నీత బంధింవబడింది. రావణుని చెర 
నుండి బందీరూవమయిన బీవాత్సకు (సీతకు) 
వాయునందనుడయిన హనుమంతుని సాయంతో 
విముక్తి జరుగుతుంది, ఈ హనుమంతుడే 
యాగము, (పాణాయామంద్యారా 2౨4 వేల 
శోకాలు కలిగిన వాలీ కి రామాయణమే 


"రామాయణం పె యోగ దృష్టి 


గాయ తీ మంతోపాననదా రానే. యోగ 
రూపుడయిన పహానువుంతుడు జీవాత్తరూప 
మయిన నీతను చెరవిడిపించగలి గాడు, గాయత్రీ 
మం తానికి మూలమయిన 24 అతరాళతే 
వాల్మీకి రామాయణంలో 24 వేల న్లోకాలుగా 
మారాయి. వాలీకిరామవమాయణమం౦ం శే 
గాయ తీమం|తోపానన యే, 


బహుళంగా [వారంలో లేని [వమా 
ణాలవల్ల కూడా ఈ రహాస్యం వెల్లడిఅవ్రతుంది. 
అధ్యాత) రామాయణంలో ఆనందరావాయ 
ణంలో ఛాల్మీకిజీవిత చర్మిత వర్ణించబడింది, 
తొలిజన్నలో వాల్మీ! స్తంభుడనే (బాహ్మ 
ణుడు, ఈయన 'శకలి అనేవ పట్టణంలో నివసించే 
వాడు, ఈయనకు భార్యయు మజొక వేశ్యయు 
ఉండేవారు. ఈయన తర్వాత జన లో బోయ 
వాడుగా జన్మించాడు, తొల్లీ వేశ్యయే భార్యగా 
జన్మించింది. మూడవజన్నలో కృణుమహర్షి 
కుమారుడుగా వాలీ 1కి జన్మించాడు, కాని తల్లి 
ఒక్‌ అడసర్చం, అరణ్యంలోని బోయలు 


ఆయన్ను “వంచి వెదవాణి చేశారు, తండ 
ద ణ 

(బాహ్మణుడయినా, ఈయన శళూద స్త్రీని 

వివాహమాడాడు, ఆమెనల్ల వ్రాలావముంది 


నంతానంకూడా కలిగింది, తర్వాత ఆయన 
దొంగలముఠాలో చేరాడు. ఈ ముఠాలో 
ఉండగనే యాయనరకు స్పమహార్దుల దర్శన 
భాగ్యం కలిగింది. పావపంకిలమయినజీవి తాన్ని 
తృజించమని వారు ఈయనకు ఉవ బేళించారు, 
బుషుల ఉవ చేశంవల ,నంనరవల జూనోదయ మె 

య ౧ ౧ cn 
ము కికోనం చాలీకి వారిపాదాలపె మోక 
రిల్లాడు, వారు వా “కిక రామమం కాన్ని అవ 
సవ్యంగా ఉవఐచేశించారు. (మరా) బోయ 
డయిన వాలీ! ఈ మం తాన్ని "వేయియుగాలు 
జపించాడు, తిరిగి బుషులు వచ్వేనరికి ఈయన 


సృరూవం వ ర్దించ బడింది, 
పుటనుండి బయటికి రావడం వల నే వాల్మీకి 
ల దు 


౨౩ 


వైన పుట్ట చెరిగిపోయింది, ఈ పుట్టవల్ల నే 
ఈయనకు వాల్మీకి అనే పేరు సార్థకమయింది. 


వాల్మీకి వె మూడు ఇకను పరిశీలించి 
యోగులు మూడు రహాస్యాలను చెల్ల డించారు, 
మొదటి జన్మను భ క్లియోగంగా, రెండవ 
జన్లును కర్భయోగంగా, మూడవజన్నను కుండ 
లిసీయోగంగా పేర్కొన్నారు, కామవాననలు 
మిగిలియున్న కారణంగా ఆయన శూదగ్ర్రీని 
వివాహా మాడాడని, బోయరూనంలో ఉన్నం 
దున బంధాల నన్నింటిని ఛేదించగలి గాడని 
వారు నిర్ణయించారు, రామమం తాన్ని తేల 
[కిందులుగా ఉన బేశించడంలోకూడా యోగ 
దృష్టి, ఇమిడి ఉంది, మి అంజే సాత్త్విక 
మాయ, దీనిని అతి కని స్టేనే *రా” (న్వచ్భ 
మైన వ కాశం) అనే జ్ఞానాన్ని పొందగలము, 
రామాయణంలోని ఆబుకాండలు మూల 
(వకృతిస్వరూవపిణి అయిన సీత గాథచే వరి 
సాయి, ఉత్తర కాండలో రాముడి వర బహ 


సర్పాకార మయిన 


ఈ జ్ఞాన యోగాన్ని పొందగలిగాడు, 


నారదుడు వాల్మీకి! రామాయణత త్త్యాన్ని 
బోధించాడు, నారదుడు అంకే మహా త్త 
సం. (వసాదించేవాడు, (నారం దచాతీతి) 
నారం అంశ మహ త్త త్తం, నారదుని వీణయే 
యీమహాతి, భగవంతుడే తన స్వరూపాన్ని 
మాయలో ముంచి జేసి, మహా _త్తత్యాన్ని సృష్టిం 
వాడని, ఈత_త్త్యమే అంధ కారాన్ని పాజ[ దోలి 
స్వయం వకాశమయిన ఆతను చెలికి లీసిం దని 
భాగవతంలో వర్ణించబడింది. తవస్సువల్ల 
పునీతుడై, వాల్మీకి పరత త్వాన్ని అవలోకించ 
గలిగాడని,  యారూవంలో నారదుడు ఆయన 
ముందు సాయోత్క_రించాడని యిందలి భావం, 


2౮ 


రామాయణం తమసొానదితీరంలో జరిగిన 
సంఘటనతో |పారంభమవృతుంది. తమస్సు 
అంకే అజ్ఞానం, రామాయణంలోని మొదటి 


న్లో, మానిపొౌద (పతిష్టాం త్య 
మగమః శాళ్వతీః నమాః, 
యత్‌ (కౌం చమిథునా "జీక 
వమవధీః కామమోహిత్‌ 


ఈ శ్లోకంవల్ల నే కావ్యంలోని ఉభ్రైేశ్యం అ 
కథావ స్తువు, [పయోజనాలు విశదమవు తాయి, 
ఈ రెండు (కౌంచవత్తులే జీవాత్స, వరమా 
లలు, జీవుడు కర]యోగంవలన తరించవలసి 
ఉంటుంది, అందుచేత నే కర్గాచరణ, బోయే 
నిశ్చలమైన వీడని ఆత స్వరూపుడు. 

రామాయణం వఏడుకాండలుగా సిభజింప 
బడింది, జ్ఞాన యోగంలోని యేడు భూమిక లే 


Ub రామకృష్ణ వ భ్‌ 


పె కాండలు-సు భేచ, విఛారణ తను- మానసి, 
సత్యవ త్తి, అసమ - శక్తి పదార్థ - భావన, 
తుర్యగ, 


వై వివరాలనుబట్టి రిలీలి స్తే రామా 
యణం ఒక ఉత్తమ యోగ శాశ్రు (గంథంగా 
గోచరిస్తుంది, దీనీ ధ్యేయం (బ్రహ్మ సాక 
త్కారం, ధ్యాన, నమాధి, ధారణవల్ల నే 
గాకుండా - గాయ తీ మహాయోగం ద్యారా 
కుండలినీ శక్తిని మేల్కొలిపి వై భయాన్ని 
పొందవచ్చును. దీనికి (వపమాణంకూడా రామా 
యణంలోనే లభి స్తుంది. 


ల్లో i సత్య మేత ద్వి దిత్యాతు 
(శోతవ్యం నియ తాత్నభిః, 
గాయ త్యాశ్చ స్వరూవం త 
[దామాయణ మనుత్త మమ్‌, 


రాముని ధర్మానుష్టానము 
శీ) కేతా వసంతరవీం|దనాథ 


) రామ 


బుణవడీ 


ధర్గనంస్తావనార్లము జన్మించిన 
థి థు 

చందునకు మానవజాతి ఎంత 
యున్నదో వర్ణింప నశక్యము, (శ్రీరామ 
చందుని గొవ్చత నమునుగూర్చి (వనంగింవని- 
అతని నామమును జపింవని-అతని జీవితమునకు 
సంబంధించిన స్థలములను దర్శింపని- హైందవుని 
చభూడజాలము, (శ్రీరామునిగూర్చి "వెలువడిన 
సాహిత్యము, _అతేనిపట్ల భార తీయులకుగల 
భ క్లిభావమును వెల్లడిచేయుచున్నది. (శ్రీరా 
ముని (వబోధము యుగయుగములుగా [వజల 
మనస్సులను రంజింప చేయుట మిక్కి-లి ఆశ్చర్య 
క్రరమెన విషయము, రామాయణము కాల 


(క్రమమున భారత భామలలోనుండి ఇతర భామల 
లోనికి అనువదింవబడీ, అత్యం తాదరము 
నొందుట, ఎంత మేని ఆనందింవదగ్న విషయము, 
అణుయుగ ప్రభావము (శ్రీరామునివట్ల [వజ 
లకుగల ఆదరమును వమాతము తగ్గింవ లేక 
యున్నది, వతిదినము కోట్లకొలది జనులు 
రాముని గుణగణములను (వశంసించుచు అతని 
పట్ల తమ భక్తిని వెల్ల డీచేయుచు నేయున్నారు, 
రావునామజవమువలన మనము పొందు 
పృాదయ[వ శాంతత గూర్చి (వస్తావింవ నవ 
సరములేదు, అది (వతియొక్కరికీని వైన 
నొకనమయమున' అనుభవ మై యుండును, 


(శ్రీరాముని ధర్మానుష్టానము 


అతివేగముగ మాజుచున్న ఈ |వవంచ 
మున ఖీ రామ చందుడు వాళ్యత మైన స్థానము 
నలంకరించుటకు కారణము, వివిధవ్య _క్రీత్య 
ములు గల వలువుర ఆకర్షించు అతని శీలమే, 
పుత్రుడుగను, సోదరుడుగను, భో ర్హగను, 
స్నేహీతుడుగను, వీరుడుగను, |వభువుగను, 
(భీరామచందుడు ఆదర్శప్రాయుడు. పుత్రుడుగ 
పితృ వాక్యవరిపాలన యే తన క _రృవ్యముగా 
నమ్మినవా డీ దశరథ రాముకు, సోదరుడుగ తన 
తమ్ములను ఎంత యో ఆదరించి, వారికొజకై 
వీమెన చేయ సంసిద్దుడెన వాడితడు, భర్పగ 
తన సతివట్ల అశత్నంతానురాగము కలిగియుండి 
వక పత్నీ వతమాచరించిన వాడీ నీతా రాముడు, 
స్నే హితుడుగ సుగీ వాదులకు హత మొనర్చిన 
వాడీ రాముడు. జగ ేకఏరుడుగ పేరుగని, 
దశకంశాది ఘోరరాతసులను దునువమూడిన 
వాడీ కోదండరాముడు, (వభువుగ [పజల 
"పీతమునకే పాటువడి,  ఆదర్శవంతముగ 
పాలననొనశర్చెను ఇంతియేకాక ధర్శమును 
(త్రికరణశుద్ధిగా నాచరించి తదనుపానము 
వలన [పతిమానవునకు ఆదర్శ పాయు డై నాడు, 
మానవునకు ధర్మము ఆహారమునక ంకు ముఖ్య 
మెనదని నిరూపించిన మహాన్య క్షి ఇతడు 


హీందూమతమును తుల్ణముగ _నర్భము 
చేసికొనుటకు అనేక | గంథములు కలవు. కాని, 
వానిని మధ్యమాధములు అవగాహాన చేసికొన 
"లేరు, అట్టివారి! హిందూమత ధర్మములను 
బోధవజచుటక్రై పుణ్యమారర్థి (శ్రీరాముడు 
మాననవుడై జన్మించి, మానవులతో అతినన్ని 
హితముగ నంచరించి, మానవులకు ఆదర్శ 
పురుషం డై నాడు, (శీరామచందుడు మతధర్శ 
ములను అనుష్టించి, (వజలకు ఈ విషయమున 
మార్గదర్శి అయినాడు, 


౨ 


అచరింవబడనినాడు ధర్భమున శెట్టి (పాము 
ఖ్యమును లేదు, ఒకవ్య క్రి తన జీవితమున 
సత్యధర్భములను ఆచరించుటచే మత పాము 
ఖ్యమును వెలికి చెచ్చును. (శ్రీరామ చందుడు 
సత్యభర్శములను (త్రికరణశుద్ధిగా నాచరిం చెను, 
శ్రిరామచందుడేదిశేసినను అది సత్యవశాళ 
మునకును, ధర్శనంస్థావనకు చేసెన నెడిది గమ 
నార్హము, (శ్రీరాము డాచరించిన కార్యము 
భధర్శముగను, అత డాచరింవని కార్యము 
అధర్భముగ ను ఎన్న బడుచున్నది. 


"వేదములను, ఉపనిషత్తులను పఠించి, వాని 
సారమును (గ్రహించుట సులభమైన కార్యము 
కాదు. వానియందలి ధర ములను (కోడీకరించి, 
జనులకు బోధింవవలసిన యవనర మేర్చడీన ది; 
శ్రీరాముని జీవితఘట్టము లనేకములు, ఈ 
ధర ములను బోధించు చున్న వి. వేదధరములను 
(శ్రీరాముడు పాటించినవిధము మిక్కిలి ఆకర్ష 
కమెనది, మానవజాతిచే 'వేదసారమును 
(గహింవ జేయుట యే రామావతోరముయొక 
యు నే శ్య ము, ఆత్భవరి త్యాగ మువలనను, 
ధర్మానుష్ట్థానమువలనను మోతుము వొంద 
వచ్చునని బు గ్వేదములోని పురుషసూ క్త 
ములచే తెలువబడినది, అత్మపరిత్యాగమును, 
ధర్మానుస్థానమును ఎట్టి వ్య క్రియైనను, ఎట్టిక వ 
మును లేకయే యర్థము చేసికొనుటకు రాముని 
జీవితము ఉవకరించును. కనుకనే, [శ్రీరామ 
చం|దుడు అందజకును మోతు వదాయి 
యెనాడు, 


అనంతక శొంణ గుణాభిరాముని మును 
సంతృ ప్రిగావర్జింవ, తగిన వదజూలము కనులకు 
లభింప లేదు, (శ్రీరాముని గుణములను పూర్తిగా 
నెన్నుట యసాధ్యమయినను కొన్ని గుణము 
లను చూపి, అతడు మన శేవిధముగా మార్గ 
దర్శియెనాడో తెలియజేయుట అవసరము, 


)రాముని రూపము, తేజస్సు అత్యం 
తాకర్ష కములని వాల్మీకి పేర్టై నెను, (శ్రీరాముని 
రూప లేజములచే ఆకర్షింవబడినవారు. ఇతర 
వ్యాపక ములను సులభముగామజచి, ధ్యానము 
నందు మనస్సును సంపూర్ణముగా 
మొనర్చ్బగలరు. |క్లీరాముని రూవ లేజములతో 
పాటు అతని గాంభీర్యము అతనివట్ల భక్తిని 
చెంపొందించును, 


లగ్న 


eed 


(శ్రీరాముని రూనమునకు వివవ అతని 
వాక్కును జేర్కొనవచ్చును, (శ్రీరాముడు 
ఎవరిని కలసినను తానే ముందుగా వారి యోగ 
శేమములను కనుగొనున నియు, అతడు 
మాటాడునపుడు అతని మోము చిజునగవుతో 
వెలుగొందుచుండు ననియు, వార్మీకి వలుమార్గు 
చేర్కొ_నెను, (శ్రీరాముని జీవితమున అతికి ప 
మైన ఘట్టములు ఎన్నియో కలవు, అతని 
ధ ర్మానుఘైనము వివాదాన్పద మైన సందర్భము 
లెన్ని యో కలవు, కాని అతజెట్టి పరిస్థితి 
యందును నత్మమును, తన వాక్కు_నందు 
మృదుత మును ఏడ లేదు. (శి)రామచందుడు 
ధర్మమునకు (పతిరూవమని అతని జీవితము 
తెలుపుచున్నది, 


(శ్రీరాముడు నోటిమాటలతోకాక, తన 
చేతలతో బోధించిన ఆచార్య బేవుడు. ధర 3 
సంస్థావన మే తన ముఖ్యక _ర్తవ్యముగ భావించి, 
దానిని సాధించిన పుణ్యమూ _ర్హి యతడు, (పతి 
గురువు తన శిష్యుని తన కార్యాచరణ చే 
ఆకర్షించును కాని, మాటలవేగాదు, ఎదురు 
చూడని వరిస్లితులు ఏర్పడినపుడు, గురువు 
వనిధముగా వర్తించునో, శిష్యుడును అచే 
విధముగా వంర్థించును, (శ్రీరామచందుడు 
ఎదురుచూడని వరిస్టితులు వర్పడినపుడు వానిని 
థ్రైర్య స్థెర్యములతో నెదురొ రాని, యెట్టి 


శీ 'రామకృవ్ల (వభ 


సందర్భమునను తన మాటలకు, చేతలకు 
భేదము కలుగకుండ వర్తించుటచే ఆచార్యుల 
కందబకును ఆచార్య డై నాడు, (శ్రీరాముడు 
ధర్మమును అనుస్థించి వూ పెను. అత డా విధ 
ముగ న_ర్తించుట, (వజలకు తాను మార్గదర్శి 
కొవలయు ననెడి కోరకవలనకాదు, తన ధర్మ 
మును తాను నెజువేర్చుటయే యతనికి కావల 
సినది, శ్రీరామునకు ఆదర్శ మే అఆచరణీయము, 
ఆదర్శమునకును ఆచరణీయమునకును మధ్య 
భేదము లేదని యతని అభి పాయము, 


పట్టాభిపేక దినమున (శ్రీరామచందుడు 
తండిమాట నెజవేర్చు నడవులకు వయన 
మయ్యెను, తనకై తండిచే వధింవబోయిన 
లత్తుుణుని వారించి, వీతృ వాక పరిపొల 
నమే పుత్త ధర్శమని బోధించి, అతనిని తన 
మార్లమునకు (దిప్పికొ నెను. తనతల్లి కౌనల్య 
వట్ల తన దం| డికిగల | వేను లేమిని, కై కేయి 
వట్ల నతనికిగల [పేమను ఎజిగియు, తండి 
భూలోక మునగల (పత్యతుదై వముగ సెంచిన 
పుత్రుడు దశరథత నయుడు, తనపుట్టుకకు కారణ 
భూతుడయిన తంగడివట్ల అతేనికిగల భక్తికి 
అంతు లేదు, తం డిని సంత్భ_ప్తివతువ నత 


డేకార్యమయినను చేయ నంసిదుజే. తనకు 
అరణంవానము పావించుటకు శె కేయి 
WCW అణి ర 


(తము కారణము కాదనియా, వీధియే 
అందులకు కారణమనియు, ఇతని తలంపు, 
తనకు లభింపనున్న సామాజ్యమును తనకు 
రానీయనందులకు ఇతనికి కై శేయివట్ల వమా 
(తము కోవములేదు. (శ్రీరాముడు కై శేయి 
యంతఃపురమును పీడుటకు ముందు దశరథ 
మహోరాజునకును, కె శేయికిని సాష్టాంగ 
(వణామ మా చరించెను. అంతఃపురమున శెట్టి 
యుత్నాహములో వచ్చెనో, అట్టి యుత్సా 
హములతోనే మర లెను, భోగ భాగ్యములను 


(శ్రీరాముని ధరా సృనుస్టైనము 


సీడి, ఘోరారణములందు నివసించుటకు 
వమా|తము "వనుకంజ వేయ లేదు, వమా(త్రము 
ఆలసింవ లేదు, భోగ భాగ్యములనట్ల వట నతడు 
చూపిన విరక్తి, వానిని అతడు వరిత్యజించిన 
వీధము, అతని నిసా ర్భవరాయణత, మనః 
Fee అతని గొవృదనమును వెల్ల డీచేయు 


చున్నవి, (వతియొక్క-రిని ఆకర్షించి, వారికీ 
సత్యవ_రృనమును (శ్రీరాముని చరిత్ర బోధించి 
నట్టు వీ (గంథములును బోధింవ లేవు, 


ముహాపీరుడయిన ఈ కోదండ రామునకు ఖడ్గ 
కోదండములతో చాటు మటీయుక ఆయుధము 
కలదు, అదియే అతని వాక్చేటిమ, సోదరుడు 
లక్షుణుని, తల్లీ కౌసల్యను నోచార్చి, వారిని 
గూడ తన ధర్శమార్షమునకు (దిప్పికొ నెను, 
వీవాహమయిన కొద్దికాలమున శే తన (పాణ 
సఖిని పడి యుండవలసీ వచ్చినందులకు రాముడు 
విచారించిననుు జానకిని అరణంములకు గొని 
పోవుటకు వమ్యాతము క్రిక్షవడశేదు. అలి 
సౌకుమార్యవలియెన ఆమె ఘో రారణ్యము 
లందు కష్టపడుట తాను చూడ లేకండుటయే 
అంక కారణము. తన వాక్సటిమతో 
తనతో రావలెనన్న ఆమె (సయత్న మును 
మాన్నదల చెను, కాని సాధ్యీమతల్లి సీతాదేవి 
సతీధర్శమును వివరించి, ఇతని వాక్సటిమా 
యుధమును వ్యర్థ మొన ర్చెను, (శ్రీరాముడు 
సీతను గొనిపోవలసి వచ్చుటకు కారణము 
అతని వాక్సటిమ వ్యర్థమగుట కాదు, నీతా 
"దేవి వల్కు-లలోగల నత్యము, ధర్శము సత్య 
నత్యసంధుడై న రాముని ఆకట్టుకొనుటయే, 
ఆమె సౌఖ్యముకొజ కే అమెను అంతఃపుర 
ముననే నిలువదలవెను, కాని నతీధర్హమును, 
జానకి పాటింవవలసి యున్నందుననే, ఆమెను 
తనతో తీసికొనిపోయును, 


cr) 


అర ణ్యవానము ముగిసి, రావణుని వధించి 
సీతాదేవిని గై కొన్న విదవ భరచ్యాజ్యాశ మము 
వద్ద విడిది చేసినపుడు (శ్రీరాముడు, హామెమం 
తుని వలిచి, అతనితో ఇట్లు చెప్పెను... 
(కన్నీ నా మిత్రుని గుహుని కలసికొని, నా 
నే వము నెజీగంపుము, అతడు నీకో అయో 
ధ్యకు మార్గము చూపును, అటుపిమ్మట స్‌ 
అయోధ్య శేగి, భరతుని దర్శించి, అతనికి జరి 
గినదంతయు వివరింపుము, భరతుని అభినయ 
వాచకములను జాగ త్తగా గుర్తించి, అతనికి 
రాజ్యముపట్ల ఆశ గలచేమో తెలిసికొని, 
నాకు తెలుపుము. (శీరామచందుడు, భర 
తుడు రాజ్యము నాశించిన తాను అడవ్రలలోనే 
నివసింవ నిశ్చయించుకొ నెను. 


గర్భవతిమైన సీతా దేవిని (శ్రీరాముడు వరి 
త్యజించుట మిక్కిలి వివాదాస్సదమైనది, ఇది 
(శ్రీరాముని ధర్థానుస్టానమునకు  మటియొక 
ఉదాహారణము, తాను, తనకన్న మిన్నగ 
(వేమించిన సతిని, సరిత్యజించుటకు "కారణము 
(శీరాముడే, “పాలకుని జీవితము, [వజూఖి 
(పాయము ననుసరించి యుండవలయును కాని, 
వ్య _క్రీగ తాభి పాయము ననునరించి యుండ 
రాదు. కావుననే, తాను సీతాదేవిని వరిత 
జింవవలసి వచ్చి” నని వివరించెను, నీతాచేని 
కొకు ముల్లోక ములను గడగడ లాడించిన 
(శ్రీరాముడు, ఆమెను ఎంత | వేమించియుండునో 
యాహింవ నళ క్యము. అంతగా (ప్రేమించిన 
సతిని ధర్శముకొజుకై విడనాడుట వలన, 
అతడు ధర్భము నంత కాంవీ.౦చెనో తెలిసికొన 
వచ్చును, ధర్శనంసావనకే , తన సహాధర 
SE é 

(శీరామచందదుడు [పభువయినను, ఇతరుల 
కంకు తాను చె మెట్టువాడని చూపుకొనక, 
తానును వారిలో నొకడు! మెలగి, వారిలో 


2౮ 


తనపట్ల (సేమాభిమానములు జనింవ జెచెను, 
తన పొలనయందుగల |వతి పౌరుని యోగ 
శేమములందు అత్యాస క్రి కలిగి యుండెడి 
వాడు, వారితో బంధువులతో వలె అత్యంత 
సన్ని హితముగా మెలగును, గుహునకు, శబ 
రికి, వానరులకు అత డతి సన్ని హీతుడు, సీతా 
"దేవికి వానరులను తన ఆత్మబంధువులుగ సరి 
చయమొన ర్చెను, 


వాల్మీకి మహర్షి (శ్రరాముని ధర్మాత్ముని 
గను, నత్యసంధునిగను వేర్కొ నెను, రాముని 
ఆత సయ ధర్మము, రాముని [తికరణములును 
ధర్మము లే, ధర్మన్వరూవమును బెల్పుటశే 
రాముడు నూననజన్న మెల్తెను, 


శ్రీరాముడు వాలిని చంపుట, వివాదాస్పద 
మయిన విషయము, భధర్శపురుషుడయిన (కీరా 
ముడు తన కేమియు అవకార మొనర్నని వాలిని 
చంపుట ధర్మమా య నెడీది (వశ్న, కాము 
(పవృ కంఘముయొక్క_ కట్టుబాట్లను దాటి 
వ్యభిచార రూపము దాల్చినచో, అది ఆసంఘ 
వినాశమునకు దారితీయును, అట్టి దుర్విసీతిని 
అణవవ లెనని చెవ్వటశే ఫీరాముడు. వాలిని 
చంపెను, శ్రీరాముడు వకవల్న్నీవతుడు, వర 
(్రీలను కన్న తిళయైనను చూడడని కై కేయి 


(వశంసించినది, వాలి కామ వవృత్తి _ ట్ర? 
కె, సంఘునీతిని ఉల్లు ంఘీంచి, తన సోదరుని 
భార్యను రుమను అవహరించున ట్లొనర్చినది, 
డానికి ఫలితమే అతని వధ, 


తన శ తువయిన రావణునివట్ల రాము 
జంత యూ జాలిచూపెను, రావణుడు ఓడి పొటు 


బోవుచున్న నమయమున, “పోయి అలనట 


(శీ రామకృష్ణ (వభ 


దీర్చికొని ర మ్మ నెను, చనిపోయిన దశకంఠు 
నకు ఉత్తర్మకియలు చేయజాలనని విభీమణు 
డన్న పుడు, తానే వాని జరున సదు 
డమ్యెను, (శ్రీరాముని ఇట్టి గుణములను 
వుబవగలవమో + 


(ల్రీరాముడు తన్ను తన మార్లమునుండి 
మరల యత్నించినవారిని, తన ధర మార్గము 
నే మరల్చుకొనెను. (శ్రీరామునియందు వీ 
నమయమునందు, వవిషయమువట్లను అనం 
తృప్రి పొడసూవ లేదు. అతడు నాలుగు పురు 
షార్థములందు ఎల్ల వ్వూడును మోతథర్శములనే 
కాంశ్నీంచెను, అత డేనందర్భుమునను సత్య 
ధర్శములను విడనాడ లేదు. నేటి ఈ (వవంచ 
మున మనము (వతి విషయమందును అనం 
తప్పుల మే, మునకు మోతు ధర్శములవ ట్ల 
ఆన క్రి ఇసుమంత యేని లేదు. అర్ల కామముల 
కొజనై నర్యదా దురపిల్లుచున్నాము., స్రుతి 
విషయమునను స్వార్ధవరాయణుల మై నత్త 
మును ధర్లమును విడనాడుచున్నాము, 
[రాము డెంత నిఃస్వార్థపరుడో, మనమంత 
స్వార్థ వరులము, మన యీ (వవ రనమే మన 
ఈ కష్టములకు కారణము, (శీరాముని వ్‌ 
యొక్క_రును (త్రికరణశుద్ధిగా అనుసరించిన చో, 
ఇప్పటి ఈ సమస్యలు ఉంజెడివి కావు, వీమైన 
నమన్న తలయె తినను, అది వెంటనే వరిష్క- 
రింనబడీయుండెడిది, (శ్రీరాముని గొప్పదనము 
భార్చి (వనంగించుచు, ఇతరులను రాముని 
మార్గము ననునరింపుడని (వబోధించుటక న్న, 
రామనామము జవీంచుచు, (వతియొక్క-రు 
తమంతట తాము ఆదర్శమార్ల మైన రాము 
మార్గము ననునరించుట లోక మునకు శుభము 
కలిగించును, 


హార పల ర 


"సేతుబంధమున సీతాదేవి విలాపషములు 
(శ్రీ చేరాల కృష్ణ ప్రసాదు 


(వవరసేనమవోక వి (పాక్య తభావలో 
“చతుబంధమును రచించెను. ఈ మహాకావ్య 
మునకు 'దశముఖవధి అని మజీయొక నామ 
"ధేయము కలదు, ఈ వద్య కావ ము వదునైదు 
కాండములు సుమారు 1800 పద్యములు 
కలిగియున్నది, 


ఈ మహోకావ్యమును (వథమముగా “గోల్లు 
న్స్‌ స్త ' అను జర (నీ దేశపు వండితుడు ము|దిం 


' (పవర సేనక వి రామాయణకథలో లంకా 
కాండభాగమును అనుసరించి యీ సేతుబంధ 
నుహాకావ్యమును రచించెను, ఇందుకవి 
సంస్కృ తాలం కార శా న్ర్ర నియమములను అను 
సరించి కొన్ని విషయములను బహురమ్యుముగా 
వర్ణించెను, (వవరసేన పద్య కావ్యమునుగుజీంచి 
బాణుడు తన “హర్ష చరిత్రమునందును,” దండి 
కావా దర్శనమునందును గొన్నగా (వశంసించి 
యున్నారు, దీనినిబట్టి (సవర సేనుడు ఈ కావ్య 
మును [కః శ, ' వ శతాబ్దమునకు పూర్ణమే 
రచించి యుండవచ్చునని ఉఊహింవవచ్చును. 
కొందబు వండితులు ఈ మహో కావ్వమునకు 
సంస్కృత మున “సేతుతత్యచందిక” అని 
చేరిడిరి, 

ఈ పదునైదు కొండములుగల ఈ కావ 
మున వదునొకండవ కాండమున నీతా చేవి 
విలాపములనుగూర్చి రచింపబడీనది, 

దశకంఠుడు వీవిధముగ నై నను నీతా బేవిని 
తన దానినిగ చేసికొనుటకు పన్నిన యు క్ర్తులను 
(వవర సేనుడు వదునొకండవ కాండమున 
వర్ణ ం చను, 

నలుడనెడి వానరరాజుచే మహాసము[ద 
ముపె నిర్నింనబడిన మహావారధిమాదుగ 


వానర సేన లు లంకానగరనమూావమునగల 
సు వేలవర్వ్యత। పాంతమునకు చేరినవి, రాముడు 
వానరశేనతో  సువేలవర్గత పార్శ్యములకు 
వచ్చినాడని తెలిసిన రావణుడు మిక్కి.లి మండీ 
పడెను. అవ్వడు సూర్యుడు అ _స్తమింవ బోవు 
చుంజెను, కవి య_న్తృమయమును రావణుని 
కాలా సమయమునకు నూచనగా వర్ణ ంచెను, 

జరుగబోవు మహాసం[ గామముగూర్చి తల 
పోయుచు రావణుని అనుచరుల భార వలు మిక్కిలి 
విపాదవదనములతో నుండిరి, ఆ భయమును 
(తోసిపుచ్చుటశై వారు కామసౌఖ్యముల 
గూర్చి ఆలోచింవ నారంభించిరి, అట్టినమయ 
మున రావణునిచే వంవబడిన రాముని కృతిమ 
విగ్ర స్పును జూచి నీతా చేని విలపించను, అప్పటి 
లంకానగర పరిస్థితిని నీతా బేవి నిలావమును 
కవి మిక్కి-లి చక్కగా వర్ణించెను, 

వీతాచదేవి తనకు లభింపలేదని రావణుడు 
మిక్కిలి మనోవ్యధ చెందియుండెను. తనకు 
తెలియక యే ఆతడు తేన భార్యలతో సీతా 
దేవిని లుమూజులు (వశంసిం చెను, అతని 
మనస్సు అశోకవనమున లగ్నమై యుండుట 
వలన, అతడు తన కార్యములను సరిగా నెటు 
bo es అనేక విధము లై న పొర పాట్లు 
చేను వెగల కామవాంఛవలన నొడలు 
శెలియక. వ దొన్లెను, రావణుడు 
వానర సేనను నంహారించి రాముని జయించు 
టయా లేక నీతను బలవంతముగా అనుభ 
వించుటయా అని ఆలోచింపసాగెను. తన 
భర్త పెక్కు. మైళ్లదూర ములో నున్నను తన్ను 
కన్న త్తెన చూడని సీత, భర లంకకు వచ్చి 
నాడని. తెలిసి త నశెట్లు లొంగగలదు, ఎట్లు 
తన కు టకు మోసపోగలదు అని చింతించు 
చుండెను, 


కీర 


రామునితో యుద్గ మొనర్చుటకు ముందు 
"రాముని కృతిమ ఖ్‌్‌స్సును జూపి సీతను 
మోనగించి ఆమె తన్ను అంగీకరించునట్లు 
చేసికొనవచ్చునని తలపోగెను. రావణుడు తన 
సేవకులను పిలిపించి తన వన్నాగమును తెలి 
చెను, రాముని శిరస్సునుబోలిన కృతిమ శిర 
స్పునుశేసి సీతకు జూపుడని ఆజ్ఞాపించెను, 
రావణుని ఆజ ను అతని సేవకులు నిర్వ ర్తించిరి, 
హనుమంతుని చే ధ్వంస మొ నర్బబడిన అశోక 
వనమున నీత తలవంచుకొని కనులలోనుండి 
నీరు వవహించుచుండ మనోవ్యథపడుచుం డెను, 
రావణుని సేవకులు కృతిమ శిరస్సును ఆమెకు 
దానిని జూచిన వెంటనే ఆమె 
మూర్నపోయెను. కొంత శేవటికి లేజుకొని 
మరల దారుణముగ కరవాలముచేత ఖండింప 
బడినట్లున్న కృతిమ శిరస్సును జూచి తన 
భర శిరన్నని తలచి వలవలవోయెను, మిక్కిలి 
దుఃఖములో నున్న ఆమె ఆ శిరస్సు తనభర్త 
రామచందునిదా "లేక కృతిమమైనదా అని 
యోచింవతేకపోయినది. అది కృతిమమై 
యుండుననెడి యోచనయే ఆమెకు కలుగ 
లేదు. దుఃఖము  అధికముగచుండ ఆమె 
వమూటాడ యత్నించి విఫలురాలయ్యెను, తన 
మొగముపై వడియున్న ముంగురులను నవ 
రింవక మిక్కిలి దీనదశ యందుం డెను, అొమ్ముపె 
చేతులనిడుకొని వరల ఆ శిరస్సును జూచి 
ఈవిధముగ విలవించెను, “దుఃఖము వెన 
జూచుటకు మిక్కిలి భయంకరముగను లోవల 
వమియు లేనటుల కననగును, కాని అనుభవించు 
వారికే దాని త్మీవతలు తెలియును, భర్గ 
మరణము భార్యకు దారుణమైన సంఘటన, 
అట్టిదానిని జూచియు నేను ఇంకను జీవించి 
యున్నాను, అరణ్యవానమునకు బయలు చేతి 
నప్పటినుండి ఇవ్చటివజకు నేను మో విశాల 


శీ రామకృవ్ల (వభ 


హృదయమున నా దుఃఖమునకు విముక్తి 
లభించునని తలపోయుచుంటిని, కాని ఇవ్వుడు 
ఆ దుఃఖమును ఎచ్చట వెలిబుచ్చుకొందును? 
నాకు ఎచ్చట శాంతి లభింవగలదు? మో 
ముఖార నిందమును చూడవ లెనన్న ఆశతోనే 
నా జీవితమును వెళ్ళబుచ్చు చున్న దానను, 
కాని మిములను ఈవిధముగ జూచితిని, మో 
దర్శనము లభింవవలెను అనెడి ఆశ నాకు 
తొలగిపోయినది, కాని నా [పాణనాథుని 
(పాణములతో గాంచనై తిని అనెడి "వేదన 
నన్ను వీడించుచున్నది.” తాను పాలించు 
భూమి, తొ ననుభవించు సౌఖ్యములు, తాను 
తాళికట్టిన నస్ర్రీ-వీరు మువ్వురు రాజునకు 
భార్యలు అనెడి హిందూనం[వదాయమును కవి 
వివరించెను, ఇది తెలిసిన సీత, “రాజమరణా 
నంతరము భూమి మజియొక సిదహాస్తుని 
జూచుకొనును, రాజత్యమను చేవత చంచల 
కావున ఆమె యింకొక గొవ్బచానిని "వెదకు 
కొనును, కాని తుదకు నిజమైన భార్య వితంతు 
వగును అని విలపించెను. మరల తనబాధను 
ఈవిధముగ 'వెలిబుచ్చెను, “నిజముగా ఇది 
(శ్రీరాముని ముఖారవింద మే, నిన్ను ఈవిధ 
ముగా జూచుటకొజుకా ఎన్నడో విచ్చిన్నమయి 
యుండవలసిన నా జీవితమును ఈ రాతున 
(ప్రీలతో గడుపుచుంటిని? ఇవ్వడు నీవు మీ 
యొక (పవంచమునకు వెడలిపోయితివి, నా 
జీవితము వదలి 'నేనుగూడ సీ మారమునే 
అనునరింతును, 


కొని యీవిధముగ చేయుటవలన కలుగు 
సంతోవముకన్న చాధయే మిక్కుటముగా 
కలుగుచున్నది, వీలన నేను ఇంకను ఆ దశ 
కంఠుని అన్ని తలలు నిర్దాఖీణ్యముగ ఖండింవ 
బడుట కనులార మూడ లేదు, ఎటువంటి ఆశలు 
లేని నా జీవితము ఇంకను వల నిలిచియున్నదో 


శీతుబంధమున సీతాదేవి విలావములు 


నాకు తెలియుట లేదు, నా కొజకు నీవు మహో 
సము దమును డాటివచ్చి | పాణములను కోల్పో 
యితివి, అట్లయ్యు కృత జ్ఞ త లేని నాహృదయము 
ఇంకను జీవించియున్న దేమి ? |వజలు నీ కీ రిని 
శీలమును వేనోళ్ళ కొనియాజెదరు. కాని నన్ను 
-భ్రర మరణవ్వార్త విన్న వెంటనే (పాణములు 
కోల్ళోవుట పతి వతల నహజలవణము, అట్లు 
ఈమె (పాణములు పోనందున ఈమె ఆ జాతిలో 
నేరదని - దూవీ.తురు, దశముఖుని పదితలలు 
సీ బాణముల చేత దారుణముగ ఖండింవబడుట 
నేను జూడవ లెనని ఎన్ని ఆశలు పెట్టుకొంటిని; 
కాని ఆ అథంతయు వెద్ద కలగా మాజణెను 
కదా, విధి వక్రించినది, ఒక (పాణ బంధుని 
వియోగము, కొొద్దిసేసై నను ఎంత భయమును 
పుట్లించునో అటువంటి భయము, పెద్ద ఆవద 
సా కండ్లకు కననగుచున్నది.” 


సీతాదేవి విలావము విన్న |కిజట అనెడి 
రాతన (స్రీ నీతను మృదువాక్యముతో సీదా 
ర్చెను. “నీవు స్ర్రీవి గావున దుఃఖములో నున్నం 
దున వీదియో మాటలాడితివి, నీభర్త ముల్లో 
కములకు ఏకాధీవతి అని బాగుగా తెలిసిన నీవు 
అతనిని సామాన్య నూనవునితో పోల్చరాదు. 
అది (క్రీరామచందుని శిరన్సని భావింవకు, అది 
అతని శిరసే అయిన అన్ని సము[దములు 
ఒక మ యుంటజెడీని, (వవంచ మే తల క్రిందు 
లయ్యెడిది, అట్లు రాముడే మరణించి యుండిన 
రావణుని యానందోదా్యానము ఈ ఆహ్హాదమును 
కోోత్య్శోయెడిది, అన్ని తామరపున్నములు వాడి 
యుండెడివి, కావున రాముని మరణవార్త 
నిజముగాదు, ఇధంతయు రాతుసులు రావణుని 
(పోదృలముచే పన్నిన వన్నాగమై యుండును, 
కనుక దుఃఖమును మూనుము, ఇంక కొలది 
కాలములో నీవు సీ (పాణనాథుని చవరాడగలనవుః 
అవ్వుడతని కౌగిలిలో నీవు కరగిపోగలవు, ఆ 


౨౧ 


శిరస్సు రాముని శిరస్పే అయ్యుండిన, ఆ శిరస్సు 
నందు డాగిన కోపాగ్ని అతి భయంకరముగా 
(ేలి ఈ రాతసులకు వినాశము కలిగించి 
యుండెడీది, శీరామునిచే వంవబడిన వానరా 
(ేసరుడే లంకానగరమును ధ్యంన మొనర్పగా 
(శ్రీరాముని పర్శాకమమును వేజుగా చెప్ప 
వలెనా? రామునిపై ఎటువంటి అవిశ్యానమును 
కలిగించుకొనకుము, మహానము (ద ము న 
నిరి సంవబడిన మవహోవారధికి నీ రాముడే కార 
ణము, కనుక దుఃఖమును మానుము, ఖెర్య 
మును కలిగించుకొనుము.” 


కాని (తిజటమాటలు సీతకు ఎట్టి నమ్మక 
మును కలిగింవ లేదు. ఆమె అనమయమునందు 
తిజటను తన ఆప్పురాలుగ తలచి ఆమె 
తొమ్బువై ఒరిగి దుఃఖం చెను, కొంత సేపటిలో 
"లేజుకొని [తిజటతో ఇట్లు మాటలా జెను, 
“నేను ఇంకను (బతికియున్నందుకు దూపీం 
పుము. ఏల నాహృదయము తన పనిని నిరి 
ఘ్నముగ చేయుచున్నది! ర్డీ (పాణనాథా, 
నిన్ను ఇట్టి స్థితియందు చూచియు వల నా 
హృదయము నిలిచిపో లేదు! సాధ్వి కనర్హ్య మైన 
ఇటువంటి తుచ్చజీవితమును గడుపుచున్నాను, 
సీవు భర్తగా కర్తవ్యమును తీర్చుకొంటివి, 
రక్క-సులు వారివనిని వారుచేసిరి, కాని నస్తీ,గా 
సూర మును నిర్ణ _ర్హింవ లేదు. హనుమంతుడు 
అందించిన వార్తవలన నన్ను కాపాడుటకు 
ఇచ్చటకు వచ్చితివి, కనుక సీ మరణమునకు 
నేనే [పథమ కారకురాలను, కొన్ని మాటలు 
చెప్పి సీత భూమాతవై నొరిగిపోయెను. కన్నీ 
టిని తుకుచుకొని [కిందవడిదొర్లుచున్న కృతిమ 
శిరస్సును వలుమార్లుజూచి మరల కన్నీరు 
దృష్టిని వుందము జేయగా, క స్నీ టిని తన చీర 
కొొంగుచేత తుడుచుకొని మిక్కిలి దీనావనలో 
నుంజెను, చివరకు (త్రిజట వైపు చూచి చాధ్‌గా 


విం 


నవ్వి “నేను నా జీవితమును అంత మొనర్చుటకు 
సిద్ద వరెరిని, భ ర్భృనియాగమును పెక్కు. దిన 
మేలు అనుభ వించితిని, ఇ్రహ్వుడునేను వితంతువు 
నైతిని, "కావున సీవ్రు నాయీ సిగ్గు లేని (పాణ 
“తాాంగమును నిందింపరాదు. మరణము అన్ని 
(పాణులకును నహాజ'మే కాని నాకన్న ముందు 
నాభర్త మరణించుట ఓర్వ రానిది" అని 
పల్కెను, 

(తిజట మరల సీత నోదార్పుచు, *నీమోద 
నున్న Sales నిన్ను ఊరడించితిని, చేను 
రాతన,స్తీ, నని అన నహ్యించుకొనకుము, శ్రీరా 
ముడు | బతికియుండగా సీవ్ర Cael కీ 
చేయుట నరిగాదు, నీవు రామునిగూర్చి తల 
పోయునది నిజమై యుండిన నేను సీ (పాణ 
త్యాగమునకు ఎటువంటి అడ్డును చెప్పను” 

“ఒక్క చానరము లంక నంతటిని గడగడ 
లాడింవ జగ చేకఏీరుడై న కోదండ రాముడు ఈ 
రక్క-సుల చేతులలో మరణమొందునా ? 
రాముని wes జయింవ లేరు, అతనికి అత జే 
సాటి, రామునికి వహోనిమైన నంభవించినచో 
ఈ ముల్లోక ములును నళించును, రాతసులును 
మడియుదురు, నీ దుఃఖము మానుము. యుద 
రంగమునకు పోబోవుచున్న భర్తకు భా ర్య 
కన్నీరు అశుభసూచకముగ వరిగణింతురు 
గదా, 


శీ రామకృన్ల వభ 


“రాముడొక్క-జే దశకంఠుని దశకంఠము 
లను పడగొట్టి అతనికి తీరని అవమానము చేయ 
గలడు, తాటకి మారీచ సుబాహు కంబధ రాత 
సులను చాలిని చంపి, సము [దుని భాయ పెట్టిన 
రాముని వర్మాక్ర్షమము సి వటుగనిదా ?' 


“నేను కలలో రావణుడు వురణవాటికకు 
పోవుటను చూచితొనని వలిశెను, 


(తిజట మాటల విన్న నీతా దేవికి రాము 
నిసై (పేమ ఉప్పొంగెను, ఆమె ఇచే ఛ్యానతో 
నున్న ౦దున (శ్రీరామునినే సేనఫఘోవ ఆమెకు 

నవడ లేదు, చివరకు (త్రిజట చెప్పిన మాట 
_ సత్యమున్న దని న్సీత్ర (గహీ హీంచెను, తన 
భర్త తప్పక జీవించియున్నా డని (గ్రహించెను. 
ఆమెలో దాగియున్న భయము తొలగెను, 
దుఃఖము మటుమాయమాయెను, (త జట 
మాటలు సీతకు మరల [కొత్త (పొణమును 
పోసినవి, కృతిమ శిరస్సు ఆమె చవ్వుఃవథము 
నుండి తొలగిపోయెను. ఇవ్వుడు ఆమె శీరా 
ముని సేన చేయుచున్న సింహనాదములను 
బాగుగా వినగలిగెను, [శ్రీరాముడు (బతికియే 
యున్నాడని అమెకు పూర్తిగా నమ్మక ము కల్లి 
తన్ను ఓదార్చి తన (పాణములను నిలిపిన |తిజ 
టను మిక్కిలి అభినందిం చెను, 


రామాయణము - అనువాదములు (తెలుగు) 
శ్రీ మందలపరి ఉపేంద్రశర్మగారు 


రామాయణము వాల్మీకిమహార్షి కృత మె 
నే పుణ్య్యవదమనియు, మోచతదా యక 
మనియు, మహోకావ్యమనియు భావించుట 
ఈ దేశమునకు వరిపాటి, (పాచీనమున కొందజు 


కవులు సంన్కృతములో (వాసినట్లు రామా 
యణమునుగూర్చి చెప్పుదురు, “చ్యవనుడు” 
ఒక రామాయణమును (వౌసెననియు,. ఇతడు 
వార్చీకికంయె కించిత్సూర్యుడనియు, పరిశోధ 


రామాయణము - అనువాదములు 


కుల మతము, వచేనొకరీతిగా | వాసిన చ్యవన 
రామాయణమును పెంచి వాల్నీకి సుందరముగా 
(నాసెనని (వసిద్ధము. సంస్కృతములో రామ 
చరితము హయ్‌పు రాణములోను, విష్ణుపురా 
ణములోను, భాగవతమునందును వాసియుండిరి, 
వాల్మీ కి ముముశ్సున్రల కుప యోగించునట్లు 
శ్రీరాముని వృ తాంతమును వ్రాసి తన పాండిత్య 
మును ధన్య మొనర్చుకొనినాడు, 


వాలీ కి పూరం సితియందు కిరాతుడు, ఆ 
స్థితిలో poe అజ్లానియై, స్ర్రీలోలుడై కుటుంబ 
పోవణార్గ ము దారులు కొట్టుచు జీవితము గడ 
చెడివాడు. ఇతడీ విధమున పావశార్యము లాచ 
రించుచుండ ఒకనాడు కొొందటు మునులు 
య్మాత్రచేయుచు వారణాసికి పోయి అక్కడ 
(గీష మును భరింవజాలక తమసానదిని దాటి 
ఒక బోయప'ల్లెను నమిోపించిరి, అచ్చట బోయ 
వాడొకడు వారిని బాణములతో కొట్టి, బాధించి 
(వయోజనము లేక ఊరక  నిలిచియుండెను, 
మునులు (వళ్నింప “తిండికొలకిట్లు చేసితి” నని 
వాడు వలిశకెను, అంత “సీపావమున నీ భార్యా 
ప్యుతులకు భాగముకలదా౪[” యని వారు 
(వశ్నింవ ఆ విషయమును వారినే అడిగి తెలిసి 
కస వ చ్చెదనని వా డింటికిపోయి అడుగగా 
“మాకా పొనముతో వనిలేిదని భార్యయు 
బిడ్డలు పలికిరి, ఆ కిరాతుడు తిరిగివచ్చి భావ 
పరీవ  రృనమునొంది మునులకడ కేగి వారి యను 
[గ్రహమును పొంది తనకు తగినరీలిని రామ 
మంత్రము నువ బేళలింవ వేజెను. వా రనుగ 
పీంచిరి. తరాంత ఆ మంత్రమును అతేడు 
జపింవసాగాను, అతని బందుగులు, 
పు తాదులు మమకారము -బేశ త్తించి అతని 
స వురలింవ (వయత్నించిరి, వారి (పయత్న 
ములు ఫలింవక పోవుట యేగాక వాల్మికి రావు 
నుంతమును జపించి (బహ్ముసాతవాత్కారము 


చార 
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నొంచెను, జ్ఞానిమై నారదోవచేశమున రామా 
యణమును రచించి తరించి తరింవ జేసెను, 


ఈ రామాయణము వెక్కు (ప్రాచ్య 
పాశ్చాత్య పండితుల |వశంసల నందినది. 
అరవిందయోగి శావ్యశిల్పమున వాల్మీకి సర్వ 
(స్ట కనియు, రామాొయణమునకు సాటివచ్చు 
మహా కావ్యము వృథివిలో  మజియొకటిలే 
దనియు వాకొనెను, భారతీయ హృదయము 


యుగయుగములుగా రామాయణ  గీతికల 
యందు స్పందించుచున్న దనియు, ఆ నచ్చిదా 


నందామృతమును అనుభవించిన ననాతనుల 
చితవటము రామాయణము, నచా (వదర్శించు 
చున్న దనియు రవీం దనాథశఠాగూారు (వాసెను 
“ శ్రీమదాం[ధ రామాయణము తరతరము 
లుగా మనకు లభించుచున్న పెన్నిధి, (వతి 
గృహమున నుండదగినది, రామాయణము 
కంటు వేజూండు (గ ంథ మెయ్యది ! 2? నీతా 
రాములు, హనుమంతుడు, భరతుడు, లవణ 
స్వామి మన అక బంధన. భారతీయులను 
చల్లని తల్లియె చేరదీసి ఈ నీతా రాముల పుణ్య 
చరిత్రము ఎంతకాలము పుణనదులు (పవ 
హీంచుచుండునో అంతకాలము నంరతీంచు 
చుండును. ఆబాలగోపొాలము (శ్రమ దామూ 
యణమును భ డి శ్రద్దలతో పఠించి, ఆనందించి 
నద్ధర్మాచరణమున తరింతురుగాక [ యని 
రాజాజీ రచనము, *నుఖదుఃఖములతో మేళ 
వింవబడిన ఈ జగత్తుతోడి సంబంధమును 
నచ్చి డానందముతో పోల్చుకొనుటయే (పేమ, 
కరుణ; ఆ కరుణనుండియే అది కావ్యము (వభవ 
మైనది, విశ్వవిఖ్యాత రామాయణ నముద్భవో 
దంతము ఇదియే,” అని కె యన్‌, రామస్యామి 
శాస్త్రిగారు వక్కా-ణించిరి, 


పాశ్చాత్యవిదా ౦సుల అభి పాయములు 
ఇట్లు రామాయణమునుగార్సి లభించుచున్న వి; 


వ్‌ 


“రావాయణమువ లె ఆనందమును (వసా 
డించు కావ్యములు విశ్వసాహిత్యమునందు 
అరుదు, ,.హోవమురు రచనములను రామాయ 
ణము కావ్యక ళాశిల్బ్పమునందు మించుచున్న ది. 
మతభావమూలములు రామాయణమునం౦ 


దంత టను వ్యాపించియున్న వి. ణ్‌ 
__ సర్‌ మోనియర్‌ విలియమ్స్‌ 


సీతారాముల సమగపావనప్శాతలను 
సామాత్మ్క_రింవ జేసిన రామాయణ మువంటి 
కావ్యము జగత్తున ఏశకమున గాని, యే[పాంత 
మునగాని, సాహిత్యమున గలదా యని ఎలు 
గె త్రి చాటనిమ్ము, నె త్రిక (వబోధము, ఛాహా 
ఛావ సారళ్య సౌందర్యములు అహామహామిక లతో 
చిజునవ్వులొలికించి చిద్యిలాసమును 'వెలార్చిన 
పవిత్ర కావ్యమును (రామాయణము మజొండు 
చోట కానగజాలము. 


-.ఆబార 


“రామాయణము భారతీయుల సౌభాగ్య 
మును సౌంపునింపుచున్న ది, (వవంచమునగల 
వ వాజబయమునందును యుగయుగములుగా 
మజీ యే[గంథమును, కవితను ఇట్లు |పసరింప 


__ఏంటర్‌ నిట్స్‌ 


వాల్మీకిమహర్షి సంస్కృతమున గాయత్రీ 
వీజనంపుటీకరణమున ఇరువదినాలుగు వేల 
శ్లోకములతో వడుకాండములుగ రామాయణ 
మహోకావ్నషమును ండితసామరా చేతముగ 
రూపొందించెను, నారదమునీం[దుని తవః 
సా ధ్యాయనిరతుడని, వాగ్విదులలో (శేష్టుడని 
వాల్మీకి వర్ణించెను, నారదమునిపుంగవుని 
ఎృచ్భ చేయగల ఈతడును తపఃస్యాధ్యాయ 
నిరతుడని చాగ్గిదులలో (శేష్టుడని మన 
మూహీంవవచ్చును, తన్నుగూర్చి. ఆరంభ 

కమునంచే వాల్మీకి 'తవస్వి' యని [వయో 


రామక లెవీ (వభ 


గించుకొనినాడు, వాల్మీకిని (పతిభతోపాటు 
న్యుత్ప త్త భ్యానములు వరించినవి, 


వాలీ కి రామాయణమును చిక్కు మంది 
తెనుగున (వాసిరి, గోనబుద్ద్లా రెడ్డి, తిక్కన, 


భాస్క_రాదులు, మొల్ల, కంక ౦టి పాప రాజు 
ముఖ్యులు, 
జగ త్పాహిత్వమందిరమున ఆరాధనీయ 


మని కీ ర్రివహించిన వాల్మీకి రామాయణ మునకు 
a నబుదా రె డ్డి రంగ నాథ రామా య ణము 

చ్వానువాదము. అనలు యథామాతృ 
ము పూ ర్యాం[ధక వుల ఎద్ధతియే 
కాదు. నన్నయాదులు య థోచిత po గ 
మాతృకను చెంచియు, కుదించియు (వాసి 
యున్నారు కాని మూలమునందలి ముఖ్యాంశ 
ములను మార్చినవారుకారు బుద్దా రెడ్డి 
మార్గ మే వేజు, వాల్మీకీయములగు విషయము 
లచేకము లీతని గంథమున గలవు. విశేషించి 
వాల్మీకి రామాయణమున లేని కథలుకూడనిందు 
గలవు, 


సులోచన నహగమనము, కాలనేమిచరి 
(తము కొత్తగా నిందు చేర్చబడినవి. రంగ 
నాథ రామాయణక రకు సంస్క తాం ధముల 
యందనమాన పాండిత్యము గలదు. మనోహర 
ముగా కవిత్వము చెవ్వు సామర్థ్యమున్న ట్లు 
మన మూాహింవవ చ్చును, ఇతని శైలి (దాతా 
పాక మె, నలతణమె, రనవంత మై యొన్వును, 
అన్యయ కాఠిన్యముండదు. చదువ చదువ 
మనంబున కానందమును కలిగించును, రావు 
చంద్మవభుని దివ్య చర్మిత్రమును కన్నులార 
గనుచు, వీనులారవినుచున్నట్లు దోచును. ఈ 
(గ్రంథము ఎక్కు. తావుల ఆంధ బేశీ యులు వీథి 
నాటకములుగా, బొవమ్తులాటలుగా, పురాణ 
ములుగా చెప్పుకొను చున్నారు, (శ్రీరాముని 


రామాయణము = 


కథయగపటచే క లిక లువ విధ్యంన చణంబుగా 
వరమాదరంబున దీనిని తెనుగువారు వఠింతురు, 


ఇంత యుద్ద )ంథమునను ఒక్క-_ శే ద్విపద 
పం క్షి, రాముడు దేవ తాంశనంభూతుడని నొక్కి 
sre ane డినదీ| గంథమున, బు ద రా జు 

సుభ కుడు, ముదటి (వతావ వరు దని కాల 
నితడొక సంస్థానాధివఠియై యుండినట్లు 
చారి తకుల నిర్ణ యము, 


వాల్సీకి రామాయణమునందలి ఊఉ త్తర 
కాండములోని కథను ఆధారముగా ర్ట. 
తిక్కన నిర్భచనో త్ర తర రామాయణ మను చే 
శిల్బత_త్త (మునకు భంగము కాని నతన 
సంకు-చితము చేసి స్యయం సంపూర్ణ మును, 
మంగళొంతమును నగు స్వతంత్ర కావ్యముగా 
రచించెను, పూర్వ రామాయణ గాథ యంతయు 
సం తేవరూవమున (వథమాశ్యానమున చెప్ప 
బడినది, రాముడు వీతను పరిత్యజించుట అను 
[(వధానాంశమును, అందుకొనిన విమ్మట గుణ 
భంజకములగు పూర్వగాథలను ఈకవి తల పెట్ట 
లేదు. వా _స్రవమునకు నిర్భ్యచనో త్త తర శు 
తపణయునందు రావణుని వృతాంత మేగాని 
రామచరిత లేదు. దీసినిబట్టి రావణుని మహాత్తు 
(గహింవగల్లితిమి, రొముని మహాత్తును నిందు 
మూలముగా దింగుణముగా (గహీంవ 
గల్లితిమి. వాళకి రావణుని గొప్పతనమును 
పూర్వ రామాయణమునం బేల చూవవేదనగా, 
“రామరావణ యుద్ద మునకును, రావణ నాశన 
మునకును కారణమైన సీతావహారణమునకు 
లాఘవము నంభవించునని, తిక్కన నీతా 
రాముల యుద వనవిసోరము, జలవిహో 
రము, లీలావివోరములు వర్ణించుటలో ఆ 
దంపతుల శృంగార విలానమును చక్కగా 
చితించెను, తిక్కనకు చాల్ఫీకియందుండెడి 
గౌరవము నిట్లు వర్ణించెను, వాలీకి ఆ శమము 


అనువాదములు ప్రో 


నందు రామాయణము నిత్య పారాయణ 
మనియు, “*ీబక్కొకచో నిజస్వాంతంబును 
గరగింవ తన్నయత్యంము బొరయుచుు దాన 
దినములు గడపుదురనియు వివరించెను. 


ఆదికావ్యవమగు వాల్మీకి రామాయణమును 
తెనుగులో అదిన వద్య కావ్యముగా నందించిన 
వారు భాన్క్మ_రాదులు, హుళక్కి. భాన్క-రుని 
వలన దీనికి ఛభాన్క-రరామాయణముని పేరు 
గలిగినది, దీనిని నలువురు రచించిరి-భాస్క-రుడు, 
మల్లి కార్టునభట్టు, కువూరరు[ ద దేవుడు, అయ్య 
లార్యుడు, భాస్కరుడు తన పుత్ర, మిత, 
ఛా(తులయందలి వాత్సల్యమున వారికి కొంత 
కొంత భాగమిచ్చి కొంత భాగమును తాను 
తీసికొని రామాయణమును ెనుగున వద్య 
కావ్యముగా రూపొందించి పూ _ర్థిగావించెను, 
ఏరిదికూడ స్వేచ్భాను వాద మే, 

హుళక్కి. భాన్క_ రాదులు తెలుగున తిక్కన 
తాత మంతి భాస్కరుడు (వాసిన నంగవహా 
రామాయణ రచనమును విపునీకరణము చేసి, 
రను వాదమున్నది, హుళక్కి భాస్క-రుడు 
ఆరణ్య కాండమును, యుద్ధ కాండమున వదు 
నొకొండు వందల వదమూడు వద్యములును, 
మల్లీ కార్జునభట్టు చాల కిషి్యా-ంభా సుందర 
కాండములును కుమారరు ద్ర దేవుడు అయోధ్యా 
కాండయును, అయ్య లార్యుడు యుద్ధ కాండమున 
భాసన్క_రుడు మిగిల్సిన భాగ మున రచించిరి, 
వరక నిత్వము చక్కని జూతీయములును, సామె 
తలును కలిగియున్నది. లి సుగమము. పాత 
పోషణము మూలవిభేయము. మొు_త్తముమిాధ 
భక్తి (వబోధాత్మక మైనది, 

తెలుగు భాషలో కవి త్వ ము చెప్పిన 
స్ర్రీలలో ద్యితీయురాలై నను రామాయణ రచ 
యితులలో [వథమురాలని వరిగణ నందినది 
మొల్ల, ఈమె (శ్రీకంఠమ క్లేశ్యరుని వరము 


వ్రజ 


వేత కవితచేర్చితి ననెను. మొల్ల కవితాశెలి 
మధురమై, [చామౌపాకమై, సులభ సమాస 
భూయిష్ట వై యొస్సును, ఈమె పాండిత్య విశే 
షములు పలువిధములని,అదిసూచించు చున్న ది, 
ఈమె సుందర యుదకాండములను వీ స్త ఎల్‌ 
ముగా (వాసి మిగిలిన కాండలను 
హించినది. రామాయణ కథ మిక్కిలి వేగ 
ముగా సాగిపోయినది, చదివిన విద్యకు దైవ 
శ క్లి తోడ్సడి ధారాళమైన కవితాధార యేర్న 
డగా సీమెకు ఆంధ్ర వాజ్ఞుయమున ఉన్నత 
స్థానము లభించినది. ఈమె కవనము వీనులకు 
విందు, తెలుగునకు పొందు, 


సంగ 


కంకంటి పాపరాజు తన ఉత్తర రామాయ 
ణమును (వబంధరీతిని నిర్భిం చెను, తిక్క న 
నిరగచనో త్తర రామాయణమును రచించి 
యుండ మణి తానేల రచింవబూనుట యని 
(వళ్నించుకొని “రాఘవేశ పరుచారిత్రము నెంద 
జెన్ని గతులన్‌ వర్షించినన్‌ (గాలచే” అని 
సమాధానము చెన్వుకొని కాన్యర చ నకు పూను 
కొనినవాడు సావరాజు, పాపరాజు కవితలో 


(శ్రీ రామకృవ్ల వభ 


ఆత్టభూత మైన రనమునకు ప్రాముఖ్యముండును, 
ఇందలి ఈ రామణీయక మే నేటికిని నందణు 
నాకర్షించుచున్నది, లలిత నమాననిర్తాణము 
జరుగుచునే యుండును, ఉభయ భావలలో 
నిరువమానమైన సాహితిని (వకటించు (పొౌఢ 
(వయోగములు క న్పట్టును,. ఈతని క వితయందు 
శ భాలంకారములు, అ శా లంకారములు, 
శయ్యలు, భావములు, ధ్యనులు శేలి యాడు 
చుండును. నందర్శ సుందరముగా జా తీయ 
ములు, లోకో కులు నుండును, మొ_త్తమువై 
తెలుగువారికి (తికాలన్మరణీయు డనక తప్పదు. 
తిక్కన చివరలో వదలిన భాగములను కూడ 
“మృదువచోధారార్థ సందర్భ నిర్భర తత్త దన 
ముల్‌ రహింవ” రచింవ బూనినాడు, పువ్చగిరి 
తిమ్మునగారి సాయముతో తుదముట్ట రచించి 
నాడు పావరాజు, తెనుగునాట రామాయణ 
ములు అనేకములున్నవి. ఇతోధికముగ విస్త 
రింవగలవు. సరమపావనములు నకల పురుషార్థ 
(సదములు నగు సీ రామశకథలను ఆం ధులు 
ఆదరించి తరింతురు గాక | 


లిక్క_న-ఉ తర రామాయణము 


డాక్టరు విష్ణుభొట్ల విశ్వనాథళాస్త్రిగారు 


అంధ మహాభారత రచనకు బూరంమే 
కమ్నిబహ్నా తిక్కన ఉ_త్తరరామాయణమును 
రచించెను, అతండు “ఎ త్తజీనై నను ధీరో | 
దాత్త నృపో త్తముడు రామ ధరణీవతి స | 
ద్భృ_త్తము సంభావ్యమగుటి” యే తనయు త్తర 
రామాయణ రచనకు హేతువ్రగా( బర్గా నెను, 

పాత్ర పోషణకు రనపుష్టికి మూలకథ 
యందు కొన్ని మార్పులను (బ వేశ వెట్టి తన 
శిల్పనై పుణ్యమును క శౌభిజ్ఞ తను నిరూపించు 


కొనిన మహాకవి తిక్కన, కాని ఉ త్రరరామా 
యణమునం దాతీండు మూలకథయందుం 
గావించిన కొన్ని మార్చు లట్టివి కావని నాకు 
దోచుచున్నది. అట్టి మార్నులను కోన్ని టిని 
బేర్కొ-ని వాని యాచిత్నమును వరిశీలించు 
టయే వ్యాసో ద్దేశము, 


మూలకథయందు తిక్క న (వవేశ పెట్టిన 
మార్పులలో ముఖ్యమైనది రాముడు స్వ్యయము 
గనే సీతాలవ్ష్మణులను ననమునకు సాగనంపుట, 


లీక్క_న - ఉ తర రామాయణము 


మూలకథ వపకారము రామునిచే నౌజ్జ పడె 
లవృణుండు మటునాడు వీతవ్వు భవనమునకుం 
బోయి *సీవు వనమునకుం బోవ (శ్రీ రాముని( 
గోరితివట. నీ కోరికనుదీర్చ |శ్రీరాము(డు నన్నా 
జావీంచెి” నని వలుక.ంగ౫ా హర్ష మునుబొంది 
సీతమ్మ వనమునకు. |బయాణమగును, 


ఈ మూలక థారీతిని చెద్దలొక రిట్లు విమ 
ర్భించిరి, 


“లత్మణస్వామి పెద్ద యు బేక పుముద్ద, 
పాదాలు తీవ తక్కిన అంగాలు వేనినీ ఎజుగ 
నంతటి మహాభ క్షి వదినెమోద ఆతనికి, అట్టి 
వా డీ నందర్భంలో ట్లు శుష్క-ం౦గా నిన్గా&ీ 
ణంగా వదినెను విలువ గలి7నా? ఆ వ్యకి 
కంత ఆతృనంయమము సాంభావిక మా? ఇదొక 
[వయాణ వేళలో సాగనంవడాని 
కైనా సీతవు నద్దకు రాముడు రాబనిలేడా ? 
అట్లు రాకపోవుట వింతగా తోచడా? శాశ్వత 
పరిత్యాగం వేస్తూ దగ్గరనిలచి సాగనంపే 
మొగము రామునికి లేకపోవచ్చును. కాని 
సీతమ్మ కా విషయ మప్పటికీ తెలియదు కాన 
ఆమె రాముడు కానరానందుకు ఆశ్నేపించి తీర 
వలయును, లేదా (వయాణ వేళలోనే ఆమె కీ 
సరిత్యాగ చార తెలియ జేయవలయును, 
కాబట్టి లవ్మణునిమాట విన్నమా, తంలో వ్సీత్ర 
“4 వహర్ష మతులం లేళ అన్న వాల్మీకిమాట 
నీతానంరూపానికి చాలదు. ..... తిక్కన్న కిది 
చాలక పోయినది, వాల్మీకి కొక (మొక్టు మొక్కి- 
సీత (పయాణసమయంలో రామునినే (వధా 
నంగా ెచ్చి నిలుపుతాడు, రాముడు, 


డ్రశ్న; 


“అడలడచి చెమునంబున 
వెడ తెలివొడంగూర్చి మాట లేర్చడకుండం 
జిడిముడి వడక నయంబున 
నెడమడు వొక్కి.0త లేక యిట్లనునతితోన్‌ 


3౭ 


పొలతుక గంగచేరువ త 

పోవన భూములు సూడ సీమదిన్‌ 
మొలచిన కౌతుకంబు దుది 

ముట్టగ లత్మణ బేవు నిన్ను నం 
దులకు మనో ముదంబెనంగం 
దోకొనిపో నియమించితిన్‌ నము 
జల మణి కాంత మైన రథ 

నత్తమ మెక్కు_దు రమ్ము నావుడుక౯ా” 
సీతమ్మ, 

“అక్క_ట నాదు వేడ్క. కుచి 
తానుచితంబులు సూడశే విభుం 
డొక్క-తలంపు వాడయి న 
ముత్సుకతన్‌ ననుదవ్వు పుచ్చగా 
నిక్కాను యియ్యకోలరయ 
నెయ్యము తియ్యము న 


యనుకొని నేనన్నది. కాని యీ నాట 
కాన్ని లవ్నణుడు మూచి నహింవలలడా? 
మణి నహింపక్‌ మాతం యేమనలలండు? 
అన్న భే ర్యానికి వదినె పిచ్చి నమ్మాక మునకు 
అశ్చర్యమూ దుఃఖమూ అత ని నావరింవ 
మొగముమిద తో చి న వి. దానిని. జూచి 
రాముడు నీతతో 

“దారమునాక ఘోరవన 

దుర్గ్షత లంబులం ేలినల్బ్పగాం 

గోరెడు భామలం (బియలం 

గోరినయట్టుల పుచ్చు రాజులన్‌ 

ధారుణి నెందు గానమని 

"తామును దీనికి నడ్డ పెట్ట నేం 

బోరితమాడీి యిట్లు నిను 

బుచ్చుట క లిన వాడు సూచి లే,” 


అని పెద్ద అల్లక మొకటి అల్లి సీతను వలలో 
వేసి తమ్థునినోరును- తెరవనిదాన్నే మూస్తాడు, 


5౮ 


(వియవాదీచ భూతానాం 
నత ప్రవాదీచ రాఘవః’ 


అన్న రాముని కీర్తికి భంగం దీనితో వచ్చిం 
దని దుఃఖంచేవారు దుఃఖంవని లెండి! సీతమ్మ 
వ్యక్తికి మాతం దీనితో కొంత (పాణబలం 
వచ్చింది, పొవుంకుపోయి రమ్మంయే వచ్చే 
రకం కాక రాము. డనత్య మైనా చెప్పి మనస్సు 
నెముదివర చవలసిన ప్మాతంగా ఆమె యిందు 
తయారైంది, మణి మునివత్ను లకి వాల్మీ! 
సీత న్యయముగాం దీసికొన్న” మణిమయ 
భూవణాంబరాదులు తిక్కన రామునిచేత నే 
యామె కివ్చీంచినాడు, ఇట్లు ఆమెను, 


“పాలతోడ వివుంబిడు వగిదిననిచి 
పుచ్చి రాఘవుడుల్ల ంబు నొచ్చి మరత” 


విమర్శకుల యింత (గంథము నిచ్చట నను 
వదించినందులకు పాఠకులు మన్ని ంతురు గాక! 


ఇచ్చట విమర్శకుల యభిపొయము ననుస 
రించి తిక్క-నగారు కావించిన మార్పునకు కార 
ణములు రెండు. ఒకటి గొప్ప యు దేకములు 
గల లమ్మణునకు “నిర్వి కారంగా నిర్రావీణ్యంగా' 
నీతతోం జెప్పి (వయాణము చేయింవలల ఆత 
సంయమము  స్యాభావికముగాదు, రెండవది 
తన |వయాణనమయములో రాముడు లేనందుకు 
నీతవు ఆశ్నేపించి యుండవలదా? అనునది, 
బ్రవ్వుడు మొదటి కారణమును పరిశీలింతము, 
లవృణుండు పెద్ద యు చేక పు ముద్ద యనునది 
నతలంమే, ఈ విషయము రామాయణమున 
వెక్కు_ చోట్ల కానంబడును కాని లత శ్రొని 
యు దేకాగ్ని రామాజ్ఞ య నెడు నంబుధారచే 
చల్లాజునట్టి దే యను విషయముకూడ రామా 
వఠితలకు6. 'ెలియనిదికాదు, విమర్శకు లే 
యన్నారు గదా! వేళొక చోట “అన్న మాటకు 
మాజాడే న్వఫావము చేని లత్మణుడు అన్న 


శ్రీ రామకృష్ణ (ప్రభో 


యాజ్ఞను వరిపాలించుటకు నిరింకారముగా వది 
నెతో నడవికి వయాణమగుమని వలుక లేడా? 
ఆతఎనంయమమును (వ లేడా? వాల్మీకి 
చితించిన లత ఎణుని యాత సంయమ మాతని 
స్వభావమునకు విరుద్ధమని విమర్శకు లసిరి, 
తిక్కన గారి లత్మణుడుకూడ ఆత్మసంయమ 
మును నిర్వి కారతను (వదర్శించినాడే ! లత 
ణుండు గంగానదినిదాటు వర్యంతము తన దుఃఖ 
మును మనోవికారమును (వక టింవ లేచే! 
(వయా ణనమయములో లేని యాత సంయమేము 
తిక్క న గారి లత్మణునకుం (బయాణమైన 
త ర్వాత నెట్లు వచ్చినది? లతుణుండు రథము 
మీద హానముతో కూర్చుండి మానసిక 
వ్యధను (వకటింప లేదనుట సరికాదు, 


తిక్క-నగారి పద్యమును గమనిపుడు, 


“లలితగతిన్‌ నతోయకమ 
లస్ఫుటమార్లమునన్‌ శరీరర 
వలు వినయంబుతో నడిపి 
గొరవ మొన్నంగ భక్తిపెంపుమె 
నలయక వంపుసేయుచు మ 
వహో|శ మభూములు పీడుపట్టుగా 
లలనందగన్‌ సుమం తుడును 
లశ డుం గెనిపోయిరిమ్ములన్‌ ఖో 


వినయముతో శరీరరతలునడుపుట, వంపు 
సేయుట, నిర్వికారముగా వేసిన వను లేకదా! 
అంతియేకాదు, తన తనువున దుర్నిమి త్తములు 
తోచి సీత నాకు వెజవగుచున్న” దనగా 
“నమ్మాటలు గీటునం బుచ్చుచు” లత్మణుండు 
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లలితడోలాయితవీ 
చిని చయసుభగాకృకియగు 
ననిమిషనది. జేర నరిగి నత్యంతధృతిన్‌' ల 


తిక్కన -ఉ తర 


అని తిక్కనగా లే (వాసిరి, ఈ యత్యంత 
ధృతి నాతడు |ప్రయాణసమయమునందుమా త్ర 
మేల (వదర్శించి యుండంగాడదు ? కాబట్టి 
తిక్కటనగారు కావించిన మార్పునకు లక్ష ౯ 
స్వామికి ఆక్మసంయమము స్వాభావికము కాక 
పోవుట యనుకారణము నరిగాదు, 


“లశ్షణునరు ఆత్భనంయమము స్వాభా 
వీక మూ” అన్నవిమర్శకులకు నమాధాన మో 
యన్న ట్లీ సందర్భమున కంకంటిపావరాజు రచ 
నను గమనింపుడు, 


ఆ సౌమి| తీ దృథాత్ముండొటవగ,దై 
న్యంబున్‌' ముఖాబ్దంబునన్‌ 
వఏనంబంతయు. దోవసీక తెగువన్‌ 
వేవచ్చి నద్భ కి స్తీ 

తాసీమంలినికిన్‌ విన ముండయి మా 
తౌ, గాంగ తీరా[శమే 

మోన క్లిన్‌ నినునందుదోడుకొని పొ 
మ్లంచుం వీభుండంపీనన్‌ , 


వాల్మీకరచనమున విమర్శకులకు గలిగిన 
(వశ్నలకు ఈ పావరాజువద్యము సమాధాన 
మనుట స్పష్టము, 

ఇక లిక్క_నగారి మార్పునకు విమర్శకు 
లూాహీించిన -రెండవకారణ  మరయుదము, 
(షయాణ కాలములో రాముడు లేనందులకు 
సీతమ్మ యాషేసీంచి యుండవ లెననునదియే 
"ఇండవ కారణము, ఇచ్చట విమర్శకుల కర్ర 
(పళ్న, 

“౫౦గాతీరము కానలోనం దిరుగంగాం 
గాతుకం బయ్యుడిన్‌ 7” అని సీతమ్మ తనకోరికను 
చెలిపినది. దానికి (శ్రీరాముడు “లతాంగి, సీవు 
కోరినట్లు చేయు మెంత జెద్ద 1 శీ ఘుంబయచచటికిం 
బుచ్చువాడ” ననగా సీతమ్మ తనతో శ్రీరామ 
చందుడుకూడ వననునకు రావలయునని 


రామాయణము వ్ర 


కోరంబని లేదా! అట్లు కోరినటుల తిక్కనగారు 
రచింవ లేచే! అటు నీతమ్స కోరకుండుట విమ 
రృకులకు వింతగా తోచఛనవ్వుడు [వయాణ 
చేళలో రాముడు లేనందులకు నీతము యాశే. 
వింవక పోవుట యేల వింతగా తోవవలయును? 


మరియు తిక్కన్న గారి రచనలో 
“బహామ్మంకే పోయి రమ్మ్లుంకే వచ్చేరకంకాక 
అసత్య మైనా చెప్పి నెమ్బుదివజణ చవలసిన 
పాతంగా తయారె ంది సీతమ్మ” అనికూడ 
విమర్శకులు (వాసిరి. వాల్మీ! చిత్రించిన సీత 
యంత తేలిక బారుగా నున్నదని విమర్శకుల 
యాశయము, పాముంకు పోయి రముంజఆు 
విమర్శకుల దృష్టిలో 
ఉచా _త్తవ్య క్తులు కారు కాబోలు, అదియుంగాక 
“పామృంకే పోయి” అనుమాటకు ఇక్కడ 
(వస క్రియే లేదు. వనమునకుంబోవ సీతమ 
వాంఛీంచినది. రాము డంగీకరించినాడు. 
ఇచ్చట 'పొమ్మంకే పోన్ర అనుడానికి అవ 
కాశ మెక్క_డ? ఇక్కడ తిక్క_న కావించిన 
మార్పువలన సీతమ్మ పాతపోమణమునకు 
చేకూరిన విశేషము నాకు బోధవడుట లేదు, 
ఈ ఘట్టమునందు భవభూళిని మించి తిక్కన 
మార్సులను (వవేశ పెళ్తుననికూడ విమర్శకులు 
(వాసిరి, నాకు భవభూతి కథా కమ మే 
హృదయంగమముగా తోచుచున్నది. భవ 
భూాతిర చనననుసరించి నీతవు కోరిక నులీర్చుటకు 
బుష్య్యా శ మములకుం బంపుదునని (శ్రీరాముడు 
చెవ్పగ చే సీతమ్మ మిరుకాడ రావలయు”నని 
కోరును, (వయాణనమయములో రాముడు 
లేనందులకు వీత యాశ్చర్యపడి “కాని అతని 
మోద కోవం చూపుతాను, అతని జూచి 
నపుడు నా తెలివి నాలో వుంటే” అంటుంది. 
న ఎట్టి (వశ్నల 5 వకాళము 

దు, 


వచ్చే గృహిణులు 


ళం 


తిక్క.నగారి కథాశథనమందు రాముని 
నంభావణ మాతని యుదా త్త (వకృతికిం దగినట్లు 
లేదు. గర్భవతిగా నున్న సీతమ్మ కోరిన కోరి 
కను రాముడు తీర్చుచుండగా 


లమ్మణు 
డాశేపించునా? అట్లామేవిం చనని రాముడు 


జెప్పినను సీతమ్మ నమ్మునా ? ఆవిధముగ 
రాముడు చెవ్పగనే సీతమ్మ నమ్మినటః 


(వాయుటవలన తిక్క_నగారి నీతము ) విమర్శకుల 
యభి పాయము[వకారము సాంభినూనాలుక్‌ ల 
వ్య కీగాకాక యేమాటచెప్పినను నమ్మెడి 
వెట్టి చాగులదిగ తయారైనది. 


విమర్శకులు ““ వియవాదీ చభూతానాం 
నత్యవాదీచ రాఘవః అన్న రాముని క దరికి 
భంగంవచ్చిందని దుఃఖంవచేవారు దుఃఖంవని 
లెండి” అని (వాసిరి. వారి యఖ్నిపాయము 
(వకార మే రాముని పాతపోమణమునకు 
భంగమువాటిల్లినదని "తెలియుట లేదా! సీతమ్మ 
ప్యాతకు ఉదా త్తతవచ్చినది కావున రాముని 
పాకు లోవము వచ్చినను ఫరవా లేదందురా? 
కవ్మివధానప్మాతలన్నింటిని సమానస్థాయిలో 
పోపీ.0.వవ లెనుగాని ఒక ప్మాతకు (ప్రాధాన్య 
మును వేశొక పాత్రకు యాన్యమునాపాదించు 
నటుల చి తించుట నాషయముకాదు, తిక్కన 
గారి రచనలో లత్ముణుని పాతకుకూడ 
లోపము వాటిల్లినది, తనకుంగలిగిన యవ 
వాదమును పోగొట్టుకొనుటకు రాముడు లత్ము 
ణుని సాహాయ్యము కోరగా లత్తుణు. డంగీక్ష 
రించి [వయాణసమయమున “ఉమ లించుచుం 
జి త్తముఖేదమాననమున6 జెందిన మౌాన్చగ 
లేక యు త్తలమందు”” చున్నట్లుగా లత్మణుని 
చి తించుట ఆ పాత్రకు లోవమును ఘటించుట 
లేదా! 


వనమునకు. బోయినత రాత లత్మణుడు 
"రాముని యూద ళు సీతమ్మకు చెలుపును, 


[శీ రామకృవ్ల (వభ 


అవ్వడు సీతమ్మ రాముడు చేసిన యనత్ర 
నంభావణమునకు మోసమునకు ఎంత యావే 
పించి యుండవలెను? అట్టావేవించినటుల 
లిక్క-నగారు రచింవ లేదే - కాబట్టి రాముడే 
వీత్రమును నంయముగా వనమునకు సాగనంజె 
నను తిక్క_న గారి రచనకంటు వాలీకిర చన యే 
పాతపోమణాదృష్టితో చూచిన ఉచిత మైనదని 
నాయాశయము, 


మునివత్నులకని మణిమయభూవణాంబ 
రానులు సీతమ్మ న్యయముగా తీసికొన్నటుల 
వాల్సీకిమహార్టి రచించెను కాని మణిమయ 
భూషణాంబరాదులను రాముడే బువీవత్నుల 
కని సీతవు ఖై కిచ్చినటుల తిక్కన గారు రచించిరి, 
ఈ సందర్భమున నై నను తిక్క-నగారి నీతవు 
కంకు వాలీ కిమహర్షి రచించిన నీతమ్ల మెజు 
గని విమర్శకులు (వాయ లేదు, వనమున బుష్‌. 
వత్నులతో విహరింవంగోరిన సీతమ్మ బుషి. 
వత్నుల క్రీయందగిన కానుకలను తానే వటి 
కోరుకొనుట యుచితముగడా ! లోకములో 
స్రీలకు గావలిసిన చీరలును, ఆభరణములును 
(ప్రీ లేక దా యెన్ను కొందురు. వాల్మీకిమహర్షి 
చి తించిన సీత బుషివత్నులకు ఈయవలసిన 
కానుకలను తానే తీసికొనినది, తిక్కనగారి 
రచనలో నామె అట్టి మర్యాధ "లేవియు తెలియ 
నిదిగా చి తింవబడినది. 


విమర్శకులు మరియు నిట్లు (వాసిరి; సగంగా 
నది యవతలియొడ్డున సీతవమ్లు కావు పరి 
త్యాగవార్హ "తెలిపిన తర్వాత లత్ముణుడు 
వాల్ఫీకియా శ్రమ మించే యున్నది. అందు 
సుఖముగా వసి ,పుమన్నాడు అంటూ కడపటి 
దిగా ఒక అధిక్మవసంగపుమూట జాజవిడిచి 
నాడు.” 
ఉవవానప రై కాగా 
వసత్వం జనకజాతు చే 


(కీమ్మ దామాయణోదావార ణము 


వలి వతాత(వాసనాయ 
రామంకృ త్వా నదాహది, 
లత్ముణునినోట ఈ యువ దేశ పుమాట 
రానిచ్చుట ఆ ఇద్దణు వ్యక్తుల యోగ్యతకు 
చాలనిది, గనుకనే దానిని తిక్కన్న గారు 
వాల్మీకి శే వదలినాడు, 

“ఇచ్చట ఉవవానవరా, వకా(గా” అను 
శెండు విశేణములను విభేయవిశేవణము 
లనుగా చేసినచో విమర్శకులు [వాసినటుల 
అనుచితముగా తోవవచ్చును. కాని ఆరెండు 
విశేషణములను సామాన్నవి శేషణములను జేసి 
ఉవచవానవరా, వకాగా, తం౦ మహోతున;ః 
పాదచాాయా ముపాగమ్య సుఖంవన” అని 
అన్వయించిన దోష మేమి కలదు? నీవు (సభా 
వముచేత) ఉవవానవరురాలన్ర,  వక్యాగత 
కలదానవు. అట్టి నీవు వలి వకాధర్శము 
నాశయించీ (అనగా ఆత్త్సపహాత్నాదులకుం 
బాల్బడక) రాముని సదా హృదయమునం 


రం 


దిడుకొని ఈవాలీ గ్రకీయా[శ్రమమునందు వసింపు 
వమునుటలో ననెచిత్య 'మేమియు లేదని నా 
యాశయము, కష్టనమయమున పిన్నలుకూడ 
పెద్దలకు నీతు లువచేశించుట లోకమున 
నహాజముక దా | ఆవత్సమయమున మన 
ఇ్యాంతికే యెవరె నను ధర్మము లువ బేశింవ 
వచ్చును, అట్లువ బేశించినమా[తమున ఆ 
ధర ము లా చెద్ద వారికి తెలియవని చిన్న వారు 
తలచినటుల మనము భావింవరాదు, “బాలా 
దపిసు భెపితిమునిక దా ఇెద్దల నానుడీ, కాబట్టి 
లకుణుని యువచేశ మనుచితము గాదని 
నాయూహా, 


వాల్సీకిర చన పాతపోవణదృష్టితో 
చూచిన నుచితముగా నే యున్న దనియు 
తీక్క_నగారి రచనకు ఆయన కావించిన 
మార్సులవలన నెట్టి (పాశ _స్య్యము చేకూరద 
నియు అలెలుపుచు నీ వ్యానము ముగించు 
చున్నాను, 


బ్ర మ[దొమాయణోదాహరణము 


నీ పాటీలు తిమ్మారెడ్దగారు 


ఉదాహరణ |పఫశంస: “జగత్తంతయుం 
(గీయారూవము = నర (కియయు( బర మేశ రు 
నందు. బర్న్వవసించును. ఛాతు వ్ర సర్వథా 
నిభ క్యాశయము,. వీ విభ క్తికో సంబంధము 
"లేక [క్రియ లేదు, అందుచేత నన్నివిభ కులతో. 
బర మేశ్వరుని. చెప్పినపుడు భగవంతుడు నర్వ 
(క్రీయాస్థానభూకుండని వ్యంగ్యము. ఇది యుదా 
పూరణ కావ్యర హన్యము పస క - 
__కవిసమాట్‌ విశ్వనాథ సత్యనారాయిణ 
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వినతి : ఉదాహారణ కావ్యము విభ క్యా 
(శయమగుటచే నిది కథనమున కువయోగిం 
వదు, కావున నాం సాహిత్యమున నేంటి 
దాక నెలువడిన యుదాహరణము లన్నియు 
గేవలము స్తుత్యాత్శక ములు, "లేదా (వశంసా 
త్ర కములు, అట్టి యెడ నేత త్కా-వ్యలోక మున 
నుడదాహరణమున( గ థా (వ నంగమును 
'దెచ్చుట కిది నర్వ (వథమయత్నము. సుందర 
కాండమునం గథానాయకుండగు రామ్మవ వేళ 


రం 


మున కవకాశము లేదు, 


(శీ రామకృష్ణ (వభ 


కావున నందు. 


(బేరణ [క్రియారూవము లవలంవింవంబడినవి, 
ఈ యత్న సాఫల్యమునకు సహృదయ కవిపుంగ 
వ్రులే (సమాణము, 


__పాటీలు తిమ్మా రెడ్డి 
బొలకాండము = (పథమావిభ డీ 


— 0 


శా, (శ్రీమంతమ్ము, నవమ న మానిజన నం 


సేవ్యమ్ము, దివ్యమ్ము; వో 
భామాంగల్య సురూవ పేటిక, లన 
ద్భక్రార్ధి కల్పాగము౯ 
శ్యామాంగమ్ము; కిశోర వంద్యమును (బ 
వో షృండాధినాథ ము నౌ” 
రామ బహ్నమహామ్మె లోకమున నా 
రాధ్యము 2 భ కాళికి౯ా, 


(తిపుట తాళము . కళిక = వృషభగతి రగడ 
సురమునీశంర | పొరిత మె 
తోేణియుటన పళ్ణు శేషము 
వరలు కౌనల్యా దశర ఖే 
శ్యరుల కరూూరిమి పుత రాజము 
తవసి జన్నము6 గాచుకొణునై 
తండి వంపXం జన్న శే "ర్భ్యము 
నిపుణతను దాటకను గానల 
నిలువునను జీలిచిన ఛ్రైర్యము 
వరమకరుణ న్రహొల్య దగు శా 
వమ్ము వొవీన దిన్యచరణము 
హరుని ధనువును దునిమివై చిన 
యట్టి (శీర ఘుకులాభరణము 
ధరణి యానందమునం బొంగలో 
ధరణిజను వరియించు పుణ్యము 
వరశురాముని బాహుగర్యము 


(వక్క-లించిన శ్రి గణ్యము, ౨ 


త్రిపుట తాళము = ఉత్కళిక = హరిణగతి రగడ 
పౌరజన చితాంబుజము లు 
కూరిమిని విక సింహం దమ్ములు 
-వెంటం జను చేరంగం దల్లులు 
కంట మోద్యాశువుల జల్లులు 
కురియంగా సాకేత సత్పుర 
వరము సొచ్చిన దివ్యసుందర 
లోక మోహన పుణ్యరాజము 
లోకశూంధవ వంశ తేజము. 3 


అయోధ్యాకాండము ఎ ద్వితీయా విభక్తి 


ఉ. వను బురాభవమ్మున న 


"దెంత తవ మొనరించి యుంటినో 
గాని మునీం[ద దుర్గ భము 

గా నకలాగమముల్‌ వచించునె 
వాసి పదాబ్ద భక్తి నటు 

వంటి ర ఫఘూద్వహు లోక వంద్యునా 
మానస మా(శయించినది 

మానక రాముని నావమధామునికా, ర 


జంపెతాళము = కళిక = విజయభ(ద రగడ 

అభిషేక భంగమున 

కనుతపింపని వాని 
విభవ నముదాయమును 

విడీచివె చినవాని 
నారచఛీరలలోన 

నగవు లొలికిన వాసిం 
గారడవులకుం దండి 

క ట్లడిని జనువానిం 
వ్యాతుండా గుహుని సే 

నలకు మెచ్చిన వాసి. 
జి తకూటము వేం 

చేసి నిలిచిన వాని. 


శ 


(భీమ దామాయణో డాహరణము లో 


దండి సర్ల తిని విని గనక మృగము 'దెచ్చుటశై 
దయా 
తల్ల డిల్లి న వాని. కదలి చన్న వాని చేత. 
దండి కచటనె తిలో గనకమృగాశకార _దైత్యుం 
దకము లిచ్చిన వాని, >» గాలరాయు వానిచేత 
వీతకొోన మడవి దిరిగి 
జంసితాళము = ఉత్కళిక _ ద్విరదగతి రగడ, చింతించిన వాని చేత. 
తల్లి సేశతలను విని (టీకి జటూయువ్రునకుం దు 
చెల్లు దురపిల్లి చని రీయమి చ్చు వాని చేత. ౮ా 


"రామునిం గొని తెత్తు 
సీ మహీతల మిత్తు 


నని యెంచి వచ్చు భర 
తునకుం (బేవుమున వర 


పాదుక లొనంగి వాని 


రూపక తాళము = ఉత్కళిక _ హయ్యప్రచార రగడ 
రాముడిటకు వచ్చు నెపుడు 
రాముని నేంగాంతు నెపుడు 


కన్నులార ననుచు వేచి 
తెన్ను లెదురు చూచి చూచి 


నాదరించిన వాని, ౬. 
కొఆికి ఫలములిచ్చు శ బరి 
ఆరణ్యకాండము _ తృతీయా విభక్తి, కరునమునను ముక్తిని గురి 
అక్క_ట యేల భీతిలలో పించు దయాసాం[దుచేత 
ననుంల పోలిక, రామనామమే మించు రామచం[ దు చేత, నా 


దిక్క్‌-ని నమ్మియుండి విభు 


దీనశరణ్య గుణ మ్మైజీంగియుక్‌ 1 కీష్కి౦ధాకాండము - చతు విభక్తి 


దిక్కులు వట్టకుండు నొకొ మ, హన దివ్వనీల రుచితో 
'కేశువ దప్పి మవోఘ నంచయ చేదీవ్య మానమ్ము నై 

మృుక్క_మలాతు చేత జగ యజశ ర్యామర నాథ ముఖ్య సుర వం 
ద్వారి హరుండగు నట్టి రాముచే౯? ౭ ద్యమ్మె నితాంతమ్ము థా 


(తజ దివ్యానన వద్భుసూర్యమయి (దీ 
రూసకతాళము కళిక - తురగవల్లన రగడ తిం జూపు శ్రీరామ చం 
కొంచకయ విరాధ _దైత్యుం ద జగద్వంద్య మహమ్ముశై. (వణతు 
గూల్చినట్టి ఘనుని చేత. త్యంతమ్ము 7 సేసెద౯, ౧౦ 
బంచవటిని బర్జ్ధ శాల 


_ కళిక = హరిగతి రగడ 
వరిరచించు వానిచేత న క కో 


శూర్పణఖ విరూవం జేసి వవనకుమారుని బుశ్యమరూక నగ 
సురిగించిన వానిచేత (ప్రాంతమ్మునం గనుగొన్న యతనికై 
దర్పమున ఖరాది దైత్య (వవిమలమతి స్యుగీవునితో మి 


తతులం గూల్చు వానిచేతం (తత్వము నెరపిన యా ధీరున శై 


రర ] నీ రాముకృష్ష 
దా 


శరకాశలమునం చాలము శేడిటి 

జవమునం గూల్చినయట్టి ఫఘనునకై 
వరచారను హారియించిన జాలిని 

బరిమార్చిన ప్మికమ శీలుననై. 
(వీతిని గిమ్మ్‌-ంధా రాజ్యము సు 

(గీవున కిచ్చిన యా రఘుపతికై 
యాతతముగం చాెరేయున కవ్వుడ 

యౌవ రాజ్య మిడు జూనకివతిళై 
జనకసుతాన్యేషణముం జేయంగ 

నకల కపుల రావించు నతనిశై 
పానుమూనున కతివాత్సల్యమున ని 

జూంగుళి ముదిక నిచ్చు నతనికై, ౧౧ 


ఏకతాళము _ ఉత్కశిక - మధురగతి రగడ 
ఎవ్యనినామ బలమ్మున గపులే 
యెవ్యరునుం బజొరంజూలని గుహువే 


ననములె [క్రీడలలో వలె దూరిరొ 
ఘనుండగు నా నంపాతిని జేరరొ 


జనకజ వృ త్రాంతము గనివట్టిరొ 

వననిధి లంఘింవల సమక ట్టిరొ . 
యమ సు హొనీయ లసన్నామునశే 
యిమ్ముగు శేవకమందడారుసనకై, ౧౨ 


సుందరకాండము = సంచమీవిభ క్రి 
శా ఫఘోరాకారము దున్తరం బగుచు లో 

కుల్‌ భీతినెందంగ నం 

సారాంభోధియనంగం డారకముగా 
శంభుండు (ేమమ్మునన్‌ 

శ్రి రామ్మవభు నామమిచ్చు నెపుడు౯ 

శారుండై న రఘు వవీరువలనకా 

- గాంటీంతుః గై వల్యముక, ౧౩ 


వ 
రూసకతాళము . కళిక . తుర గవల్లనర గడ 


వారిరాతి. (గోతికింగా 
లగ నొనర్చువానివలన 
వారక లంకిణినిబట్టి 
వథధింపించువానివలన 

లంక నెల్ల "వెదకిం చెను 
ర్మాతియెవ్య డతనివలన 
జంకు మాని యశోకవనిం 
జదిమించిన యతనివలన 
నివీతులుగ దానవులను 
జేయించిన వానివలన 
నశయాదులను యమపురి 
కంవ జేయువానివలన 
నింద్రజిత్తు చేత హనుమ 
నిరికించిన వానివలన 

సాం దృబైత్యసభ నుదూత 
సరగ నిలుపువానివలన, ౧౪ 


రూపకతాళము = ఉత్కళిక = హయ, ప్రచారరగడ 


వవ నప్పుత్రు వాలమందు 
రవులుకొనంగ నగ్ని నిందు 


నీతలముగ6 జేసి వాని 
చేతలంక నెల్ల (బూని 


శస రావములను 
వటుతరముగ హార్థు స్ట్రములను 


గాల్సించిన వానివలన( 
గలా న్రద్యధినాథువలన గ op} 


యుద్ధకాండము ఆ షష్టీ విభ క్రి 


అనే 


చ, శరణము నాకు రాముడని 


నర్వవిధమ్ముల భక్థియు క్రింద 


చరణము లాశయించునెడ 


స్వామి యచెంతటి పాపినేని నా 


శీమ్మ దావమాయణో దాహరణము రో 


కరము సెలంగం గాచును న 

దా, శరణాగతవత్సలుండు నా 
ఎరుదున శెక్కు భానుకుల 

పీరునకే ఘటియింతు నంజలుల్‌, ౧౬ 


ఏకతాళము . కళిక = హారిగతిరగడ 


శరణనివచ్చిన యంతటన విఖీ 
షణునకు నభయమ్మిచ్చిన వరునకు 
శ రనిధినింకిం చెదంగను(డీనా 
శరకెశలమెని వలికిన వరునకు 
శరనిథిమై గోంతులచే సేతువు 
సరభసముగ గట్టించిన యతనికి 
దురమున నిం|దజిదక ంవనాదుల 
దోడోడనదునిమించిన యతేనికి 
రావణఘటక ర్ల వముఖ మహో 
రాతననాథ్టుల రాచిన స్వామికి 
'రొవణు సోదరునకు నాలంకా 
రాజ్యమ్మిచ్చిన దయాతిభూమికి 
మృతులయి రణభూామినింబడుళెొఖా 
మృగముల (బదికం చేసిన విభునకుం 
గుతుక మున జిచ్చురికినజూనకి 
గవారిమితోం జేవట్టిన (వభునకు, ౧౭ 


ఏకతాళము = ఉత్క_ళ5క = మధురగతిరగడ 
పువ్చములను గురియగ సురగణములు 
పువ్చకమెక్కి- న్లనంగమి గణములు 

జయ వెట్టంగ న యోధ్యాపురమ్ము 

రయమున.జేరియు జగములు కరమ్ము 
మోదింవంగ నభిషి కుండై జన 
మోదక రమ్ముగ రాజ్య మేలి న 

నజలఘనఘనాఘన శ్యామునకు 

నజరు దాదిక వంద్యనామునకు, ౧౮ 


ఉత్తరకాండము = స స్తమీవిభ కి 


* యుగము ల వెన్నిమాటేన న 


పో యది రాముని రాజుమంచు ము 
జగ ములు మాటిమాటికి (బ 
థంనయొనర్శ్భం (బిజాళియెల్ల 6 జ 
భా 
లగ నిదురించునటుగ ధ 
గం ళు 
రావరిపాలన మాచరించు సీ 
జగద ఖివంద్యు. డైన రఘు 
చం దునియందు రమించు. జి త్తముల్‌ - 


జంపెతాళము = కళిక - విజయభద్రరగడ 
అజరు దమఘవ ము 

ఖ్యామ రేడ్యునియందు. 
(బజలక్రై నతింగాడ 

వదలు జసవతియందు 

పాయ మేధ దీవీతుం 

డైన సత్స)భునందు 
నయముగా౭ వొలికావ 
నాథు(డగు విభునందుం 

గుశ లవుల కూర్భిజన 

కుండయిన ఘనునందు 
విశదముగం దనగాథ 

వీన్న పుణ్యునియందు 
లవణనంహోర కా 

రణుడై న వరునందు 

ఛభవజలధి దాంటింవ 

వలంతియగు స్థిరునందు, ౨౦ 


జంపెతాళము _ ఉత్కళిక జ ద్విర దగతిర గడ 
అవ తార కార్యము 
భువిందీర్చి సర్వమ్ము 
దేవతలు (పార్థింవ 
న్‌ 
నావమూానము6 బంవ 


లజ 


రం 


సాశేతపురి మాజి 
దె కుంఠ మును జేరి 


జగదవనమునయందు 
నెగడు శాక్షతునందు, ౨౧ 


అద్యతనకాండము - నంబోధన (ప్రథమావిభ క్రి 


ఉ, ఎందజు వెన్నిరీతుల ర 

చించియు దావకదివ్యగాథ తా 
నందము. జిందునెవ్వుడు న 

హో సువమిితము నిత్వనూత్న మై, 
యందులశేగదా సుకవు 

లన్ని విధము శ్రలం చాడుచుందు రా 
నందముపొందు కోరిక మ 

నమ్ముుల సీకథ రాఘ వేశ్వరా, ౨౨౩ 


(త్రిపుటకాళము _ కళిక = వృషభగతిరగడ 


(సేనతో గోదావరీతటి 
వెలయు భ కృజనా ర్హిహారణా 
రామదాస వినిర్తితాలయ 
రమ్యుధానూ, దిన్యచర ణా 
కడరుం దానీపానుగని రూ 
కలను చెల్లీ ంచిన యుదారా 
తడయకను నిజభ క్తునిం బం 
ధములు విడిపించిన గభీరా 
నశాశంతముగం బోతనాదుల 
సత్కతుల నెలకొన్న రామా 
విశ గనాథుని క ల్బక మున 
వెలయు సుక విహృదబ్దభామా 
త్యాగరాజ సుకీ ర్త నములకు 
దక్కి పోవు మహానుభావా 
వీగతి న్ని న్నెవరుగొలిచిన 
నెల్లరను బాలించు బేవా, ౨5 


(శ్రీ రామకృన్ల (వభ 


(తిపుటతాళము = ఉత్క_ళిక = హరిజగతీరగడ 
న (చేమం దులసీదాసు[ వాసిన 
రావమచరితము. డెనుంగుసేసిన 
వారలను గేళవకికోరులం 
గూరిమిని సక లాఘదూరులC 
జేసి తావకపాద భ _క్రీని 
వాసిగా నావీదవ ము క్రిని 
గటాతీంవంగ నిలుచురామా 
నిటా లేతణపీనుత నామా, 3౮ 


సార్యవిభ_క్తికము - మ శ్రేభవి, క్రీడితము 
భగవంతుండవు నీవ - నిన్ను మదిలో 
భావింతుచేవేళ - నా 
వగనీచేహృతమా - నమస్మృతులు పొ 
ల్పారు౯ సదా నీకునై. 
జగతీవానన లెల్ల నీవలన నా 
నమ్మాను - సీకున్న తుల్‌ 
తగునీయందలిభ క్తి - భ|దగిరినా 
థా రామచం[ ద వభూ, ౨౫ 
అంకితాంకము = సీసము 
) రామదివ్య చరితమాన సాది స 
'త్కా-వ్య నిర్మాణ క క ర్భకుండు 
పాటిలువం శాబ్టి పార్వణ చం దుం డం 
కంవల్లి వాసుండు ఖ్యాతుండైన 
గోవింద రెడ్డికి. గూరిమితి నయుండు 
విశ్వనాథమహోక ఏంద్రు శిష్యుం 
డలకిశ్‌ రాఖ్యం (బఖ్యాశుండా వాండు త్రి 
మ్మా రెడ్డియభీదC 'జంపారువాండు 
ఆంధ_దెవమటంచు నిఖ్యాతింగొన్న 
భదగిరిరామభదుని భవ్యదివ్య 
భ_కృజనవంద్యపావన పాధసిర 
జాంకితముగ నిచిన్ని కావ్యమ్ముంగూ ర్చ, 
క్సీం (శ్రీరామచం(డ్రార్చణమ స్తు, 


శ శ్రీరామచరితమొనసము : అనువాదకులు: శ్రీ కేళ వతీర్ణస్వామ్సి శ్రీ, పాటీలు తిమ్మా రెడ్డి__1966 లో 


@ ॥ స్‌ 
పెలువడిన ఉ త్రమశావ్యముగా అంధ పడేశ (ప్రభుత్వమా వారిచే రు. 1116 అ బహునుతి నందినది పీడుగురాల 


శామతీర్ర నేవా[శమనువారి (ప్రచురణ, 
థి 


శుకోపదేశము 


[రావణునకు శుకుండు చేసిన హితోపదేశము] 
““ఆర్షకవి శిరోమణి” విద్వాన్‌ బులుసు వేంక'పేశ్వరులుగారు 


చ, అనువవము పుణ్యమూ రులు మహాత్ములు రావణ సార్వభౌమ, ఆ 
యనుజులు రామలత్స, ణులు నట్టు విఖీషణుండున్‌ గవీం్యదుండున్‌ 
నగ మసోమహుల్‌ ఘనులు నల్ఫురు నున్న పవి తభూగ్గ లిన్‌ 
విను మసుశేంద, నర్వమును విస్ఫుటమున్‌ తణమాత సాధ్యమున్‌ , 


ఊఉ, లంకను బెల్ల గించుటకు లంకను భస్మ మొనర్పంగంటకున్‌ 
శంకయె లేక యొక్క-[తుటి సర్వము నాశ మొనర్పంగంటకున్‌ 
శంకర నన్ని భుల్‌ వరమళ్‌ “ర్యనిధానులు వారు నలు శే 
వంకకునై నం జాలుదురు వానర సైన్యము న్మిదపోవలోన్‌ , 


ఆ. రాముని రూవమున్‌ మణి వరా్యక మమున్‌ బల మాయుధంబులన్‌ 
సోమత చూడ నొక్క_ండె వసుంధర సరము నాశ నంబుగా 
నోమును జేయ మువ్వురును నూరకయుండంగ వచ్చు వారికై 
యేమియు జేవ ముంవ( డి-క నింతటి థై ర్యవ రా [కముం డగున్‌ , 


గీ, రాముండు నరుండు కాండు, వరాత్సేరుండు ఆదినారాయణుండు నత్యంబు వినుము 
సకలవిశ్య[వ హేతు చిచ్చ క్షి నీత ఆమె జగ దాల్సిక యె సంశయంబు లేదు, 


క, సీతారాముల వలననె, యేతద్విశ్వంబు పుకై నిటు స్థావరమున్‌ 
భూ తాత్మక జంగమమును, బీతిని చలియంగనౌను విజ్ఞుల శెల్లన్‌' 


శా. సీతారాములు లోకజాలమునకున్‌ జెన్నారు మాతావితల్‌ 
(వీతిన్‌ వారలం గొల్పువారిక శుభ (శేణుల్‌ లభించున్‌ గడున్‌ 
ఖ్యాతిన్‌ గాంతురు వారె వారిరిపు లావా! యెట్లు జీవింతు? దు 
ర్నీతిన్‌ వీతను లోకమాత నవహోరింవంగ నె ట్లోవితో |? 


చ, తణమున నాశనంబగును సంసృతి; అందు శరీర మింక నున్‌ 
తణికము; నవంచభూతములనంగతి నిర్వదినాల్లు తత్త (ముల్‌ 
గణముగం జేర నేర్పడియెం; గల్హువసంయుతే 'మస్థి మాంసముల్‌ 
మిణి కెడు నేహ్యాపున్‌ స్థలము మిక్కి-లిదావ్యుము సర్వ వేళ లన్‌, 


రూ 


ఉ 


శీ రామకృవ్ష (వభ 


| వరముదు ర్యాసనకుం జోటు, దురితములకు ఆటపట్టు, అహంకృ్ళతి కాలయంబు 


జడము నగుకొయమందు ఆజడముకాని నీకు మమ కార మేల? యత్నించి చూడు, రీ 


వీ బేహార్థము (బహ్మహత్య మొదలా నెన్నోకృతుల్‌ చేసినా 
"వే చేహంబు సమ _స్తభోగములం దా నింపారంగాం బొందునో 
ఏ చేహాంబును నర్వ కాలముల సీ వెం తెంతగా నింవీతో 

ఆ దేహంబు నశించు నిచ్చటనె, నీ వద్దానివై యేడ్డువే ? 


(0 


, కన సుఖదుఃఖవితలికిం గారణములు పుణ్యపావము, లవియె జీవునికి వెనుక 


వచ్చుచుండును అపుణ్యపావము, లవి చేహసుఖదుఃఖవితతిని చెచ్చుచుండు, 10 


, నేను చేహము ననుబుద్ధి నిల్చువజకు, నేను చేయుదు ననుబుది నిల్చువజకు 


అవశుండయి (భమ గాంచి యహంక రించు, అంతవజకును జని మృతి అగుచునుండు, 11 


అందువలన చేహాదులయందు. గలుగునట్టి యభిమానమున్‌ ఏడుమయ్య, స్‌, 
ఆత ( హమ నిర్భల మవ్యయమును అచల మద్యయ మమళ ము న చ్యుతంబు, 12 


| తన్నె యజ్ఞానవశ మున( దొ నభుంగక, బంధ వము గాంచి మోహాలంవటత. గాంచు6 


హా 


బరగ నీవును శుద్ధ భావంబు? గాంచి, ఆత నెటీ(గి స్టృరింపుమో అహారహొంబు, 18 


పు త్త్‌ దారగృహాదులం బొందక తమి, విరతి నందుకు నీ వెల్ల "వేళలందు 
నరక్‌చాయక భోగముల్‌ వరగుచుండుం, గుర్క_లకు. బందులకుంబో ౩. గుమతులకును.: 


సారవి వేక సంపదకు జూలిన బేహము. దాల్చి, యందు నిం 
పా రెడు ఛాహ్ముణత్యమును భ్‌ వ్యముగాం గని యం తెకశాక యీ 
భారతక రృభూమిపయిం (బౌభవమంది సుదుర్గ భంబుగన్‌ 


సూరుండు దేహ మాళత్ళ యని చొచ్చునె భోగము లంద మ. 15 

శే 
(బాహ్నణుండవు పౌల_స్త వర సుతుండవు, భవ్యజన్థుంబు. గాంచినవాండవొాట 
అజ్ఞానింభోలి భోగంబు లందు దగిలి, వ్యర్థ పుచ్చకు సీజన్ల మసురవర్య, 16 


ఇంక నైనను సంగంబు లెల్ల ఏడీ, భ_క్రిధావము వహీ మంచి భవ్యముగను 
రామచందుం బరాత్సరు ర క్రిం గొల్చి, ఈ కయింపుము రామపాదాంబుజములు, ITA 


సీత నర్చించి రాముని'చెంత( జేరి, అతని పాదానుచరు(డనై అలరుమయ్య | 
సర్యపాపంబులున్‌ వినష్టములు' గాంగ, విష్ణులోకంబుం గనుము వి వేకబుది, 18 
థి 


పహాూనుమంతుండు 


రణా 


గ్‌; అట్లు చేయంగం దలపూన_వె!తి వేని, వచ్చుచున్‌ బోవుచున్‌ బుచ్చువాండవౌదు 
వినుము నామాట విని శ్నేమమును గడింపు, నీహీతంబును గోరి విన్నించినాండ. 19 


మ. వరభ _కృ్మవజసంగతిం గనుము శశ్వద్భ క్త వాత్సల్యుం డా 
హరియే దిక్కని అ్మశయింపుము సునై ల్యాభున్‌ రఘు శేష్టం సుం 
దరసీ తానము చేతు హూ న్లధృతకోదండున్‌ మవోకాణు సో 
దరసు గీవ విభీవణార్చితవదున్‌ భన్యాత గ్‌ శేవింపుమో 1” 20 


[నా “నిర్వ-చ నాధ్యాత్మ రామోయణనజ” నుండీ] 


పూను నుర తులకు 
డాక్టరు దివాకర్ల వేంకటావధానిగారు 


గోవ్నదీకృత వారాళిం 
మశకీకృత రాతనం 
రామాయణమపహోామాలా 
ర త్నంవ నై =.నిలాత జమ్‌ 


అంజనానందనంవీరం 
జానకీ శోక నాశనం 

క వీశ మత పాంతారం 
వంచేలంకా భయంకరమ్‌ 


ఆంజనేయ మతిపాటలాననం 
కాంచన్నాది క మనీయవిగహం 

పారిజాత తరుమూలవాసినం 
మారుతిం నమత రాతసాంతకమ్‌, 


మనోజవం మారుతతుల్య వేగం 
జితేం దియం బుదిమ తాం వరిష్టం 
వాతెత్నజం చానరయూాథ ముఖ్యం 
(శ్రీరామదూతం శిరసా నమామి, 


ఇవీ సాధారణముగా భ క్తులెల్లరును వఠించు 

చుండు హనుమతో ఎ(ేళ్ల్‌ కములు, ఇందలి 

విశేషణములను 'వవంచించి చూచినచో 
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వానుమంతుని జననరూసగుణళీలవీర్యవరా 
(క్‌ మ మహత్ర్త్వాదులన్నియు సమ్మగముగాం 
జలీయవ చ్చు ను, పొ(తపోపణకౌశలమున 
క్‌ ఎలేవాస్తుండైన ఆదికవి రామాయణమపహో 
కావ్యమున నాతేని గుణశీలములను చక్కగా 
తీర్చి దిద్దినాండు, ఒక్కొ-వానరవీరులలోనే కాక 
రామాయణవరి త నర్యపాత్రలందు నాతండు 
నవ 

(వ ల్యేకవకాశ ముతో c గనవచ్చును, రామా 
యణ మవోమాలారత్న మని యాతనికి వాడ. 
బడిన విశేవణ మెంతయు నన్యర్థ ము 


ఉ త్రరరామాయణమున హానుమంతేని 
జననవృ త్తాంతము విశదముగ వర్శింవంబడినది, 
అతే(డు రు దాంశమున పార్వతీ దేవి కుశీని 
గొంత కాలము వృద్దినొంది, వీదవ పావకుని 
యందు గొన్నాళ్లు వర్తించి తరువాత పవన 
గ ర్భాంతఃస్థుండై ఛాసిల్లి, యనంతరము వవ 
నుని వరముచే శేనరి కళ్యతమెన అంజనకుం 
బుర్తుండుగా జనించెను, అతండు జన్మింపంగ నే 
తేల్లి ఫలములు తెచ్చుట కడవికరుగ నత 
డుదయించు సూర్యునిగాంచి పండని (భ్రమించి 


¥o 


యాతనివై కిగచెను. నాడు పర్యమాటనే 
నాసమయమున రాహువు సూర్యుని బట్టుటక్రై 
వ చ్చెను, పూనుమంతు. డంత సూర్య్యగహ 
ణము మాని నల్లనివండు లభించెనని నంత 
సించుచు నాతని బట్టుకొనెను. రాహువు 
ఫీతుడై వరుాత్తుకొనిపోయి యా విషయ 
మంతయు నిందుని "కెటీంగించెను, ఇందు(డు 
కుపితుడై మెరావతము నెక్కి యచ్చటి 
కరుదెంచి తన యేనుంగును హూనుమంతుని వై. 
గవియించెను. హూనుమంతుం డై రావతమును 
గాంచి తెల్లని వండని (భమించి దాన్నిపై 
7% రను, ఇందు డంత నాతనివై 
యుధము వినెను, 
నొవ్పించుటచే 


వ(జా 
అది వామహానువును 
హానుమంతు(డు ఘూ 
(కాంతుండై పూర్యాదివై6 బె అట్టు 
పడిన కుమారునిగాంచి వవనుం డాగహో 
విష్టుండై జగము లెల్లను నిండిన యాతుమూ న 
నుప వనంపహారించి, పుక్తునితోలహాడ సాక శై ల 
గువాకుహారము చచ్చెను. వాయువు న్తంభించిన 
కారణమున లోకు లెల్లరును దల్ల డిల్లి రి, అంత 
డాపసులు (బహ కడశేగి రథీంవ వేడుకొనిరి, 
(యహ్మ జరిగినదంతయు నెజింగి  బుషులతోం.. 
గూడి వాయువున్న శైలగుహకడ కరిగాను, 
వాయువంత. గొడుకును గొనివచ్చి (బ్రహ్మకు 
(మొక్కను, (బహ్మా ధయాళు.వై మూరితు 
డైన హనుమంతుని మేను నిమిరెను, హను 
మంతుని సూర తోలంగను, వాయువు 
సంతుష్టుడై మరల ఏవందొడంగెను. లోక 
ములు యథాపూర్వముగ _ నుత్సాహమునం 
'జెలంగెను, పిమ్మట బహ్ముయు చేవతలును 
హనుమంతునికి వరము లొనంగి తమ తమ 
నెలవుల కరిగిరి, వాయువు హనుమంతుని 
గొనివచ్చి అంజనాదేవి కొసంగెను, తరువాత 
హనుమంతుడు బాల్యచావల్యమున నంతిక 


శీ రామకృన్న వభ 


మున్యాశ మములుచొచ్చి మునుల వల్క-లా 
జినములు (వచ్చి వందజలాడంగా వారు 
కోపించి యత. డాత్శశ క్రీ యెజుంగకుండుం 
గాకయని శవీంచిరి అంత హానుమంతు(డు 
నక్చాత్తప్తుండై యా తావసులకు సేవ 
కావించుచు( గొంత కాలముండి పిదస సు గీనుని 
జేరి యాతనికి మంతి యయ్యెను, 

(బహవో దులు వరము లిచ్చు సందర్భమున 
నిను(డు “నా'తేజమున శతాంశమును విద్యలను 
నొనంగది” నని వల్కియుండుటచే పాను 
మంతుం డది న్పంంచి, (గుతు లధషయనము 
చేయు నురేశముతో నద్భుతమైన వేగమున 
సూర్నుని కొడశేాను, సూర్వు(డు నంతోషించి 
“వత్సా, నితషనం'చార మొనరించు నాకడ 
నీవెట్లు విద్యాభ్యాసము 'కావింతువు + చండ 
భానుండైన నాముం చెవ్యరును నిల్యంజూలరు 
కదా! అదియునుగాక వేగముగా బోవుచు. 
జదువు సాగించిన మనస్సున కే క్మాగతగలుగుట 
దుర్గ భి మని వల్క. హనుమంతు. డుదయాసా 
చలముల6 బాదయుగ ళమునిల్ని తొల్లి (తివి క 
మునివలె నూర్ణ ్యకర్సర మెల్ల నావరించి కనం 
బడెను. సూర్వుం డదు తా కాంళచిత్తు 
డయ్యెను, పాూనుమంతుండు నిజరూవము ధరించి 
సూర్వుని యరదమున శేదు రై యా కాశ మార్గ 
మున వేగముతోం బోవుచు వేదశాస్త్రాదు 
లన్నియు నభ్యసిం చెను. అనని విడా స్తై 
(గ హాణక భావి శేవములకు సూర్యు డెంతయు 
నంలోషీం చెను, 


వై వృ త్తాంతతములవలన హానుమంతుని 
వేగ వర్నాక్రమ విజ్ఞాన మహా త్తగములు తేట 
తెల్లము లగుచున్నవి. శత యోజనవి స్తీర్గ మైన 
సము[ధము దాంటుకెట్లని వానరు లందటును 
వివణ్ణులె యుండిన ప్పుడు జాంబవంతుడు 
హానుమంతేని బుద్ధిబలవిక్రమాదులను (బశం 


ఉనుమంతుండు 


సించేను, వాయు వంజనతో “వీర్నువాన్‌ బుది 
సంపన్నః పు త్త) స్రవభవివ్యతి, మహాసతో 
మహాతేజా మహాబలవరా(క్రమః, లంఘనే 
వ్రవచే చైవ భవిష్యతి హీ మత్సమిః” అని 
చెప్పిన ట్లాతండు వివరించెను. సుగీవుండు 
సీశానేమణమునశే కపులను బంపుచు హను 
మంతునిగూర్చి “గతి ర్యేగశ్చ తేజశ్చ లాఘ 
వంచ మహాకపే, పితుస్తే నదృశం వీర, 
మారుతన్య మవౌజసః, త్య య్యేవహనుమ 
న్నస్తి బలం బుదిః వరాకమం చేశ కాలాను 
వృ ్తిశ్చ నయశ్చ నయవండితి అని వల్క్‌ 
యుండెను, వాల్మీ! యాత నికి మహా ప్రాజ్ఞః; 
మహానుభావః, సర్వ శా నువీదొం వరః 
మున్నగు విశేషణములు వాడియుండెను. 
అతండు నర సద్దుణసంపూర్జుండు, ఉచితానుచిత 
వరిజానమున నాతని -కాత(డే సాటి, దానితోపా 
టాతనియందు బుదినంవద, క” దార్యము, 
మిళహితనత్యవాశ్యాతుర్యము, వినయ ము 
మున్నగు నుత్తమగుణము లెన్నో ఫపుంజీకృత 
ములై యున్నవి, ఉదా తృగుణము లన్ని 
యొక్క_-వోం గూడియుండుట చాల అరుదుగా. 
గనిపించును, అందు చేత నే నీతా న్వేమణమున క్రై 
వానరులరుగునవ్వుడు రాముడు న నామాం 
కిత మైన యంగుళీయకమును పహానుమంతుని శే 
యొనంగాను, 


వహానుమంతుని వా క్చాతుర్యమద్వితీయ 
మెనది, ఈ వా క్చాతుర్యము సాహాయ్యమున చే 
ఆత(డు రామసు[గ్లీవులకు సఖ్యము కలిగింపం 
జూలెను, (వ(వథమమున పహూనుమంచతుండు 
తనతో. బల్క్‌న వల్కులు విని రాము 
జాశ్చర చకితుండై లత్మణునితో “నాన్న శ్వేద 
విసీతన్న్వ నాయజురేందధారిణః నా సామవేద 
విదుషః శక మేవం (వభాపితుమ్‌, నూనం 
చ్యాక రణం కృత్స్నమ నేన బహుధా [శుతం 


సం 


బహువ్యాహర త్రాచేన నకించి దవళబ్దితమ్‌, 
అవి న్తర మసందిగ్గ మవిలంబిత మ్మదుతమ్‌ ఉరస్థం 
కంఠగ౦వా క ౦ వర్ష తేమధ్య మే స్వ రే, 
నంస్కా-ర [క మనంపన్నా మ్మదుతామవిలంబి తా 
ముచ్చారయతిక లా ణశీం వాచం హృదయ 
హోరిణీమ్‌ (కి, 8)” అని [పశంసాపూర్యక ముగాం 
బల్కి_యుండెను. అకోకవనమున శాశసీ 
మధ్యగళ యి కలంతనందుచున్న నీత నాళ 
సించుట యెట్లా యని పానుమంతుండు బహు 
విధముల సనాలోచించెను. ““యదివాచం 
వదా స్యా మి ద్విజాతి రివసంస్క తామ్‌, 
రావణం 'మున్న్వమానా మాం నీతా భీకాభవి 
వ్యతి” (సుం, 80-18) అని తలంచుట యాతని 
యసాధారణవిచతణతను సూచించుచున్నది, 
అతండు (శ్రీరాముని గుణగణములను కీ రించి, 
అశోక వృతుమునుండి దిగి, వీసీత వేషండును 
బార భ్‌ యాద్విగ్నమై యున్న 
సీతతో వల్కి-న 'మధురవాక్యము లాతని 
వాక్చోతుర్యమును వేయివిధములం జాటు 
చున్నవి, సీతకు విశ్యానము కలిగించుటకై. 
యాత. డవలంబించినవిధానము (వశంసనీయ 
మైనది, రావణుని కొలువున నాతండు (పక 
టించిన  వాజ్చ్నైపుణ మింతంతన రానిది, 
“త్యయావిజ్ఞాత పూర్వశ్చ వాలీవానర పుంగవః 
స తేననిహతస్పంఖ్యే శ శేలై శేన వానరః” అను 
శ్లోకమున నాతండు రాముని య్శపతిమాన 
వరాకమమును వ్యంగ్యముగా సూచిం చెను, 
వాలివ రా క్రమమును రావణుడు లెన్సగా 
నెటుంగును, అత డతనిసి తోంళతోంజుట్టి 
న _వసముదములలో ముంచియుం డెను. అట్టి 
వానిని రాముం డొక [బాణముతో సంహరించె 
నని చెహప్వుటయందలి వ్యంగ మును (గ్రహించి 
రావణు డాతని రాజసీలికౌశ లమునకును 
వాక్చాతుర్యమునకును ఆ శ్చ ర్య చకితుం 


సీం 


డయ్యెను, వాక ్యజ్ఞా(డు, వాక్యవిశారదు(డు, 
వాగ్మి, మధురభాపి. మున్నగు విశేషణము 
లాతని కెంతయు6 దగియున్న వి. 


హానుమంతుండు  కారాచరణదముండు, 
అసాధ్య కార్యములనునై త మతం డవలీలగా 
నొనర్చెను, యుదకాండారంభమున “కృతం 
హనుమతాశార్యం సుమహద్భువిదుర్ల భమ్‌ 
మనసాపి యద న్యేన నశక్యం ధరణీత లే 
(యు, 1-2) అని రోము డతనిగూర్చి వల్కి- 
యుంజెను, సాగరలంఘనము, లంకలో నొంట 
రిగా. బలుమందిరాతసులతోంబోరి విజయము 
గాంచుట, లంకాదపహానము, నంజీవివర్య తా 
నయనము మున్నగు కార్యము లన్యులక సా 
ధ్యములై నట్టీవి, అత౬ జేకార(ము నొనరించి 
నను బాగుగా విమర్శించి యుపాయముతో 
నొనరించును. “కా కర్మణి నిర్దిప్టే యో 
బహూన్యకి సాధ యేల్‌ పూర్య'కా ర్యావిరోఛేన 
సకారం క ర్తుమర్హ తి అని యాతడు 
పల్కు-టవలన నేక కియచే బహువ యోజన 
ములను సాధింవంజూలుట కార్యాచర ణసమరుని 
లశ్‌ణమని యాతండు భానించినట్లు తెలియు 
చున్నది, అతండు బాగుగా నాలోచించియే 
లంకలో? బరా క్ర మ పదర్శనము కావించినట్లు 
““నసామరతస్సుగుణాయకల్ప తే, నదానమన్ధో 
పచి తేషుయుజ్య లే, న భేదసాధ్యాబలదర్చి తా 
జనాః, వరాకమ_స్ట్వేవమ మేహరోచ శే” 
యను న్లోకమువలనం చెలియుచున్నది, ఎంత 
దువ్క_ర కార్యమునై నను అత. డుపాయము 
తోడను, ధర్ముబుద్ధితోడను ఒనరించునని సునీ 
వుండు వలుసార్షు చెవ్పియున్నా (డు, 

హనుమంతుని సమయస్ఫూర్తి 
గొప్పది, అతే(డు (వదోవకాలమున లంకా 
నగరమును (బవేశిం చెను, నిజరూవముతో 
లంకంజొచ్చుట యుచితముకాదని యాతండు 


వాల 


డీ రామకృష్ణ (వభ 


సృషదంశ కమా తళ రీరుండై య న్యేషణమునకు 
బయలు బేజెను, సురసాసింహీకలు విఘ్న 
మాచరించినపుడుకూడ నుపాయమున 
నంశ్నీ, వ్రశరీరుండై విజయము పొందంజూ లెను, 
అకోకవనమున నతండు రాతన్మస్ర్రీలు ని|దిం 
చినవిముటగాని సీతతో నంభాపీ,0చుటకుం 
గడంగండయ్యెను, అప్వుడై నను "వెంటనే 
యామె ముందు నిలంబడినచో నామె యనుమా 
నించునని దశరథ రామ చం[దులగుణ నంకి ర 
నముకావించి యామెకుం గొంత విశాంనము 
కల్పించి యామెతో మాటాడుటకు మొదలు 
విను, ఈవిధముగా నతం డేకార్యము 
నెట్లాచరించినను ఉపాయ శాలిత్వమును నమ 
యస్ఫూ రిని (బదర్శించును, 

హనుమంతుని బలవర్శాకమ జవస త్త ( 
ములు నాన్యతోదర్శనీయములు, అత డు మనో 
జవుండు. మారుతతుల్యవేగుండు. వా ల్లీ క్ర 
యాతని వేగమును సాధారణముగా మనో 
మరుద్దరుడుల వేగముతో. బోల్చుచుండును. 
అన్యదువ్క-ర మైన సమ్మువలంఘన మాతని 
యపారజవస త్త గృములకుం దార్కా- ణము, 
సుర సాసింహిక లను నిర్చించుట, లంకిణి నోడిం 
చుట్ట లంకలో రాతుసులనే కాక అత య 
కుమారునిసాడ సంహారించుట, యుదమునం 
బలు తెజుంగుల విజ్భంభించుట యతని యది 
తీయ వర్మాక్ర్షమమునకు నిడర్శనములు, ఉత్తర 
కాండమున నగ స్యుః డాతే౭డు వాలి రావణుల 
కంకెం గూడ బలవ త్రరుండనియు( బరా వము 
మందు వలెనే బుది కౌశ లమునందును అవతి 
వమూనుండనియు వర్శించియుం డెను, రాతసులు 
కొలువునకుం గొనివచ్చిన హనుమంతునిగాంచి 
రావణుడు “కి మేవ భగవాన్నందీ భవేత్సా 
మాదివాగతః, యేనళపోఒస్మి కై లాసేమయా 
సంచాలి తేపురా” అని శంకించెను, అతని లేజో 


జానుమంతుండు 


రూ పాతిశయము లట్టివి, అతండు నీత నోదా 
ర్చుచు “త్వాంతు వృష్టు తాం కృతాం నంత 
రిష్యామి సాగరమ్‌, శక్తిర ్సస్పి హిమే వోథుం 
లంకామవీ న రావణామ్‌” అని చెవ్వుటలో నతి 
శయో క్రి యిసుమంతయు వేదు. కాని సీత 
సామాన్య వానరా కారముతో నున్న యాతని 
గాంచి “కథం వాల్చ శరీర స్థ రం మా మితో 
చేతు మిచసి” యని యనుమానించుచు. 
బలుక నాతని కా వలుకువలన నూతనమైన 
వరాభవము కలిగిన ట్లనిపించెనుు అంతే 
నాతండు సీతకు. (బత యము కలిగించుట శె 
వర్యతేసం కాశ మును భీమమునై న రూవ పమును 
(బదర్శిం చెను, అప్పుడు నీత య చ్చెరువంది 
“తవన త్త (0 బలం చైవ విజానామి మహోక పే 
వాయోవివ గతించాపి కేజళ్చాగ్నే రి వాద్భు 
తమ్‌” అని యాతని (బశంసిం చెను, 


పూనుమంచుండు మహో వినయసంవన్ను (డు, 
అవిక త్థనుండు, అఆరంభమున రామలవ్మణుల 
తోడను అశోకవనమున జూనకి తోడను ఆతండు 
వల్కి న వల్కు-. లు వినయనంవదకు. బటు 
నొములు, అతండు సీతతో నితర వానర వీరులు 
తనకంకు బలసంవన్ను లనియు, న|వకృష్ణులే 
సాధారణముగా దూత భావముక బంవంబడుదు 
రనియు6 జెప్పీయుండెను, ఇది యాతని వినయ 
మును ఆత్మవశంస్తావై ముఖ్యమును సూచించు 
చున్నది, శత్రువులందైనను గుణము లున్న చో 
నాతండు పృాదయపూర్వక ముగా (బశంసిం 
చును, రావణుని ఏవీంపలటగనే యాతండు 
“అహోరూన మహో ధైర్య మహోన_త్త § 
మహోద్యుతిః, అహోరాతన రాజస్య నర్వ 
లతణ యు కతా” అని యాతని రూవగుణ 
విశేనముల నుగ్గడిం వెను, 

పహాూనుముంతుండు వ శేంగితజ్ఞ (డు, ఆకార 
దర్శనమా[తమున నాంతర మహాత్త (మును 


UE 


గు_ర్థింవంజాలిన బుదిశొలి. అకోకవనమున 
సీతను జూడంగనే శాతండు (వహృష్టుండె 
రాముని సురించి, “త్రైలోక్య రాజ్యం నకలం 
నీతాయా నాప్నుయా త్క లామ్‌” అని భావిం 
చెను. రావణాంత:ఃపురమున సీతకై వెదకుచు 
నాతండు “పర దారావరోధన్య (వసు _ప్తన్య నిరీ 
తణమ్‌, ఇదం ఖలు మమౌాత్యర్థం ధర (్రలోవం 
కరిమవ్యతి” అని తనచర్న ధరువిరుద మేమో 
యని భయమంబెను. కాని (స్రీలను వీల 
లోనే వెదకవలయును గాని మృగాదులందు 
వెదక రాదు గడా యని సరివె పెట్టుకొ నెను, రాతి 
"వేళ వివిధాకృతులతో వివిధస్థితులలో నున్న 
స్రీలను జూచినను అతని మనస్సున నించుకం 
తయు వికృతి జఫంవకుండుట యాతని జిళేం 
(దియతను ధర్శవరాయణతంమును సూచించు 
చున్నది. అతండు సీతను దానే రామునికడకుం 
గొనిపోదునని వలుక నీత రాముండు రావణుని 
నంపహారించి తన్ను. గొనిపోవుట యాతని యుడా 
త్తత కనుగుణముగా నుండునని తన యభి 
(పాయమును సూచించెను, అవ్వుడాతండామెం 
యాభిజా త్యాభిమాన ములను గహీంచి 
“యు క్షరూవం ass ఛాపీతం శుభ 
దర్శనే. సదృశం స్రీ స్క స్యభావస్య సాధ్యినాం 
వినయన్య చ” అని హా (బశంసించి తన 
యాచిత్య వరిజానమును (బక టించెను, “జచేం 
(దియుకాబుద్దిను తాం వరివ్వఃో అను విశేషణము 
లాతనియెడ మిక్కి-లి సార్థక ములు, 


హనుమంతుని స్వామిభక్తి యచందల 
మెనది, తాను బుద్దిమద్యరిష్థు౭డై నను, బల 
సంవన్ను (డై నను ఆత డహాంకార మును వహీం 
వక స్నుగీవునియెడను అంగదునియెడను అపార 
మైనభ క్తి గారవములు (వదర్శించుచుం డెను, 
“సీతా మదృష్ట్రా ప్యానవావ్య పొరువషం, 
విహృత్య కాలం సహా వానరైశ్సిరం, నమే స్తి 


౫ీరో 


సుగ్రీవ నమీవగా గతిః, సుతీళ్ల దండో బల 
వాంశ్చ వానర” అని యాతండు వల్కు_ట 
"సుగ్రీవుని యెడ నాతనికిం గల భయభ క్ర్తులను 
సూచించుచున్నది, ఆరంభించిన కార వ్రమును నమ 
(గముగను నఫలముగను నిర్వహించుటయం 
చాతనికి. గల దీత యఖండమైనది. ఎంత వెద 
కినను సీతజాడ శకానరానప్పుడు తొలుత 
నాళండు నిరిిణ్ణుడై నను, తరువాత “జీవన్‌ 
భదాణి వశ్యతి” అను నారో కీని స్మరించి 
్రేర్యము వహీంచి మరల నామెను వెదక మొద 
లిడెను. “యావళ్సీతాంహివశ్యామి రామ 
పత్నీం యశసింనీం తావచేతొం పురీం లంకాం 
విచినోమి పునః పునః” అనునది యాతని నిశ్చ 
యము. నీతను జూడకుండం దాను లంకను 
విడిచి యేగినచో నది పురుషార్థము నకు భంగ 
మాపాదించుననియు, నవ్వుకు సము ద లంఘన 
లంకా ప వేశ రాతనదర్శనాదులు వ్యర్థము లగు 
ననియు నాతడు భావిం వెను, 


(శ్రీరామునియెడ హనుమంతునికిగల భ కి 
యపరిమితమెసది. ఆభ క్రియే యాతని చే 
సమ౫దలంఘన లంకా వ వేశాది సాహాసకార్య 
ములను జేయింఛచినది. “*వవృ భేరామ 
వృద్ధ వర్గం సము[ద ఇవ పర్యసు” అను వాక్య 
మోతని రానువరాధీన మనస్క_తను (బక 
టించుచున్నది. “జయత్యలిబలో రామో లత 
ణశ్చ మహోయశ ౪” ఇత్యాది వాక్యము నుచ్చ 
రించుచునే యాతండు లంకలో అన్య దుమ్క- 
రములైన కార్యము లొనరించెను, “యథా 
ఛాఘవ నిరు కృ శ్శరః శ్యననవి కమః గచ్చే 
_త్తద్య ద్దమిపా మి లంకాం రావణ పాలితామ్‌, 
నూనం రామ (వథావేన వై చేహ్యా స్పుకృ తే 
నచ యన్మాం దహన కర్గాయం నాదహాద్ధవ 
వాహనః” ఇత్నొాది శ్లోకము లాతని నిరహూం 
.శారతను నీతారామభ కీ “కని సూచించుచున్నది, 


శ్రీ రామకృష్ణ (వ భ్‌ 


విభీషణుడు తన మెదుగురు నచివులతో 
శరణార్థియై వచ్చుచున్న వడు “రాముండు 
క్ట _రృవ్యమునుగూర్చి స్నుగీవజాంబవల్లక్షుణాదుల 
నందిని (వళ్నిం చెను, వారిలో  నెవంరును 
విభీవణునికి శరణ మొసంగుటకు సమ్ముఠింప రై వెరి, 
హనుమంతుడుమా (త మాతండు రావణుని 
విడిచియే వచ్చుచుండెననియు', దాను వట్టు 
వడినవ్వుడు దూతవధసీత్నుచితము కాదని రావ 
వారించియు-డుటచే నతండు జన్ఫుచే 
రాక్షసుడైనను గుణముచే  రాతసుండు 
శు. నతనిని దయతో (గహీ పహీంచయుటయే 
యు క్త మనియు. బెల్పి "రాముని మన్న నకు 
బాతుడయ్యెను. ఇది యాతని బుద్ధిమ_శ్తను, 
9 -గితేజ్ఞానమును, కార్యా కార్యనిర్ల యసామ 
న శ్రమును, జ”దార్యనంవదను సూచించు 
చున్నది. 


ణుని 


ఉ త్రమములైన మానవ తాలత్‌ణము 
లన్నియు హానుమంతునియందు సమ్మ గముగా. 
గానిపించును, సీత "జైన్యమును జూచి యాతని 
మనస్సు (ద్రవిం చెను, లంకాదహానానంతరము 
సీత శేమైన హోని జరిగిన బేమోయని యాతడు 
చింతావ్యగమానసుండై తన యవి వేకమును 
వేయినిధముల నిందించుకొనెను, రావణుని 
కుమారుడై న అతముండు తనతో. బో రాడుటకు 
వచ్చినవ్వు డాతం డాతనియెడ ద్యేవమునకు 
(వదర్శిం చెను, ఆత రత ణార్భ 
మాతం డతనిని నంహారింవ పవలసివ చ్చెను గాని 
లేనిచో మందలించి విడిచిపు చ్చెడివాందే, 
మెనాకు నాతండు మొదట విఘ్న కారియని 
శంకించినను దరువాత గౌరవపూరంకముగా 
నాదరించెను. నీతాశ్షేమవా ర్తతెల్పి (శ్రీరా 
ముని (పొణములను, (శ్రీరాముని శేనాస మేత 
ముగం గొనివ చ్చెదనని యూరార్చి సీత (పాణ 
ములను నిల్పిన మహానీయుండతండే, ఆతని 


బదులు జాలి 


విశుద్ధభ కా గేసరుడు = విభీవణుడు 


యు _త్తమగుణములకు మెచ్చియే రాముండు 
చిరంజీవిగా నాళీరందించుటయే కాక తన చరి 
(తము లోకమున నృరింపంబడునంత వటి కాతని 
కీ ర్రి నిర్శలమై [వకాశించునని యఖభినం 
దించెను. 


హానుమంతు(డు కాంచనా (ది కమనీయ 
నగ హుండు, అలిపాటలాననుండు సూర 
సమ తేజస్కు_(డు. వరమసుందరుండు, సుందర 
కాండమున కా పేరు కల్లుట శకాతసి సౌందర్య 
మును నొక కారణము. 


చై రాగ్యమహీమ కీ వడుగు నివానంబు 
వినయంబునకు నీత. డునికిపట్టు 

శమద మోన్నతులకీ చతురుం డాథారంబు 
దాకీణ్యమునకు సీతడుండుచోటు 


AA 


సౌశీల్యమునకీ ప్రశాంతశాలి బిడారు 
పరహీత। [క్రియ వసన్ను ండిక్కం 

వి క్రమస్ఫురణకీవీరవర్యు౭డు తావు 
గాంభీర్యగ రిమకీఘనుండు (పాపు 


(బహ్మవిద్యకు నిమ్మేటి వట్టుంగొమ్మ 
ఘనతపోధనమునకు నీయన నిధాన 
మళతుల ధైర్యంబునకు సీవుపహాతు గ్రిడీమ్ము 
రామసీభకి కీపుణ్యరాశి నెలవు. 
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అని యు త్త రామాయణమున కంకంటి 


పొావరాజగ స్తునినోట పహాూనుమంతుని గుణగణ 
ముల కఠురరూవ మొనంగినాండు, 


విశు ద్ధభక్తా గేసరుడు - విభిషణుడు 
శ్రీమత్సరమహంస పరివ్రాజకాచార్య (శ్రీ కేశవతీర్ణ స్వామివారు 


విభీవణుడు విశుద్ధభ కా నరుడు, 
(వవ_త్తియోగనిస్థాగరిష్టుడు. ధర్భపరాయ 
ణుడు, రాతనకులములో బుట్టినను, రావణుని 
సహోదరుజై నను, దనగుణనంవదచేత రామా 
నుగహపాతుడె న ధన్యజన్నుకు, రామా 
యణమున విభీవణునకు గ లస్థానము విశిష్ట 
మైనది. (తిదగద్గురువు నారదస్వామి, భక్తి 
సిదాంతావార వర్యులలో విభీషణుని నొకేనిగా 
బేర్కొ-నినాడు, “విభఖీమణస్తు ధర్మాత్మా” అని 
(వ స్తుతికెక్కిన మహాపురుషుడు విభీవణు కు. 
కాని సూత్ముదృష్టీ లేని పామరులుమ్నాతేము 
“విభీషణుడు (భాతృవిదోహి; అతడు తేన 
యన్నను, బితృతుల్యుని, చాల్యమునుండి 
రఖీంచినవానిని, ఆపత్సమయములో వదలిపో 


వచ్చునా ? పోయినను, దనయన్నను నంహా 
రింపనున్న శ తువుకడకు బోవచ్చునా 1 రాజ్య 
తృవ్టయే యతని రామ్మాశయమునకు గార 
ణము, నీతా దేవి నవహరించుటకు ముందు 
గూడ, రావణాసురుడు పర స్త్రీల నెందజినో 
యవహరించి. వెజబెక్సైునుగడా! అప్పూడు 
విభీషణుడు ధర్శనిష్టుడే యయి, రావణుని 
ద్యజింవవచ్చుగడా? అప్పూడు లేని యధర్మ 
వెముఖ్య మిప్పు డెందుకు నచ్చినది! ఇం! దజి 
త్కు_ంభకరాదులతో బాటుగ నాతడుకూడ 
(భాతృభక్తి - రాదవి శ్యాసముల జూపుట యే 
ధర శ్ర మని విభీషణుని విమర్శించి దూయబట్టు 
టకు వెనుకాడరు, ఇట్టి విమర్శలకు నమాభాన 


సజ 


మిందు సంగ హా పాయముగా సిర్వచింవబడు 
చున్నది : 


విభీషణుడు పామరుడు కాడు; వండితుడు, 
(బహ్మావేత్త.[బహ్ము దేవుని వర(పసాదము చేత, 
తాతయెన విశవసుని కృపావి శేషము చేత, 
వి శేమజ్ఞానసంవన్ను డై నందున - సరగవేడాంత 
వేద్యుడు, నర్వలో శేశ్వరుడు, నర్యలోకశర 
ణ్యుడు, ముక్తప్రాప్యును, సామతోత్చర (బహ్మాము 
నైన నారాయణుడే (శ్రీరాముడుగా బృథ్వీ 
రంగమందు ధర ్రనంరతణార్థ మవతరించి 
నాడని-విభీవణునకు విన్నష్టముగా చెలియును, 
సామాన్యధర్శ మేదో, వి శేషధర్మ మేవో, యెట్టి 
సందర్నములో సామాన్నధర్శమును నంత 
జించి విశేవధర్శమునే సమా[శయింపవలసి 
యుండునో -- వివేశ శాలియెన విఖీమణునకు 
విదిత మే, లౌకికధర ములన్ని యు సామాన్య 
ధ ర్శ ములు, పర మాత్శనమా| శ యణ మో 
పర మధర్శము. సామాన్యధర్శములన్ని యు 
బరమధర్శమును బొందుటకొజశకే, వరమ 
ధర్భమున క డ్దువచ్చినప్పుడు సామాన్యఫర్భృము 
లన్నియు సంత్యజింవదగిన వే. లోక ధర్భముల 
[వయోజనము లోశేశరుని జేకటయే. తన 
శరీరము, నమ స్తబాంధవ్య్వములు, సమస్త 
ధర్శములు స్వన్వరూవమైన, సత్య చాంధవు 
జైన, సర్యాధిష్థాన మూ ర్రియైన పర మేళ్వరుని 
బొందుటశే. పర మేశ్యర పా వ్వితో సిలోక ధర్మ 
ములకు | బ ల్యేకస్థానము వోవును. సూర్యో 
దయమువటశే దీపాలసాయము, సూర్యోదయ 
ముతో నవి వెలవెలపోవును, స ్యేశ్యర పౌ క్తి 
సాగరములో సర్భసామాన్య ధర్శన దీనదములు 
విలీనము లె యద్నశ్యము. లగును. | భాతృ సేవ 
భగవదుపాననకు 3రంవరాసాధ న మైనందున 
నది సామాన్యధర్మము, వరంధాముడైన 
సాకాడాముని సేవించుట విశేషధర్య ము, 


(కీ రామకృష్ణ వభ 


శెంటికిని సమన్వయము కుదిరినప్పుడు రెంటిని 
చీవింవవలసిన బే, నమనయము కుదరనప్పుడు 
సామాన్యధర్శమును విడిచి, వి శేషధర్భుము 
ననుపీ.సవ లె, అందున నే విభీవణు డింత కాలము 
రావణుని విడువక యే రామునిగూడ సేవింవ 
వలెన నెడి యాశయముతో, నన్న యైన రావ 
ణున శెంతో పహీతబోధ చేసినాడు. దుర్గ 
దాంధుణై న రావణుకు తన మేలును నిజముగా 
నాసించుచున్న విభీషణుని సత్యసౌాభ్యాతమును 
గు ర్రింవ లేక పోయినాడు, ఇచ్చకములతో దనకు 
గీడు తెచ్చిపెట్టనున్న మిథ్యా మాంధవుల 
నాత్తీయులనుగా నెంచుకొనెను, విభీవణుని 
ధర్న సబోధములను నిర్ణ య్యము చేసి, విభీషణుని 
నిండుపేరోలగములో నవమానించి, వెళ్ళిపో 
పొమ్మని మండివడినాడు, అప్పుడు దన్నవమా 
నించి నందులకు రోవవడి విభీవణుశు రావణుని 
బరిత్యజి ఎవ లేదు; కాని, ధర్మము నవమానించి 


నందుల కతడు బాహ్యా బాంధ వ్యములను 
మాత మే వరిత్యజించినాడు, నత నిష్టులకు 


ధర్మమే తండి; ధర్మమే తల్లీ; ధర్మమే యన్న; 
ధర్మమే సమి న్తకోంధవులు; ధర్మమే సంపద; 
ధర శ్రమే సర్వస్వము, సత్యనిష్టుడు, థరని పుడు 
నైన విభీషణుడు ధర్గ'బేవతయు, సత్య బాంధ 
వుడునైన రాముని సమా |శ్రయించుటడ్యార 
మున విశేవధర ము ననువ్హించి, సామాన 

ధర్మములనన్ని టిని సఫలీకృతముల చేయగలిగి 
నాడు. సముద్రములో స్నానముచేసినచో 
నమ _స్తనదులలో స్నానము చేసిన క్లేగ దా 

పరమధర్శనిర్యహాణములో సర్వధర్భసమా చర 
ణము. జరిగివక్లే, విభీషణుడు వరదృష్టితో 
రాముని సమాథయింవలేదుు నారాయణ 
దృష్టితో సమాశయించినాడు, అందుచేత 
నతని చేష్ట, యధరము కాకపోగా వరమ 
ధర్మమే యగుచున్నది, గోపికలకు (శ్రీకృష్ణుడు 


విశుద్దభ కాగేసరుడు = విభీవణుడు 


వరమాత యనెడి జానముంగుటచేత గోపికలు 
జారిణులు కారు - అని నారదులవా రన్నట్లు, 
రాముడు వరంధాము డన్న జ్ఞానముతో నమా 
(శ్రయించుట చేత, విభీషణుడు శ తువక మున 
జేరిన (| భాతృ[దోహి కాడు, విఖీషణుకు రావ 
ణుని వదలినను వదలకపోయినను రావణ 
నంహారము జరిగితీరును. రామశరణాగతిపొంది 
నవ్వుడే రావణునికి (బదుకు బెరువు, విభీషణుడు 
మిగిలిన వారితో బా టిచ్చకము లాడియున్న 
ట్లయిన రావణుని యహాంకారరోగము 
మజింత అభివృద్ది కాగల యవకాశ ముండును, 
విభీషణుడు వేళ్ళిపోవ్రటవలన, రావణునకు 
వశ్చాత్తావవడి దారికి వచ్చిన రావచ్చును, 
ఇందు చేత గూడ విభీషణుని చర్య నమంజన 
మెన టే, 


తనధర్మ్మవబోధ ముల నిర్లత్యు మొనర్చి, 
రావణుడు తన్ను బహిష్కరించిన సమయ 
ములో విభీషణుడు రామసమ్మాశయణమునకు 
'వెళ్లునపుడు పలికినమాట లివి : 


జ్యేష్టో మాన్యః వీతృనమో 

నచ ధర్ధువ భె సిత £, 

ఇదం తు వరువం వాక్యం 

న తమా మ్యానృతం తవ, 

తా, ఓ రాజా వరుపోక్తు లాడిన నీవు 

నాక న్నవై నందున బదులు చెవ్పుట నా కిష్టము 
"లేదు, నీవు నోటికి వచ్చినట్లు నిందింపవచ్చుః 
అన్న వగుసీవు పితృనమానుడవు, పూజ్యుడవు, 
అయినను నీవు ధర్శమార్లములో లేవ గనుక, 
స్‌వ్ర చెప్పిన యనృత వాక్యములను గఠినో కు 
లను సహించి యిక్కడ నే నుండ లేను, 


సునీతం హితకామేన 
వాక్య ము కం దతొనన, 
par.) 
ర 


Xe 


నగ ఫ్రన్షాం త్యకృ తాత్మానః 
కాలన్య వశమాగతాః, 
తా, రావణా సీహితమెంచి చక్క-ని నీతి 
వాకనములు నీకు చెప్పితిని, కాలవనులైన 
యాత జ్ఞ నళూన్యు లట్టిమాటలు (గవి పీంంవ 


జాలరు, 


సులభాః పురుపూ రాజ౯, 

నతతం (దియవాదినః 

అ[వియన్య తు వథ వస్త 

వక్తా (శోతా చ దుర్గ భః, 

కౌ, రాజూ, సర్వదా తు చి తాను సారము 

(పీయములైనమాటలు చెవ్ప్వువా ఆెందలో 
యుందురు, వినునవ్వుడుమా (త మ [వీయమై, 
యచిరకాలముననే హితము కలిగించు మాట 
లను జెప్పెడి వాడుగాని, వానిని ఏ నెడువొడుగాని 
లభించుట క స్టైతికష్టము, 


బద్దం కాలన్య పాశేన 
సరేంభా తావవహారిణా, 
న నళ్యంత ముచేశేయం 
(వదీ_ప్తం శరణం యథా, 

తా, కాలిపోవ్రచున్న కొంవను చూచుచు 
మిన్నకుండుటకు బాప్‌ మాదిరి, నర 
భూతావహారక కాలపాశముచే నట్టబడి నళించి 
పోవుచున్న నిన్ను చూచుచు మిన్న కుండుటకు 
నాకు మనస్సు రాకున్నది. 

దీ _ప్పపావకసంకాశే 

శ్శిలెః కాంచన భూవ.శ్లై ః 

న త్యా మిచా మ్యవాం (దష్టుం 
రామేణ నిహతం శరెః, 

"తా, దీపాగ్నిసంకాశములై న, వదునై న, 
బంగారుక ట్లు గలచబాణములతో రాముడు నిన్ను 
సంహారించునవ్వూడు నిన్ను జాచుచుండుట 
నా కిష్టము లేదు, 


ఎ 


శఈూరాశ్చ బలవంతశ్చ 

కృ తాస్త్రాశ్చ రణాజి చే, 

కాలాభీపన్నా స్పీదంతి 

యథా వాలుక సేతవః, 

తా, ళూరులై నను, బలవంతులై నను, 

నర్వాన్ర్రవిదులై నను, గాలవశులై యిసుశతో 
నిర్మింపబడిన యడ్డుక ట్టలవ లె నాశ మగు 
చున్నారు, 

త న్నర యతు య చ్చో క్షం 

గురుత్యా దిత మిచ్చతా, 

ఆతానం నరంధా రత్న 

పురీం చేవూం నరాతసా 


ళా,సీవు నా కన్నవయి యున్నందున 

సీహితముగోరి నేనేమాటలు చెప్పితిని, తీవ 
యిన-చో తమింపుము. నిన్ను, రాతసా శయ 
మైన యీలంకాపురిని, నర్యవిధ ముల రశీంచు 
కొనుము, 

స్వస్తి లేఒస్తు గమిష్యామి 

సుఖీ భవ మయా వినా, 

నూనం న తే రావణ, కశ్చి ది 

రమోనికాయేషు సుహృ త్సఖా చా, 

పీతో వ దేశస్య నమం తవ కా 

యో జార యే "తాం 

న్యయ మేవ పాపా 


తా. నీకు చేమము కలుగుగాక | సెలవు, 
నన్ను విడిచి సుఖవడుము, (ఓ రావణా, 
రాతనకోటిలో నీకు మంచియాలోచ న చెవ్వుట 
కును, హీతోవచేశము చేయుటకును, ఛాపా 
చరణమునుండి నిన్ను వారిం చుటకును నిజముగా 
పీజేలు గోరు న్నే హితుడుగాని సామా న 
స్నేహితుడుగాని యొక్క_డును గానరాడు,) 

నివార్యమాణగ్య మయా హి తైవి.ణా 

న రోచలే తే వచనం నిశాచర, 


శీ రాముక ప్‌ [వభ 


వరీతకాలా హీ గతాయుపో నరా 
పాతం న గృహ్హాంలి సుహృద్భిరీరితమ్‌, 


శత, నిశాచరా, నసీహితముగోరు నేను 
బావ కార్యమునకు దలవడవలదని యెుంతగ 
నడ్డగించినను సికు రుచించుట లేడూ. ఎందుకనిన, 
మృత్యువు నమోాపించినవ్వ డల్పాయువు లయిన 
వారు, విహితుల హిత వబోధములను గహిం 
$రుసువూ ! 
ఈవిధముగా చెప్పి విభీషణుడు తత్తణ 
(శ్రీరామనన్ని ధికి నిర్ణమించెను వైవిఖీమణుని 
వరిత్యాగవాక్కలలో నామహాపురుషుని 
ఛార్భిక స్వరూపమును మనము విస్పష్టముగా 
నందర్శింవగ లము 
విఖీవణుడు రాజ్య కాంవతో రామనవమూా 
(శయణము వేయ లేదనుటకు  రామశరణాగతి 
సందర్భమున “త్యక్యా పు తాంశ్చ దారాంశ్చ 
రాఘవం శరణం గతః - అన్న విభీషణుని 
వాక్కు.లలో నాతని మహోన్నత వై రాగ్యము 
ద్యోతిత మవుచున్నది. విభీషణుడు రామనన్ని 
ధిలో__ 
పరిత్యక్రా మయా లంకా 
మి కాణి చ ధనాని చ 
భవద్దతం చ మే రాజ్యం 
జీవితం చ సుఖాని చ. 


నివానభూమిమైన లంకను, స్నే హితులను, 
సంవధబను - నమ_స్తపాప్యాంతే రవ దారములను 
బరిత్యజించితిని, రాజ్యాది సమ న్రైశ్యర్యములు, 
ధారకపోమక ఫోగ్యము లై న సర్వవ దార్థములు, 
ఐహికాముమ్మీకసుఖములు - ఇవియెల్ల సీ 
శంకర ప్రములో నిమిడీయున్న వి, (సకై ంకర్యము 
తవ్చ నితరసుఖములను చే నచేషీంచుట లేదు) 
అని | శ్రీ రామశర గ్రాగతినే సర్వవిధ పురుషార్థ 
ముగా విన్న వించుకొ'సినాడు ఇట్టి నర పర నాసి 


నీతకథ సనా 


మైన విభీషణుడు రాజ్యకాంటీ యనుట మహో 
దోవము, అవివేకమూలము, (శ్రీరాముడు 
నర భూతశరణ్యుడు గనుక, (శ్రీరాముని 
శరణుజొచ్చి విభీషణుడు నకల ధర్భఫల 
మును సులభముగా బడయగలిగను, 
విభీషణుని యుదకర 3 రాజ్యతృ ప్లాయావక 
మైనది కాదు, రామనైంకర్యరావమైనది 
మాత మే, అందుకనియే యు త్తర కాండములో 
రాముని బలవంతముచేతనే లంకారాజ్యమును 
సంక రించినట్లు  చెవ్పబడీనది, రామాజ్ఞాబద్ద 
మెన రాజ్య్వపాలనముకూడ విభీణునకు రామ 
వ్రైంకర్య మే, వర మధర్శకే_త్తమెజిగిన లశ 
ణుడు, తలిదం[డులను, భార్యను, భోగములను 
విడిచి, నిరువాధికన ర్వ విధబాంధవుడై న 

రామచందుని చేవనే నరందా యాకాం 
శన్నీంచెను. అబేగీతి విఖీణుకుకూడ సోదరుని, 
నమన వాంధవులను బరిత్యజించి, సత్య బాంధనవు 
డైన (శ్రీరాముని సమ్మాశయించెను, ఇట్లు 
“సర్వధ ర్మాన్‌ పరిత్యజ్య మా మేకం కకం 
(వజి - అన్న భగవదాబేశమును నమాచ 
రింవగలిగిన మహాభాగ్యశాలి గనుకనే, అశ 
యింపదగినవ స్తువు నా (శ యింవగలుగు 
చున్నాడు గనుక నే, రావణుని బరిత్వజించు 
యన్న నమేయములో “అంతరిక్షగత | లీమాన్‌”” 
అని విభీషణుని “(శ్రీమంతు”నిగా :శ్రి) వార్నీ! 


మహర్షి క్షీ _ర్రించినాడు, మిథ్యావ స్తువవంచ 
మును బరిత్యజించి నత టం సమా 
యింవగలవాకేకదా యథార్థ (శ్రీమంతులు ! 
అట్టి (న్హీ మంతుని నమ_స్తనంవదలు తవమయంత 
నవయే నమాశయించితీరును, విభీషణుడు 
కోరకముంచే తనకై తానే శ్రీరామభగ 
వానుడు- 
అహం హత్యా దశ గీవం 

స్మవహా స్తం సజబాంధవమ్‌ 
రాజానం తౌగం క రిష్యూమి 
సత్య "మేత ద్బ్రఏేమి శే, 


(వపహాస్తునితో, నమ SRI రావ 
ణుని నంహారించి సీకు లంకలో బట్టాభిషే. 
చేయుదును, ఇది సత్యమని సక్స వ 
చున్నాను - అని యఖండ। పేమను వర్ని ంచి 
నౌడు, విశుద్దభ కా గోన నరుడై న విఖీషణునకు, 
లో శేశ్యరు డై న రాముజే వశుడై నవ్వుడు, 
లోకనంవదలు వళశమగుట యేమి లెక్క ? 


“శ్రిరామచందభగవానుని చరణవద 
స్పర్శ భాగ్య ముందగలిగిన నాయీాశిరస స్సు 
సిక నెస్ధానములోగాడ వంచను” అని శ్రీ 
వీభీవణుని పకిజ్ఞయట | త 
సక మున ఫాను మెవరికి లభింవగలదు ? 

ఓం తత్సత్‌ 


పీతకథ 


శీ కొమాండూరి క ల్యాణరాంగారు 


అనేక సంవత్సరములు వరపాలనలో నుండి 
నను, ఆకలిని తీర్చుకొన లేని బీదజనులు కల్లిన 
దియేమైనను, మన భారత జేశమునకు వీ 
యితర చేశములకును లేసి శ క్రి మహీమలు 
గలవు, ఆశ _క్తి మహిమలే సీత, ఈ పేరులో 


నున్న శ్రి (వభావములు ఎన్ని యుగముల 
కును తటుగదు; కాలమునకును, చరి[తకును 
అతీతములు, *మంచికిని, పారిశుద్ద్యము నకును, 
పమ్మితతకును మాజు పేరు నీత” అన్న సాగి 
వివేకానందుని మాటలు (వతి భారతీయుని 


(Ne) 
హృదయములోను (పతిధ్వనించును, మన 
పురాశేతిపహానములు, మన వేదములు, కడకు 


మన సంస్కృత భావయే అంతరించినను, భార 
తీయులు జీవించియున్న౦తవణకు వీతకథ విన 
రింవబడదు, అది భారతీయుల ర కృములో ఆ 
విధముగ కలిసిపోయి యున్నది. 


వ్పీత్ర ఎప్పుడో యుండీ గతించిన ఒక రాణి 
కాదు, నీత మరణింవలేదు; మరణింవదు, 
భూమిలో వ వేశించిన ఆమె అజరామర, ఆది 
మధ్యాాంత రహితముగ  సరంకాలములందును 
గుబాళించు ఒక కోమల వినూత్న పుష్పము, 
బాధలుపడు (వతి భారతీయుడును నీత వడిన 
కాధలను చూచి తన వాధలను నహించుటకు 
వలయు శ్సీర్చు బలములను పొందును. కనుక 
అనంతేములెన బాధలను నహించిన యామె 
యితరుల బాధలకు అంత మైనది, వానవలోక 
మునకు ఒక నూతి న ధర్మ్మవవృ త్తిని జూపి 
మార్లదర్శకురాలై నది. జీవితములో ఓర్చు బల 
ములకు గల (పాధాన మును చూపి వాని 
ఉత్కష్టతను నిరూవించినది. వివేకానందుల 
వారన్నట్లు ఆమె పలి వతే; శీలమునకును, వవి 
(తతకును మాబుసేరు. కనుక నే ఎవరుగాని 
ఒక అమ్మాయిని దీవింవవలసినవ్వుడు “సీత 
వలె నుందువుగాక*” యని యందురు. అంత 
కన్న గొప్ప ఆశీర్వాదము కలదా? 

సీత అయోనిజ, యజ్ఞ భూమిసంభూత, పురా 
కృత పుణ్యమువలన జనక మహా రాజునకు దొరకి, 
ఆయన సౌధమున రాజోవచారములతో పెరిగి 
నది. శివధనుర్భంగ మొనర్చిన (శ్రీరామునికి 
జనక మహోరాజు నిర్ణయము |పకారము భార్య 
మైనది, “ఇది సీత, నాసుత, నీకు ఎల్లప్పుడు 
సహధర్శణారిణిగ నుండును. గ్రైకొనూమని 
జనకునిచే (శ్రీరామునికి కన్యాదానము చేయ 
బడినది, సీతయు (శ్రీరామునికి సర్వవిమయ 


శీ రామకృవ్ణ (వభ 


ములలోను, ముఖ్యముగా ఆయన అనతరించిన 
ధర శ్రనంస్థావన కార్యములో నహాొధర చారిణి 
౫నే యుండినది, సీత లేకున్న (శ్రీరాముని 
అవ తారో ్రైశ్యము నఫలము కాదుగదా ! 


కై శేయి వరముల (ప్రకారము వనములకు 
వయనమె చెప్పి పోవుటకు వచ్చిన రామచం 
(దునితో రాజ్యము రాజభోగములు పోయిన 
విషయమును ఈవనా (తమైన (వస్తాపింవక, 
(కొ త్రదంవతులు (కొ త్తృవాహనములో ఉల్లాన 
ముగ షికారుకు పోవునట్లు వనమునకుబోవ సిద 
వడినది, ఒక రాజసౌధమున పుట్టి మజీయొగక 
రాజసౌధమున మెట్టిన సీత, వనమునకు తన్ను 
కొనిపోవ వెనుకాడిన (శీరామునితో తన కర 
వ్యము తనకు తెలియుననియు, భై తనకు 
గతి యనియు, భర్తతో కాననమున నుండుట 
రాజసౌధములో నున్న దానికన్న [వియ 
మనియు, అచంచలమైన భక్తి (పేవులతో 
వాదించి. రాముని నిరు త్రరుని జేసి, అతనిని 
అనుగ మించినది, 


“అడవులలో నీకన్న అడుగుముందుగ చేను 
నడచి బాటలో నుండు రా ళ్ళ ను ముళ్ళ ను 
తొలగించి సుగమము చేయుదును” అని రాముని 
హాచ్చరించిన వల్కులలో నన్నది ఆమె 
బజెన్నత్యము సహాధర్శచరత్వము, ఒక విధ 
ముగా ఆమె చెప్పినశ్తే జరిగినది, లోక కంటకు 
జైన రావణుని పెకలించుటకు ఆమెయే గచా 
ముందు లంకను చేరినది! రాముని బాటలో 
మరియొక ముల్లు, రావణునిక న్న గట్టిది, తార 
సిల్లీ నది, అది (వజూభ్మి పాయము; వాలకాలము 
రావణుని బ౦ది గా నుండిన నీత శీలమును 
గూర్చిన శంక, దాడిని కూడ తొలగించుటకు 
తానుగా తాను అగ్నీ ప్ర వేశముచేసి తన పాతి 
(వత్యమును వవ్మితతను వాటుకొనుటయీ గాక 
ధర్భుసంస్థావనా కార్యమున (శీ రామునికి 


వీ తకథ 


దేదోడు అయినది, నీవెనుక సీ సీడవ లె నిన్నంటి 
ముండగలదు అనిన, జనకమహారాజు వల్కు- 
ఎకు అనుగుణముగా ఎన్ని కష్టములు వచ్చినను 
“నీవ లేనిది న్వగ్గమైనను నాకు వలదు” అని 
నీరాముని అంటిపెట్టుకొని యుండిన దానిని 
ఎవ శెజుగరు ? 


సహాధర్శిణియే యెనను ధర్మమును గుజించి 
అమెకు వేణు నిర్వచ సము కలదు, దండకార 
స్యమున విరాధుని వధానంతేరము ఆమె రాము 
నితో నిట్లు చెప్పెను. “లోకమున మూడు 
మహాపాపము లున్నవి. మొదటిది, అసత్యము 
వల్కు-ట, శెండవడి వర స్ర్రీనంగమము, మూడ 
వది వరులను హింసించుట, ఇందు మొదటి 
"ఇంటిని నీవ చేయవు, మూడవదానిని ఇప్పుడు 
విరాధుని చంపినందువలన, వేసిన వాడవై తివి, 
రాతసుల బాధనుండి బుషులను కాపాడునట్లు 
మాటయిచ్చి ఆ మాట[వకారము అస్త్ర శస్త్ర 
ములతో ఈ అరణ్యమును (వ వెళించినావు, 
ఇట్లుండుట నా కష్టము లేదు, మనము బుషుల 
వలెనే యుండవలయును, నీకు చెవృగలదానను 
కాను, కాని నాఅభీ (పాయమును తెల్పు 
చున్నాను.” నీత మాటలతో తాను వకీభవింవ 
కున్నను, వానిలోని గొప్పతనమును శీరా 
ముడు (గ పాంవక పోలేదు, ధర్మము క ల్లీవలె 
దార్భన్యముచేసి తన్ను స్థాపించుకొన కూడదు, 
కు సుమమువ అ అతిపేలవముగను ఉండ 
కూడదు... . రెంటికి కలయికగా నుండవ లెను, 
అట్టి కలయిక యే సీతారాముల సంగమము, 
సీత లేని రాముడు నిర్వీర్యుడు, వారిరువురిని 
ముల్లోక ములలోని ఏ శక్తియు -వేలువజుప 
లేవు. రావణుని సీతాపహరణము మాట 


మా మే, రావణుడు అపహరించినది మిథ్యా 


నీత, ఆనిమిషమునుండి నిజమైన వీత రాముని 
హృదయాంత రాళనుందు పొతుకొనిపోయినది, 


కం 


(కీమ దామాయణమును చదివినవారికిని, 
ఎజీగ్‌నవారికిని, రావణునిచే నీతావహారణము, 
సీతావిమో చనమునకై రామరావణయు ద్రము, 
రావణవధ మొదలగునవి సువరిచితములై న 
విషయములే, కొని యిందు రావణుని గూర్చి 
యును ఒక మంచిమాట చెవ్బవలసి యున్నది, 
అతడు మనకు మహోవకారి, అతడు సీతను 
అవహారింపకున్న, సీత గొవృతనము లోకమున 
శెట్లు (పకటిత మైయుండును ? భర్తను చ్రేమించి 
భర్తచే (వేమింవబడు ఒక సాధారణ గృహిణి 
గానే సీతమ్మ యుండిపోయెడిది. మనము ఇవు 
జెజీగియున్న సీత మనకు లభించెడిది కాదు, 
ఒక సామాన్య గృహిణిగా నుండిపోవలసిన 
వీతను రావణుడు పుటమువైచి మేలి బంగా 
రముగచేసి మనకు [వసాదించెను గదా! 


నిర శ్రలమైన వీత గుణళలీలములలో ఒక చిన్న 
మచ్చయున్నది, రామ బాణ నిహతుడైన 
మాయ లేడి రూపుడు మారీచుడు చనిపోవుచు 
రాముని కంఠము ననుకరించి “వో! సీతా, హో 
లమ్మణా' యని యజ చెను, రామునికి వదో 
యావద కల్లినదని త్ర నపహాజమగు బేలతన 
ముతో అనుకొనిన నీత లవత్నణుని నవాయ 
ముగ నుండ వొమ్మనును. (శ్రీరాముని శ ర్య 
మును, రాతసుల మాయాజాలములను ఎజి 
గిన లత్ముణుడు తన అన్న కెట్టి ఆవదయు రాదని, 
వదిన రతణమే తన ముఖ్య క్ర _ర్షవ్యమని పోవ 
వెనుకాడును, అప్పుడు నీత లక్ముణుని అనరాని 
మాటలు అని నొప్పించి వంపును, అదియే ఆ 
మచ్చ, అతి వరిశుద్ధ చిత్తుడును వరమభాౌగవ 
తుడును అగు లత్మణుని అట్టిమాటలన్నందుకు 
నధ్యఃఫలముగ ఆమెకు కష్టములు వచ్చినవని 
అనెడువారు లేకపోలేదు, కాని యిందు నీత 
తన సౌఖ్యమును గూడ మూచుకొనక ఒంటరి 
మైన తనకు రాబోవు ఇబ్బందులను సరకు 


౬.9 


గొనక, భర్గకె తన నరంనంమును త్యాగము 

చేసిన జ” దార్యము (పేమ వతిచింతన - గమ 

నార_ములు, అట్టుండుట తేప్పిదమెన, వీత అవ 
లు aa a 

రాధినియే, 


నీత యొక్క అత్యున్నతము_లై న శేజక్ళ క్ర 
మహీవులను ఇంకను కూలంక షముగా నరయ 
వలయునన్న రావసుని బందిగా ఆమె అశోక 
వనమున నుండినవ్వుడు చూడవలెను, రాతున 
ప్రీలచే పరివేష్టితమై ఉపవాసముచే కృశించి 
నై మూ గ్రీభవించిన శోక దేవతివ లె, రాముని 
నృృరించు చు సర్వ_వపంచమును విస్ఫ3ంచి నతి 
ధ్యానములో నే నిమగ్న మై యుండిన సీత గొవ్ఫ 
తపస్విని, ఆ తవస్పే ఆమెక అపరిమితీమెన 
శక్తిని వసాదించినది. నయమునను భయము 
నను తన్ను పొందగోరు రావణునితో “ఓ దశ 
ముఖా, నన్ను మజుచిపోయి సివారినే పొందు, 
నేనట్టిదానను కాను, నేను తలచుకొన్న నిన్ను 
భస్సము చేయగలను, కాని ఆవని శ్రీరాముడే 
జేయనలయును. నిన్ను రూపుమాపి నన్ను విడి 
పించికొని పోవుటయే పురుషసింహుడగు ఆయ 
నకు గౌరవము, ఆయననుండి నన్ను వేజు 
చేయుశ క్షి లేనేలేదు. విధి వై రుధ్యమువలన 
నన్ను అవ హారింవ ౫ ల్లీతివి, అదియే నీ వినాశ 
మునకు దారితీయును” అన్న సీతా బేవి మాటల 
లోని గాంభీర్యము, వతిపారతంత్యము గమ 
నార్హ్ల ములు, రాముని భాణములకు గుటికావ 
అలసిన రావణుని వాసినుండి తప్పించి వాని వనిని 
తానే చేయటకు ఆమెకు శ _క్షియున్నను 
వములేదు. తన్ను తేకప్పింతునన్న హానుమం 
ఆ న in Ni పతి 
భక్తియే ఆమె బొన్నత్యమునకును సాహసము 
నకును మూ లము, నర్చా స్త్రబంధితులై 
మూర లోనున్న రామలతు శాలను చూచి 
తనకై గాక వనవాసానంతరము రాగలపుత్రుని 


శీ రామకృష్ట (వభ 


ఎదురుచూచుచు దినములను లెక్కి.ంచుకొను 
చున్న కౌనల్యను తలంచి చాల దుఃఖవజెను,. 
రావణవధానంతరము తన్ను "కావలా కాయు 
చుండిన రాతన(స్ర్రీలను హనుమంతుడు చంవ 
నుద్యుక్తుడై నహ్పుడును అట్టి కారుణ్యమునే కన 
వజచి, అవ కారికి (వత్యప కారమునక ౦కు 
ప్రత్యువకారము చేయుట  గొవ్నదన్న 
ఉ త్తమధర్శమును బోధించి, ఆ త్రీ లను 
కాపాడెను, 


రావణ నిరూలనానంతరము రాముకు 
రీ తా దేవి నుద్దేశించి, సుగీవాది స్నేహితుల 
సాహాయ్యమువలన తాను చేయవలసీన కారము 
నిర్యర్తింవబడెననియు, మోహో వేశుడగు రావ 
ణుని బందిగా నుండిన యామె వర్మిగహింవ 
యోగురాలుగాదనియు, ఆమె తనయిష్టము 
వచ్చిన చోటికి పోవచ్చుననియు చెప్పెను, అందు 
లకు సీత, అ శుపూరిత నయన యె మనో వాక్రాయ 
కర్మల తాను నిర్దోషి నివ్యశంకి నని చెప్పి 
వంచభూతములను, చేవతలను సాత్యముగొని 
(వలిజ్ఞ జేసి అగ్ని ప వేశము చేసెను. అగ్ని దేవుడు 
ఆమె సిష్కశంకతను లోకమునకు వాటి 
(శ్రీరామునికి అర్చించెను. లోకావవాదఖీతిచే 
అటు తాను ఛచేసిలినిగాని సీత శీలమును శంకించి 
కాదని వ శ్చాత్తావనము చెంది, అ|శుఫూరిత 
నయనములతో _(్రీరాముడును ఆమెను 
(గహీం చెను, ఈ నంఘటనవలన నీత, పాతి 
(వత్యమునకును వవ్మితతకును వర్యాయవద 
మయ్యెను, 

సీతాదేవి ఇదిగాక మరియొకవరీతను ఎదు 
ర్కొనవలసివ చెను. వట్టాఖిపి.క్తుడై రాజ 
పొలనముచేసిన కొన్ని నంవత్సరములకు (శ్రీరా 
మునికి “రావణుని బందిగా అన్ని సంవత్సర ము 
లుండిన సీతను తెచ్చుకొని రాము డెంత 
సుఖముగా నున్నాడు, మనముకూడ మన 


జడ జ, 
మహర్షి భరద్వాజుడు 


యాడువారియం బే వేని లోవములున్న సర్దుకొని 
వోవలయునని పౌరు లాడుమాటలు చెవిలో 
వజెను, వెంటనే నివ_ళంకయు పూర్ణ గర్భి 
ణీయు నగు అఆ మహో నాధ్యిని రాముడు 
పరిత్యజించి కానలకు బంవెను,  ఆమెయు 
వాలీ కిమహార్డి ఆశ్రమములో ఆ శ్రయముపొంది 
అట కుశలవ్ర లనబడు కవలప్పుతులను క నెను, 
వాల్మీ! వారికి యుక్తవయస్సు రాగానే వంచ 
నంస్కారములనుచేసి రామాయణ కథను 
నేర్పును. ఇంతలో (శ్రీరాముడు న గ్గనీ తా 
ద్యితీయు డై అళ్య మేధయాగముచే నెను, ఆ 
యాగగోష్టిలో వాల్మీకి కుశలన్రులచే రామా 
యణమును గానము చేయిం చెను, వక్చాత్తు 
హృదయుడై న (శ్రీరాముడు చాల్సికితో జానకి 
తన నిమ్మ్క-శంకతను ఆ సభలో రుజువువేసి 
కొనిన తా నామమును పరి గహీంతు ననెను, 
నీతయు వాలీ కి వెంటవచ్చి బుషులు Klas 
ణులు భూ పాలకులు కిక్కి-ణీసియున్న అ నభలో 
తన పాత్మివత్యము వైని సమ్మ-ళంకత చెని 
ఒట్టిడి భూదేవి తన్ను తనలోనికి తీసికొనిపోవ 
గాక యని అంజలి ఘటించి ప్రార్థి ంచెను, భూమి 
"రెండుగా చీ లెను, భూగర్భమునుండి యొక 


౬3 


సింహోననముమోద భూ చేని (వత్యవమై నీతా 
"దేవిని తనలో ఐక్నముశచేసికొని అంతర్ధాన 
మయ్యెను, (శ్రీరాముడు శోక మూరి తుండ 
దుఃఖం చెను, (బహ్మీదిబుషాలు (శ్రీరాముని 
ఓదార్చి ఆయన మహోవిష్ణ్టువనియు కార్యాం 
తరమున భూలోకమున అవతరించెననియు 
జ్ఞావక ముగేసి దుఃఖోవశ మనము చేసిరి, 


యజ్ఞ భూమి నంభూతయు, నపహాధర్నవారి 
ణియు, తవస్వినియు అయిన నీత, కడకు నన్నా 
సినియు అయ్యను. తన పాతి వ్రత్యమును పవి 
(తతను స్టాపించుకొనిన మజువణములో'నే 
యోామె యో లోకమునుండి అదృశ్య యెనది, 
ఆమె వచ్చినవని యెనది, ఒక చకవరి 
అనుంగుబిడ్డ గా వరిచయమై మన మెదుటనే 
నహధర్మిణియగు నతియు, తవస్వినియు, కడకు 
సన్నా్యాసినియు అయి మన దృష్టికి అరల రాం 
మైనది. కాని (వతిస్థితిలోను అనంత మైన 
భక్తి అఆమెళో నుండియు, ఒక మధుర మైన 
కోమలమైన సామాన్య (స్ర్రీనూ ర్థిగనే మనకు 
క నివించుచుండినది. ఇదియే సీతాదేవి వవ్మత 
గాధ, 


అవిశ 


న హరి భర ద్వా జూడు 
శ్రీమక్కాంచీ (పతివాదిభయంకర అజ్జంగరాచార్యస్వామి 


ఆది కావ్వవిఖ్యాతమహర్షి వర్నుజె నయటి భర డాంజు నలిశయములం. 
టు జ స థీ 
(బస్తుతిం చెద వాక్కు. సాఫల్య మొంద్క చి త్తగింపుడు, విబుధులు, చేత మలర, 


(పాచేతనముని వణీశ మైన ఆదికావ్యమగు 
(శీరామాయణమున క ఖానుబంధవశ మున 
వెక్క_ండుమహర్దుల (పస్తావము వచ్చుచుండు 
నని ఆ గంథమును పా రాయణముచేయువా 


రంద జెజుగుదురు. అందు భరదాాజ మహా 
ర్షి నిగూర్చి తెలియవచ్చిన విశేషములను ఇచట 
వివరించుచున్నాను. మొదట ఈ ఇ్రతివాసమున 
భర డ్యాజ[ పస్థావము ఎన్ని పర్యాయములు 


౬ 


నచ్చినదో చూతుమేని ఐదువర్యాయములు 
వళ్చియున్న దని శెలియనగును, నంషేవ 
'రామాయణాత్శక మగు [వథ మసర్దమున (81) 
“చ్మితకూట మను, పావ్య భర ద్యాజన్య శాన 
నాత్‌, రమ్య మావనథం కృత్యా రమమాణా 
వన్న్మేతయః,”” గోచి తకూటమునకు చేరుకొని 
భర ద్యాజునానతి "వన రమ్యుకుటీరనును 
నిర్భించుకొని మువ్వురును వనమున విహరించు 
చుండిరి” అని చెప్పియుండుచోటు మొదటిది, 
నం నేవరామాయణములోనే (87) “భరడ్యా 
జా| శేమం గతా౧ రామ స్నత్నషవరాకమః | భర 
తస్యా న్తికం క | వ్యశర్డ 
యత్‌ ”” “నత్యవరాకముడగు రాముడు భర 
ద్యాజాశ్రమమునకు పచ్చి భరతునొద్దకు హను 
మంతుని వంచెను.”” అనునది అెండవచోటు, 
అయోధ్యాకాండమున వీతారాములకు)ణులు 
భరద్యాజాాశమమును చేరుగొనుటను చెప్పెడి 
వబదినాలుగ వనర్ల మూడవ చోటు, అయోధ్యా 
శాండములో నే భరతే భర ద్యాజ సమాగమము 
నభివర్ణించు తొంబదియన సర్గము నాల్లవ చోటు, 
యుద్ద కాండమున రావణ వభథానంతరము 
పుమృకవిమానమున వచ్చుచున్న శ్రీరాముడు 
భర ద్యాజాశ మమునకు వచ్చుటను తెలుపు 
సూటయిరువది యేడవసర్గము ఐదవస్థల ము. 


చాల కాండద్వితీయసర్ల ములో ( 'అకర్షమ 
మిదం తీర్థం భరదాంజ నిశొమయి” “భర 
ద్యాజా, వరాడవోయి బురద లేని నీటిని” అను 
చోట భరద్వాజ వస్తావ మున్నను ఆ భర 
దాంజుడు వేటు, అతడు వాల్సీకిలిషండు. 
అను విషయము అంచే (21) “భర ద్యాజ స్తత 
శ్శిపో్యో విసితః (శుత వాన్‌ మునిః కలశం పూర్ణ 
మాడాయ వృష్రతోఒ౬నుజగామహ నై క 
వినయవంతుడు' 'వేదజ్ఞాడు మౌని యునైన భర 
ద్యాజుడను శిష్యుడు పూర్ణ కలశమును “వేతగాని 


[శీ 'రామకృవ్ల (సభ 


వాల్సీకి ననుగమిం చెను,’ అనుశ్లోకమువలన 
తెలియుచున్నది, 


పీనిలో కడవటి సందర్శ్భమునమాత మే భర 
దాంజాని యూగవుహిమ అతనిమాూటలవేత నే 
చక్కగ తెలియుచున్నది, అచ్చట “పూర్ణే 
చతుర్చశే వరే వంచమ్యాం లత్మణ్యాగజః | 
భరద్వాజా శ్రమం (వొవ్య వవనే నియతో 
మునిమ్‌॥సో ఒవృచ్చ దభివా చ్యనం భర 
దాంజం తపోధనమ్‌ శృణోపికచ్చి ద్భ~ 
వన్‌ సుభికూనామయం పురే క చ్చిచ్చ యుకో 
భరతో జీవ నః చ మాతరః “౫ కహా 
గేండ్లునిండిన పిమ్మట వంచమినాడు లత 
కకా గజుడు భర ద్యాజాశమమునకు చేరుకొని 
నిష్టతో మునికి |ముశక్కెను. అఆతపోధను 
నిట్లడిగాను, “భగవంతుడా నగరమున తేమ 
వనితలు ఉన్నవార్త వీనవ చ్చెనా (J 
భరతుడు బాగున్నాడా, తల్లులు జీవించి 
యున్నా రా” అను "రెండున్న రశ్లోక ములలో 
సా కేతకుళ లవృ తాంతమునుగూర్చిన రాముని 
వా నిబద్ధమై యున్నది. అంతట “ఏవ 
ముక్త స్తు రామేణ భర ద్యాజో మహాముని; 
వత్యువాచ” “రాము డిట్లనగా భర ద్యాజ 
మహోముని బదులు చెప్పె” నని Se 
“వజ్క-దిగ సు జటిలో భరత స్తామ్‌ (పతీ 
త తే పాదే 3 శే పురస్కృత్య నర్భంచ కుశలం 
గే భా,” “జటామండలభధారియై అడునంటిన 
మేనితో భరతుడు సీశై వేచియున్నాడు, 
పీ పాదుకల నరిపాలనమున ఇంట నరంమును 
కుశలమే” అని సాశీతకుశలోదంతని వేదనము 
పొందువటువబడినది. అంతట “సర్యంచ 
సుఖదుఃఖ _న్లే విదితం మమ రాఘవ య 
_ర్హ్యయా విపులం (పౌ వం జనజ్ఞానవధాదికమ్‌ 
(చాహ్మాణాన్దై నియు క్త్స్య రశ్నీతు స్పర్య తావ 
సాన్‌ రావణేన హతా భార్యా బభూ 


మహర్షి భర ద్యాజుడు 


వేయ మనిస్టి తా[మారీచదర్శనం శైవ నీతో 
నభ న మేవ ni క బంధదర్శనం చైవ వంపాఖి 
గమనం తథా! సుగీవేణచ లే సఖ్యం యచ్చ 
వాలీ హత Ngo మార్లణం చైవ వె దేహ్యాః 
కర్చు బాతాతుజన్న చ | విడితాయాంచ 
వై దేహ్యోం నలసేతు ర్యథా కృతః[ యథా వా 
దీపితా లంకా (వహృ సష్టై ర్రరియాధవైః।| 
సప్వుత బాం ధవాషాత్య న్సబల నృహవాహనః। 
యథా వినిణాత న్సంఖ్య రావణో చేవకంటక'ః 
నమాగమ శ్చ కిదశై ర్యథా ద త్తశ్చ లే వరః। 
సర్వం ము యెక ద్విదితం తవసా ధర్భవత్సల 
“రాఘవా నీ వనుభవించిన సుఖదుఃఖము 
లన్నియు నే సెజబుగుదును, జనస్థానమున 
(హో ణులు నియోగింవగా తవస్యుల నం 
రతణనై "వేలకొలది రాతసులను చంపుట, 
మారీచదర్శనము, సీతావహారణము, కబంధ 
దర్శనము, వంపాభిగమనము, సుగీవసఖ్యము, 
వాలివధ, సీతా న్యేషణము, పానుమంతుకు 
సాధించిన వనులు, సేతుబంధనము, వానరులు 
లంక నుతగుల బెట్టుట, చదేవకంటకుడగు రావణుడు 
నపుత్త / బాంధ వామాత్యుడుగను నహావాహా 
నుడుగను రణమున నిహతుడగుట, వేల్పులతో 
సమాగమము, సీకు వారిచ్చిన వరము.____ఇంత 
వజకునర్వము తవశ్ళ క్తిచే నేనెజిగియున్నాను.” 
అని భర ద్యాజుడే చెప్పిన మాటలలో ఆయన 
వళ్ళ కి (వకాశితేమగుచున్న డి, అంతటి తవ 
సికి ఆపాటిశ_క్రియు కులు ఆశ్చర్యజనక నులు 
"కావు, 
వమటొక-చోట మజొకవి వతివ తి కలుగు 
చున్నది. అయోధ్యా కాండమున భరతభర 
ద్వాజనమాగ మనందర్భము న మహర్షి ఛరతుని 
“కచ్చిన్న తసా పావస్య పావం కరు మిహే 
“వసి[అకంటగం భో కృుమానా రాజ్యం త్‌ 
స్యానుజన్య చ” “పావరహితుడగు ఆరాముని 


Qa 


స్‌ 


జి 


విషయమున వమేని పావ మొనర్చ నంకల్పింవ 
లేదు కడా, రాజ్యానుభవమునకు ఆయన్న 
దమ్ముల తొడుసు లేకుండ చేసికొనుటకు *” అని 
(వశ్నించును. [వశ్నార్థము సులభమే కదా, 
“తమ్మునితో అడవికి వచ్చియున్న రాముని జంపి 
రాజ్యమును నిమ్క_ంటముగ చేసికొన గోరి 
బయలు దేజీయున్నా వా? రాముడు 

సాధువును సాతికుడును, అతనికి కీడుచేయుట 
ఉచితమాి” అనుట కడా యోగివశేణ్యడై న 
భర ద్యాజుని (వ శ్నార్థము, ఎనుబది'యెదవ 
సర్లలో గుహుడు భరతుని “కచ్చి న్న దుస్ట్రో 
(వజసి రామసా క్లీష్టక ర్శణః। ఇయం తే 
మహతీ సేనా శంకాం జనయలీవ మే” “సుచ 
రితుడగు రాముని విషయమున దుస్పంకల్ప 
ముతో సీను చనుట లేదు కదా, నీ వెంట 
నున్న ఈపెద్దసేన నా కనుమానము కలిగించు 
చున్నది.” అని అడిగియుండెను, గుహుడు, 
అజ్ఞానులలో అ గణియు పామరుడు నై నందున 
అత డాలా గడిగినందుకు విణారము వినయము 
అక్క_జ లేదు, మజీ భర డద్యాజమహర్షి తవో 
బలవిదితనిఖల వేదిత వ్యుడు కదా, జరిగిపోయిన 
దానిని జరుగనున్న దానిని హృద్దత మైన దానిని 
ఎజబుంగుటకు వలసిన అసమాభ్యధికశ_క్తికల 
వాడు కదా, వదునాలుగేండ్ల (శ్రీరామచరి 
(త్రమును సర్వము నెబుగుదునని చెవ్ప్వుచున్న 
ఈయన “విలలావ నభామభ్యే జగన్న చ పురో 
పాాతమ్‌! రాజ్సుం చాహం చ రామన ధర్మం 
వక్తు మి హోర్హ్యసి), కథం దశర థా జాతో భవే 
(దాజ్యావహారక ౪” “సభామధ్యమున విల 
వించెను, పురోహీతుని నిందించను,. నేను 
రాముని సొమ్మును, రాజ్యమును రాముని 
సొమ్మే, ఇచట ధర్మమును సీవే చెన్వుము, 
దశరథుని కడుపున పుట్టినవాడు ఎట్లు రాజ్యా 
వహార్త కాగలుగును” ఇ ట్లంతయు చప్పిన 


ఇక 


భరశునివృత్తాంతను ఈయనకు శెలిసియే 
యుండవలయును కడా. ఈయన తపోబల 
మోాపీిషయమున (వసరింవదా ? 


ఇంతే కాదు, శంకకు గుణీయెన భరతునితో 
కూడ వసిస్టమహార్షి యు వచ్చియుం డెను, 
ఆపక రణములోనే “వసిష్ట మధ దృ ష్ట్విన 
భర ద్యాజో మహాత్మనః నంచణా లాననా 
త్తూర్తం శిహ్యా నరసి మితి (బువన్‌ ” “వచ్చిన 
వసిషుని చూచినంత నే మహామతియగు భర 
దాంజుడు అర్ల వము తెండి అర ము తెండీ 
అని శిష్యులను తొందరించుచు ఆననమునుండీ 
తలేచిను” అని చెప్పబడినది, భరతుడు కుటిల 
మనస్కు._డే యగుచో తవ స్తేజస్సంవన్ను డగు 
వళిషుడు అతనివెంబడి వచ్చియుండడుక దా, 
ఇట్లుండగా ఆ సాధువునకు పావ మొనర్చకోరవు 
కదా” అని భర ద్యాజు డడుగుట ఎట్లు 
పొనగును ? 


ఇందులకు చక్కని సమాధానము : ఈ 
ఘట్టములోనే చెశంకను తీరగ లట్లు చాల్ఫీకి 
మహార్షి “భర జ్యాజో మహాతపాః, భరతం 
పృష్టవా చేవం రాఘవ స్నేహబంధనాత్‌ ” 

మహాతవస్వియన భర ద్యాజుడు (శీరాముని 
మోది శ్నేహాబంధముచే భరతుని ట్లడి7” 

నని చెప్పియున్నాడు, స్నేహావై ఖురి మిత మతుల 
కర్ణము కాదు, "ష్యముమిోది (శుతవకా 
నిక యను వ్యాఖ్యలో య “సంబంధ 
వి శేషాన్వితులందున్న ప్రీతి స్నేహ పా మనబడును, 
అసానమున శంకలు, భయములు, దోషములను 
గుర్తింవ లేమి దోవములుసై తము గుణములుగ 
కననగుట-మున్న గునవి ఆ స్నే హవిపాకము లే” 
అని నెలవిచ్చియున్నారు. దోషములు కనబడ 
కుండుటయు దోషములు గుణములుగ కనబడు 
టయు అటుండు గాక, అస్థానభ యశ ంకిత్స మని 


(శ్రీ రామకృష్ణ వభ 


మొదట చెవృబజెనే దాని నిట గొనవలయును 
న్నే హవిపాకముచే అస్థానభయ క ంకితంము 
కలుగుచుండు ననుట ఫలి తార్థము “స్వే పశ 
దస్థానర తూవ్యననిభి రభయం శార్‌ జ్ఞచ| కాసి 
ముఖై్యై రానం దై కార్ల నం [శీ ర్భగవతి యువ 
యో రాహు శాస్ట్రానరత్నం”, ర లత్మ్హీ దేవీ, 
నన ఫి యుభయుల కనాన 
స్వే హమువే భయమును శంకించు దీబయు 
ధములచే ఎట్టిభయమునకును అవ కాశ ముండి” 
దనియు మో యునికి వట్టు ఆనంబైకార్లవ 
ముగ నుండు ననియు చెన్వుదురు,” అనెడి 
గుణరత్న కోశ మందలి (24) [శీ పరాశర భట్టార 
కుల |క్రీసూ_క్తి, ఈ సమన్యయమునకు (ప్రమా 
ణము, 

ఈ సూక్తి (శ్రీవైకుంఠదివ్యలోక చర్యను 
తెలుపునది కదా, అజ్ఞానము అస ఫాజానము 
సంశయము విన్నృతి మున్నగు పురువదోషముల 
గంధమైనను లేని నిత్యసూరులు సైతము అస్థా 
నమున కలవరవడుచు భగవంతుని రవథ్నీంవ 
ముందున గబుకుచుందురు కదా, విపాకదళ 
నందిన స్నేవామే అందుకు కారణ మని (శీవరా 
శరభట్టారకులు “న్నేవ+ దస్థానర మూవ్యస 
నిభిః” “అనుదళముచే సూచించిలో విమలవిశద 
స్‌ు లన సజ్జనులకు సైతము (పమాత్క_ 
టత చే అసానమున భయశంక కలుగు నను 
టను హోర్ల స్నేహము కలవాచే (గ్రహింవ 
సములు 


సామాన (వజ్జ గల మనము నమ న్హమున 
కును రక్షకుడు భగవంతుడు అనుటనుమా|త మే 
ఎజుగుదుము, భగవంతునియునికిని రతకతను 
అంగీకరింవని నా_స్టికులతో మనము చేరమనుట 
అంటుండ నిండు, భగవంతుని రవతకతంముందు 
(పొమాణికున శెవనికి గాని, వివతివ త్తి "వ్రేళ్ళ 
మేని ఉండదు, బేవుడు రత్షకుడు మనము రత్యు 


మహార్చి భర ద్యాజుడు 


లము అని నర్యశాన్ర్రములును ఘోషించు 
చున్నవి. “వినతవివిధభూత వాత రశైకదీ మే” 
““వణమిల్లీ న ny రశీంచు ముఖ్య 
వీత కలవాడు, ననకృత* వన 

జన తానంరశ నైక (వతీ” న్నే వ. 
ఒక్క_ సారి శరణన్న వాలును, శరణన్న వారిని 
నంరశీంచుకే ముఖ్య(వతముగ గలవాడు.” 
ఈ మొదలగు ఆచార్య శీసూ కు కులు స దా 
మనము వల్లించుచుండున వే, అటునంటి ఆ ర 
(తాణవరాయణుడై న భగవంతుని చెతము 
తాము కాపాడ గోరి కొందజు మహామతులు 
ముందునకు ఉటుకుదురని చెప్పినచో అల్ప్బమతు 
లకు అది సులభముగ నర్థము కాదు, వఏదశయం 
'చెనను ననే రతకుడు భగవంతుడే, మనము 
రశ్న్యుల మే, భగవంతునకు మనము రతకులము 
కాము, “లమ్మ్మ్యు సహా హృషీ. కేశో దేవ్యా 
కారుణరూవయా రతక నృర్వసిద్దాం తే 
చేదాం లేఒవీచ గీయతే” *శారుణ హాలీయన 
లకీ దేవితో కూడిన హృవీ కేశుడే రకు డని 
సక అసి ్రూంతేములును "వేదాంతమును రించు 


కరా 


చున్నప్‌, ౨ కనహీ పాలన సామర్థ్య మతే 
నచేంశంరం హారింి” *నచేంశంరుడగు హారిక 


తప్ప రతణసామర్ల ర్ధము మజొకరికి లేదు, 
ఇత్యాది (వమాణ సహ్మసముల చే నగంజగ (ద 
తణవిచతణుడు స ర్వేశ్వరు డే అనుట నిరి వా 
దము, దాని నెవంరును కా దనరు గాని రతకు 
డైన భగవంతునకు రత్యుత్యమును ఉనపా 
దించుచున్నాము, చి త్తగింపుడు, 


అల్నశ కులమును అల్బజ్ఞు లము నగు మనము 
అవ మేయశ క్షియు నర జ్లాదును నరాంవదలను 
పోగొట్టువాడు వగు భగవంతుని రశ్నింతు 
'మనుట మనస్సువే తలంచుటకై నను శక్యము 
కాదు, యోగము కాదు; నిజమే భక్తవ 
రులగోష్టులలో మంగళాశానన మను నొక 


జడే 


మాట సువథిత మే. వరమభక్తవ రేణ్నులకు 
మంగళా ళాననవరు లనియే వ్యవ దేశము, 
“మంగళాశానన మనగా నేమి! మంగళములను 
ఆశాొసించుటకు కారణమేమి” అనుటను వీవు 
రించి తెలిసికొందు మేని రతకుడగు భగవం 
తుని తము రత్య్యునిగా భావించుట అవా 

పాత మను విషయము నిరారత మగును, 
కావున దీనిని వివరించుచున్నాము 


భకచేతనులకు జ్ఞానదళ అనియు, (పేమదశ 
అనియు శెండుదశలు తవ్చవు, స ర్వేశ్వరుదే 
రతకుడు మనము రమ్యులము, రథ్నీంవ బడు 
చున్నాము అని భావించుచుండు దశ జ్ఞానదశ్ర : 
ఈదశలో భక్తులు “మాం రత్న హరే” 
“అస్మాన్‌ పాల యాచ్యుతి” ఇత్యాది రీతు 
లలో భగవంతుని రత్నకత్వమును అనునం 
ధించుచుందురు. ఈదశలో చేతనులు రత్య్యులు, 
$రమచేతనుడు రతకుడు అను (వ మాణశత 
న. విషయము నిరూపితమగుచున్న ది, 
ఇక [పేమదళశను వివరింతుము, భగవంతుడు 
నిరవధిక సౌందర్య లావణ్య సౌకుమార్యాది 
నిధి, ఆగుణముల ననునంధించు ను చేకమున 
“అయ్యో, ఈ భగవంతునకు ఏ అసుర |వకృతి 
వలన ఎట్టి యావవ వాటిల్లునో” అని అసానమున 
భయశంక కలుగుచున్నది. అవ్వుడు అతని 
రథుకత్యము విన్నృతమై అతనిని మనము 
రశ్నీంవవశె నను అధ్యవ సాయము కలుగును, 
“జయ విజయీభవ చిరంజీవ ఇభ (దమ స్తు 
భవతః” ఈ రీతుల వాక్యములు నోట వెలు 
వడును, దీనినే |పేమదశ కార్యమందురు. అప్పుడు 
రఖీంవబడువాడు ఈశంరుడనియు రహీంచు 
వాడు తొ నసియు వివర్య స్తభావము కలుగును. 
ఇందులకు కారణము అస్థాన భయకంక యే. 

శ్రీరామాయణమున ఈ పేమదళ అనేక 
వ్య కలలో కననగుచుండును, (1) అహం 'వేద్ది 1 


జర 


మహాత్మానం రామం నత పరాక్రమము” 
““నత్యవరా[క ముడును మహాత్సుడును నగు 
రాముని నే నెబుగుదు” నని చెప్పి దశరథ 
రాముని తన యజ్ఞ సంధకుణశె పిలుచుకొని 
పోవుచున్న విశ్యామిత్రుడు తాటక వచ్చి.పై 
బడు సందర్భమున కలవరపడి (శ్రీరాముని ఏర్య 
వరా[కమాదికములను మజచి శీవల మతని 
సౌకుమార్యమును మాతము తలంచి దిగులు 
వడి “నగ స్పి రాఘవయో రస్తు” “రాశులకు 
ణులకు శుభము కలుగును గాక” అని మంగ ళా 
శాసనము కావించేను, (2)శివుని వింటిని విజీచిన 
శ్రీరాముని అతిమానుషవశ క్త్‌ని (వత్యతీముగ 
మాచిన జనకమహారాజు (శ్రీరాముని వె వా 
హీిక చేవరామణీయకమును విలోకించి “ఈ 
సౌందర్యనిధికి ఆవధలు కలుగకుండవలయు నే” 
అనెడి అక్క-జకలవాడై కనా (వదానకాల 
మున “వతీచ్చ నాం భ్మదం "తే 
“ఈమెను గైకొనుము, నీకు శుభ మగుతి” 
వుని మంగళె శానగననము చేసెను, 
(8) సీతాదేవి విభుని నిన్సమాభ్యధిక మహి మ 
నెజీంగిన్నదెనను సింగారించుకొన్న అతని మేని 
సోయగమును చూచి విహ్యలమయై “వతి 
సమ్మానితా సీతా భరార మసిలేషమణా 
ఆద్యార మనువ। వాజ మంగళా న్యభిదధ్యుప.” 
“భ రృనమాదరవతియు నలుపుడాలుగల 
చక్కనిన్మేతములు కలదియు నగు సీత మంగ 
ళముల నాసించుచు భర్తను తలవాకిలివజకు 
అనుగమిం చెనట.” అచ్చట “పూరాంం దిశం 
వ|జధరో దశీణాం పాతు తే యమః వరుణః 
పశ్చిమా మాశాం ధనద స్తూత్తరాం దిశమ్‌,” 
“నిన్ను తూర్పువైపు ఇం్టదుడు కాపాడును 
గాక, _దశ్నీణపువైపు యముడు రశథ్నీంచును 
గాక, వడమటివెపు వరుణు డోమునుగాక, 
ఉ త్తరదిశ-వెపు కుబేరుడు పాలించునుగాక”” 


శ్ర రామకృష్ణ (వభ 


అని దిక్సాలకులను (శ్రీరామర తణమందు 
నియమించినది, "భీపూస్తా దాగతేః వవళతే 
భీఫో చేతి సూర్యః ఛీపాస్మా దగ్ని శ్వ్చేందశ్చ 
మృతు న్ధావలి వంచమ ఇతి” అను నువ 
నిషత్తున చెప్పినట్లు భగవంతు నెదుట గడగడ 
లొడుచు వనులు నిర్వర్తించు చేవతలు ఎట్టు 
భగవంతుని తాము రఠీంవగలుగుదు రని 
"వె చేహి ఆలోచింప దాయెను. 


(4) వే యెందులకు? అయోధ్యా వాసిజను 
లందటకును రామునకు మంగ ళెశాననము 
మ నిత్యకృత్య మని భ్‌ 
వా చూచున్నాడు. ీోస్త్పియూ వృదా 

నషణ్య వ తు ౧. 
సర్వాన్‌ డేవాన్‌ నమన్య సి రామస్యాన్దే 
యశస్వినః' “ముదిసీనమగువలు యువతులు 
సాయం పాత న్వేళలందు యశనం౦తుడగు 
రామునికి మంగళములు కలుగవలయునని 
సకల దేవతలకును! మొక్కు_కొను చుండెడివారు” 
రామ[వభావమును చక్కగ నెటిగిన పౌర 
జనులు రామునకు శేమము ఎడ తెగకుండుట కై 
(వతిదినము శుద చేవతలను (పార్థించుచుండి 
రది చెవ్వుటచే అస్తానమున వారికి కలిగిన 
భయశంక కదా సూచిత మైనది, సెనుడాహా 
రింపబడిన రామాయణళ్లోకమున 'యశసినః 
అనునది షష్ట్యంతము 'రామవిశేషణము, “న 
హీ దేవై రుదీర్లస రావణ్యన్య వధార్థిభిః 

ల థి 
అర్థితో మానుపే లోకే జే విష్ణు స్పనాత సః” 
“దర్పితుడై న రావణుని వధించుట క్రై వేల్పులచే 
(పార్టి తుడై వూనవలోకమున అవతరించిన ననా 
తనుడగు విష్ణు వేకడాఈ రాముడు”అని రాముడు 
విష్ణ్ట్వవతారమనుట విఖ్యాత విషయమే, దాని 
నెబజీగియుండియు పొరజనులు ఆ రాముని మేలు 
నశైతుద దేవతలను పార్టించిరట, ఇందుకుకార 
ణము అస్థానభయశ ౦కిత్యము తప్ప చే జేమి?' 


మహార్థి భర ద్యాజుడు 


(5) శ్రీరాముని పభావము చక్కగ నెజీగిన 
శానలాంచేనియు “య నంగళం సుపర న్య 
వినతా కల్పయత్‌ పురా అమృతం (వార్హ 
యానన్య త శే భవతు మంగళమ్‌” “అమృ 
తము తేబోవునవ్వుడు గరుత్తంతునకు ప్‌నత 
వ మంగళమును నమకూన్చినో ఆ మంగళము 
నికును కలుగుత” అని అస్థానభయవిహలయై 
మంగళాశాననము వేనెను, 

(6)ఇక దండ కారణ్య వాసిమహాగ్గుల నడవడిని 
కనుడు, వీరు తపోధనులు కదా, “తే వయం 
భవతా రవ్యూ భవద్విషయవాసివః” సి-జేళ 
ములో వసించు (వజలము మేము. మమ్ము 
కాపాడు బాధ్యత పది” “రవీతవ్యా _నస్త్యయా 
శశ్య ద్దర్భభూతా _న్తపోధనాః”. “తపోధను 
లము బిడలను కాపాడినట్లుగా. సదా నీవు 
కాపాడవలను,.' 9 ట్రంతయు (ప్రార్థించిన 
ఏరికి రాముడు రతకు డనుటయు తాము రకు 
లనుటయు చక్క_గ తెలిసినవిషయమే కడా, 
అటువంటి వీరు “తే తం సోము మివోద్యంతం 
దృష్టా వె ధర్భచారిణః మంగ ళొని [(వయు 
షానాః (పత్యేగృషహ్ల్ణాన్‌ దృఢ|వతాః' “చందు 
డుదయించినట్లుగా లోచనగోచరుడై న (శ్రీరా 
ముని కన్నంతేచే దృఢ|వతులును ధర్శణచారులు 
నగు ఆ మునులు మంగళములను ఆశాసించి 
ఆదరించిరట.”” ఈ మంగళాెశాసననమునకు 
కారణము అస్థానభయశ ంకిత్య మే. 

(7) జటాయుచరితమును కనుడు, సీతను 
కాపాడుటకై ఇతడురావణునితోపోరాడినిహతు 
డయ్యెను, ఆసన్న మరణదశలో జటాయు 
వుండగా సీతను వెదకుచు రామలతవ్మణు లటు 
వచ్చీరి, అవుకు రామునితో జటాయువు 
వల్కి-న వాక్యము “యా మోవధి మి 


డన 
వాయువ్శ న్నచనేంవసి మహావచే సా చేవీ 
మమ చ |పాణా రావకేనో భయం హృతమ్‌”” 
“ఆయుప్తుంతుడా, కారడవిలో ఓవధిని వెదకి 
నట్లుగా ఎవ తెను వెదకుచున్నావో ఆమెను 
నా (పాణములను ఈ యుభయమును రావ 
ణుడు హించెను.”” ఇచ్చట '“ఆయువ్నన్‌ ౫ 
అనుటకు “అబ్బాయి” అనుటమా|త మరము 
కాదు. ''దీర్హాయుమ్మంతుడన్రుక 7” ము గ్ర నెడి 
ఆశీస్సు ఇందు వ్యంజితేము, జన సాన మందుండిన 
వదునాలుగువేల రాతునులను జంపినవ్నటి 
శ్రీరాముని అనహాయళూరత(మును అన 
పాయసాహాసతగమును జటాయువు చక్క_గ 
నెబుగును, ఐనను (వ స్తుతము నీతావిరహముచే 
రాముని మేన గననగుచుండిన వాడుపాటును, 
సౌకుమార్యాతిశయమును, అనురులతో పొన 
గిన దీర ద్యేమమును జూచినవ్వుడు “అయ్యా, 
వ యనర్థ ముక ల్లునో””అని అకాండభయావిష్టుజ 
జటాయువ్ర కావించిన *ఆయువ్పంతుడా అను 
సంబోధనలో అతనికి గలిగిన  అతిశళంక 
ద్యోతిత మగుచున్నది. 

అల్లే భర ద్యాజమ హారి కీని రామ[వభావము 
చక్క-గ తెలిసియున్నను (చేమపరవశుడై నీటిని 
జూచి నివృవి |భమించినట్లుగ ఆయన భరతుని 
జూచి రామునకు [వతికూలుడు కాబోలునని 
శంకిం చెను. ఆయన భరతు నడిగిన (వశ్నలో 
-ఈ యతిశంక కననగుట ఎంతయు ఉవవన్న మే, 

తె శ్రిరీయ వాహ ణమున కాఠకళాఖలో 
“భర ద్యాజో హా (లభి రాయుర్భి రహా 
చర్య మువాసి” “మూూడుజీవిత కాలాలు 
చెల్లెను భర ద్యాజుని (బహస్టచర్య మిని 
యామ్నాత మైన యుపాఖ్యానముకూడ ఆతని 
[(వభావాతిశయమును (వఖ్యావించుచున్న ది. 


(శ్రీమదల్ణంగరాచార్య శేఖరుండు 'వెద్దహరల యానతి. (బీకితోడ 

వరభర ద్యాజముని (వభావంబు నెల్ల వాందువజ చెను వ్యానంబునందు నిచట, 

ఆ భర ద్వాజుం గీ ర్హించు వ్యాజమునను మంగ ళాశాననపు మహిమంబుంటబెల్ప, 
శారు అ లను... 


ఆదర్శపురుపుడు (శ్రీరామచం దుడు 
(శ్రీ చిలువూరి మాధవకృష్ణకవి 
G, (శ్రీరమణీయ జీవనము శిష్టజ నావళి కెల్ల గొల్పనెం 
కే రహీ సద్దుణంబులకు చెందును లత్యము లత.ణంబునై 


భఛారుణి రామచం(దుండయి డాసులలబోచిన తండి సత్కపా 
వారి యవారిగాం గురిసి వారని నంవదలిచ్చి |పోచుతన్‌ , 


భగవల్లీల లనంతములు, 
గో చరములు, ఈ విషయమునే “యశోవాచో 
నివ ర్తన్తే అ పావ్యమన సానహా' అసి "వెద్దలు 
వచించిరి. ననాతనమతమునకు వేదములు 
మూల_ స్తంభములు, వేదవాజుయము సిద్ధ 
భరము కే అవగతము. బుషితుల్నులు స్త 
తము 'వేదార్థముల (వవచించునెడ భిన్నాఖి 
(పొయముల 'నెలిబుచ్చుచుందురు. ఇక పామర 
జననమూపహామ:) వేదవాబ్బయమును యథా 
తథముగ (గహింవజాలదన నం దావంతయు 
నందియము లేదు. కావున నే వేదవాజ్బయమును 
లత్యలత.ణ నమనింతముగ జన నామాన్య 
మునకు వివరింవ నెంచి పూర్వులు ఆఇతిపహోానపురా 


ణాదులను క థారూవమున రచించిరి, ఇట్టి 
వవిత గంథములలో రామాయణము ఆడది 
కావ్యమని పేరన్నికగన్నది రామాయణ 


పారాయణమున జఇన్నతరింవగలదని పూర్వులు 
హృదయపూర్వక ముగ విశ్వసిం చెడివారు. 
శేదును ఈ మహాకావ్యమును మహానుభావు 
తెందరో పారాయణము చేయుచున్నారు, 
ఇందులకీ (కింది ల్లో కోక మేసాశీ: 


త్రో, చరితం రఘునాథన్య 
శతకోటి (వవిస్తరం 
వ'కె కమతరం (వోక్తం 
మహాపాతక నాశ నం, 
తా, (శీరామచం[ద చరిత విన్శృతి 
యెన్ని యో కోట్లు గలవు, అందలి 
వ్రత్యయరమును మహో హోపాతకముల 


నళింవజేయగలదు. ఇట్టి విశ్వా ము తో 
భ కజనులు ఈరామాయణమును మహోపుణ్య 
(వదమని యనుదినము పారాయణము చేయు 
యందురు, 


మోవ దాయకములగు [గంథములలో 
హీిందడావులకు ఛారత భాగవత రామాయణ 
ములు ముఖ్యములు భ కృులెల్లరు తమయిప్ట 
దైవమును ఛ్యానించి పూజించిన కు యీ[గంథ 
ములను (పార్గ నపూర్వక ముగ పూజించి పారా 
యణము చేయుదురు. అట్టి పారాయణము 
వలన తమకు మేలు చేకూరునని వారి విశ్వా 
నము, ఈమూడు (గంథములందును రామా 
యణము అత్యంతము [పాచీనమయినది. 
రాముడు అన్న శబ్దమునందే రామాయణ 
(పాశ_న్త్య మిమిడియున్నది. (వజలను రంజింవ ' 
జేయువాజే రాముడు అని యీాశ బ్దమునకు 
వ్యుత్స త్తి. 

రాముడు (వజల నెట్ల నెటు రంజింవ చేసెనో ఆతడు 
ఎట్టిజీవనమును గడ౫ వనో, ఆతని శీలమువలన 
కు (గహీ పీంపదగినవియు, అనుసరింవదగి 
నవియునగు మార్ల ము లెవ్వీ యో గమనింతము, 

(ల్రిరాముని వాల్మీకి ( 
లతణ సంవన్న అన్న విశేషణమును [వయో 
గించెను, ఈ ఒక్క_నమాసనమే రాముని గుణ 
గణములను వేనోళ్ళ జూటుచున్నది, నిజముగా 
మానవుడు ఎట్రిగుణముల నలవటుచుకొని [(వవం 
చమున జీవింవవలయునో ఆయాగుణము లెల్ల 
(శ్రిరామునియందు నిఖీ_వ్తములై యున్నవని 


ఆదర్శపురుషుడు |శ్రీరామచం। దుడు 


యీ భావము మనకు లేటతెల్లము సేయు 
చున్నది, 


(శ్రీరామ చందునిగూర్చి రాజ్యమునంవలీ 
[(వజలు ఆసానమునందలి గురువులు, బుధులు, 
ఉద్యోగులు-వలికిన పలుకులు విన్న చో (శ్రీరా 
ముడు సర్భలతుణ నంవన్నుడనియు, ఆదర్శ 
పురుషుడనియు నవగాహానమగును, 


శో, రాముస్నత్నురుపో లోశే 
సత్యధర్శఃరాయణః 
సాథి దామాద్వినిరగ తో 
ధర్మ శ్చావి (శియానహా, అయోధ్య 2-29 
శ్లో, వ్యసచేషునునుప్యాణాం 
భృశ ంభవతి దుఃఖతః 
ఉత్స వేషుచసశే షం 


వీ లేవ పరితువ్యతి, అ యోధ్య-2-40 


నో, (వజాపాలనత త్హ్వజ్ఞొ 
న రాగోవహా శేన్టి యః 
శక్త న )లోక్యమ ప్యేకో 
భో కుం కిన్ను మహీమిమామ్‌. 
అయోధ్య-2-44 
EAR కా నానా. 
(ప్రీతినజ్టున నై ర్బృణామ్‌ 
గుళై ర్విరురు చేరా మో 
దీవ్రస్ఫూర్య ఇ వాంశుభిః, 
అయోధ్య-?-47 
తా, లోకంబున రాముడే సత్పురుషుడు సత్య 
ధర్శంబులయందు మిక్కి-లి యాన. క్లిగలవాడు. 
ధర్మమును నంపదయు నాతని నెకబాయ 
జాఫక యాతనియ-ం బె నికీ ప్రములయినవి, 


తా, బంధువులు, మిత్రులు, ధనికులు దరిదులు 
మొదలగు భేదములు లేక, మనువు సామాన్య 
మునకు కష్టము సంభవించినను నెంత యో 


ద్ర 


దుఃఖమును పొందును, అ 
సామాన్యమున శేవూతము 
ఫు తోత్సవమువలన తండి 
మిక్కి-లిగ సంతేసించును. 


మనువ్య 
ముగలిగినను 
ంతేసించునట్లు 


స్ట్‌ 


(AS 


తొ. రాముడు జనులను చక్క_గపాలింవ 
చెలిసినవాడు, ఇతడు న్యాయముగా ముల్లోక ము 
లను బాలింపగలడు,. ఈభూమిని పాలించుట 
గూర్చి వింత యేల ? 

తా, శాంతి వధానములును సమ _న్నవజలకు 
కోరదగినవియు మానవలోక మునకు నంతోవ 
దాయక ంబులునునగు గుణములుగలిగి నహన 
భానునివలె (శ్రీరామచం[దుడు [నకాళించు 
చున్నాడు, 


ఇట్లు (వజాభిరాముడయిన (శ్రీరాముడు తన 
సోదరులయందు ఎట్టి |పేమాదరములు గలిగి 
యుండెనో గమనింతము, నిజముగా శ్రరా 
ముడు తన సోదరులయందు జూపిన (పేమ 
యనన్య నదృశ ము, తన సోదరులలో ఆయన 
ఎవరినిగాని ఎన్నడుగాని అనంతృ ప్రి వరచినట్లు 
ఎక్కడను గనిపింవదు. ఆ సోదరులును అన్న 
యెడ సంపూర్ణభ క్షిభావము గలిగియే 
యుండిరి. ఏవిషయమునందుగాని ఎన్నడుగాని 
వారిలో ఎవరయినను ఆయనయందు న్యూనత 


నాపాదించిన వారుగారు. మోాదుమిక్కి.లి 
తమ్ము తమ ఘనతకు మిక్రిలిగా గారవించి యాద 
రించెననియే వలిశెడివారు. అట్లని 'తామెట్లు 


మెలగినను తమ్ము (సేనుతోచే జూ చెడివాడని 
తలం చెడివారుకారు. వమా(తము దోషము 
తమయందున్నను ఆయన నహింవజూలనివొడసని 
నిశ్చయముగ బలికెడివారు, (శ్రీరామచందుని 
అడవులకు బంపిన కె శేయిని వధింవబూనియు 
భరతుడు వెనుదీఇెను, అందులకు కారణ మిట్లు 
వెల్ల డిం చెను, | 


స్‌ అపావదర్శనం శూరం 

కృ తాత్యానం యశ సినం 

(వ (వాజ్యచీరవననం 

కిం ను వళ్యసి కారణమ్‌ అయోధ్య 78-12 

తా, మనస్సునందయినను పావమునుదలవచి 
వాడును ళూరుడును బుదిమంతుడును కీ “ర 
శాలియునగు రాముని నార చీరలుకట్టుకొని 
యడవికి బోవునట్లు చేసితి వే దీని కేమికారణము? 


శ్ర “హాన్యామహామిమాంపాపాం 

కైకేయీం దుష్ట చా౭ణేం 

యదిమాం ధారి కో రామో 

నాసూయే నా ఇరృఘాతుకమ్‌, ' 

అయోధ్య 78-22 

తా, ధర్శన్యరూపుడగు (శ్రీరామ చంద్రుడు 
మాతృఘాతుకుడనని నన్ను నిందింవకుండు నేని 
నేనే పావవారిణియు దుష్టురాలునగు సక శే 
యిని జంవీయుందును, 


మంథరను జంవదలంచిన క తుఘ్నునితో 
భరతుడు వలికిన యీ (కింది వలుకులు ఇందు 
గమనార్హములు. 


శ్లో, ఇమామపి హశాం కుళ్లూం 

యదిజానాతి రాఘవః 

త్యాంచమాం చ హి ధర్మాతా 

నాభిభాషీ ష్య తే (ధునమ్‌, 

అయోధ్య 78-28 

తా, ఈమంథర నైనను మనము చంపినట్టు 
వీను నేని ధ ర్థాత్తుడు గావున (శ్రీ రామచం[ దుడు 
(స్ర్రీవధ గావించితిమని సీతోగాని నాతోగాని 
ఎంతమూ[తము భౌాషీంవడు, 9ఇది నిశ్చయము, 


వ వలుకులవలన ) రామచం[ దుడు సోద 
రులయం చే వూ తము దోషము కనిపించినను 
ఓర్యజాలని వాడనియు, ధర్మములో నవి 


శీ రామకృవ్ల (వభ 


నాభావసంబంధము గలవాడనియు చెలియ 
వచ్చుచున్నది. ఇచట. (శ్రీరామచం|దుడు 
తమ్ములను (చేమించుటయం చేగాక వారి శ్రీల 
నంరతణమునందును నత్యంత బాధ్యత వహించి 
యుండెనను నత్యము స్ఫురించుచున్నది, 


సుగుణాభిరాముడగు _ (శ్రీరామచందదుని 
హితులుమా;త మే పొగడుచుంజెడివారు కారు, 
శతువవీయులు నయితము ఆ మహానుభావుని 
కీ రించుచుంజెడివారు. ఒకపరి తన బాణ 
“వేగమును-త నకోవమును-రు చిచూచిన వారును 
గూడ ఆయన ధర్మస్వరాపుడనియే కొని 
యాడికి, ఇందులకు ఈ క్రింది నన్ని వేశ మే 
దృష్టాంతము ; 


“మాయామృుగమవై _ (శ్రీరామచందదు 
నుట: కింపు” మన్న రావణునితో మారీ చుడిట్లు 
పలుకుచున్నాడు. ఈమారీ చుడిదడివరకు (శ్రీరామ 
చందునిచే గొట్టబడి తప్పించుకొని పారిపోయిన 
వాడు; శ్రీరామచందుని రూవమును నడవడిని 
కన్నారజూాచిన'వాడు, 


నో, “రామోవి గహ వాన్గర్శ 
cn యు 
రాజాసర(న్యలోక న 
చేవానాం మఘవానివ, ఆరణ్య క్రి7-18 


తా, (శ్రీరాముడు రూపుదాల్చిన ధరమ, 
సత్పురుషుడు, సత్యవ రాకముడు, దేవతల 
కందరకును ఇంద్రుడు (వభువగునట్లు (వజల 
కందరకును (వభున_త్తీముడు, 

“శీ రాముని కికురింపబో వేని నిన్ని పుడే 
చంచెది నన్న రావణునితో మారీచుడు వలికిన) 
నలుకులు గమసింపుడు, 


న్లో, మాం నిహత్యతు రామశ్చ 
నచిరా తాం వధివ్యతి 


ఆదర ఇ పురుషుడు శీరామచ ౦|దుడు 


అశేనకృతకృతోసి 

[మియే య దరిణా హతః ఆరణ్య-41-17 

(శ్రీరాముడు నన్ను వధించిన యనంతరము 
శ్రీఘముననే నిన్నును వధించును, ఇవ్వుడు 
సీచే చచ్చుటకంకె (శీ రామునిచే చచ్చుట 


థి లి 


చూచితిరా శ తువ వవతమునందలి వాడును 
రాతసాధముకును నగు మారీచుడు తాను 
(శీరామునిచే జచ్చుటవలన మోశమునంద 
గల నన్న తన దృఢ విశ్వాసమును (బెక టిం చెను. 


శీరామచందుని అడవులకు బంపుటకు 
కారణభూతు రాలయిన కై కేయి నయితేము 
(శ్రీరాముని ఎంతగనో |పేమించి అతనియం 
దాదరాభిమానములు గలిగియుండెను, శ్రీ 
రామచందుని పట్టాభిషేక వార్ష దుఃఖ 
వార్తగా గల్ప్చించి చెప్పనచ్చిన మంథరను 
జూచి క కేయి పలికిన వలుకు లరయుడు, 


న్లో, రామే వా భరతే వాహం 
విజేషం నోవ లత యే 
త స్మాత్తుష్టాఒస్ని య (దాజా 
రామం రాజ్యే౭_భిశే వ్యతి 


న్జో, నమే వరం కించి దిత_స్థ యా పునః 
(సియం [పియాక్షే సు వచం వచః వరమ్‌ 
తథా ప్యావోచ స్త్వ మత; (వియో త్తరం 
వరంవరం తే (వదదామి తం వృణు, 
అయోధ్య, 7-05, 86, 


తా. నాకు ఛరతుడుగాని, రాముడుగాని 

ఇరువురు నొక్క_.టియీ, నా కేభదమును లేదు, దశ 

రథుడు రాజ్యమునందు రామునకు పట్టాభి 

సేకము చేయింవబోవుచున్నా డని వినుటవలన 

నెంతయోా సంతసించితిని, మంథరా, సీవు 

సంతోషమునకు తగినదానవు, ఈ రామాఖి 
10 


25 


చ్పేక్ట వార్తకన్నను ఇతరమయిన (వియ 
తమ వ్నార్తను నీవు నాకింక చెవ్చజాలవు, అట్టి 
(వీయవ్వార్తను నీ వివ్వుడు చెన్పితివి గావ్రన నీకు 
అన్నిటికన్న నెక్కువగా నంతోవంబు గలి 
గించు వస్తువు నిచ్చెదను, కోరుకొనుము, 

జక (శీరామచందుని గార్చి-అతనియందు 
మాత్సర్యము వహించిన - మంథర పలికిన 
వలుకులు గమనింపుడు, 
న్లో, విదుషుః కత చారి లే 

ప్రాజ్ఞస్య (పొ్త కారిణః, అ యోధ్యరి-రి 

తా, (శ్రీరాముడు మహాబుద్ధి మంతుడు, రాజ 
నీతిని జక్క_గా నెజీగినవాడు, వీకాలమున చేనిని 
చేయవలయునో అప్పుడే దానిని తప్పక చేయు 
వాగు, 

ఇట్లు రామాయణమును జదువుచు బోవుదు 
మేని (శీరామచందుని గుణగణములు (వచా 
హాము నందలి రత్నములవ లె (వకాళించుచు 
వరువులు వారుచుండును, _ [శీరామచం[దుడు 

పుతుడుగా, (ధాత గా రాజుగా ఎట్లు జీవిం 
'చెనో వయి యుదాహారణముల వలన మనకు 
విశదమగుచున్నది గదా! తమ్ముల (సేమిం 
చుటయందు ఎంతటి దయాళువో వారి శీలమును 
చక్క- బెట్టుటయందును (శీరాముడంతటి సమ 
రుడు. “లోకాభిరామం శ్రీరామం” అన్న ప్‌ 
వాక్యము నత్యసముతీముగడా ! స నమన రంగే 
ములయందును (శ్రీరామ చం దుడు (శేష్టుడు, 
అట్టి ఉ తవముసానము నలంకరించుటకు మనము 
మన శీలమును వజేవచే వరికీలించుకొనుచు 
నందలి దోషముల చక్క-బెట్టుకొనుచు. జీవిత 
మును సార్థకము చేసికొనుటకు [పయత్నింవ 
వలయును, 

ఈ విషయమున నంయముగా వర బవా 
న్యరూ పుడయిన శ్రీరామచందుడే లత్మణునికి 
"దెలివీన పరప న గమనార్జ్హ్హము : 


౭లో 


ల్లో, యావన్నప క్యే దఖలం మదాళ్శుకం 
తావ నడా రాధన తత్సరో భవేత్‌ 
(శద్ధాళు రత్వూర్డి తభ క్తిలతుణో 
య_స్తన్య దృశ్యోఒహ మహర్నిశం హృది, 
(శీరామగీతా-58, 


తా, వూనవు జెంతవజుకు సమస్త (వవంచమును 
లయముచేసి దాని కధిస్టానభూతుడ నయిన 
నన్ను చెలియకుండునో యంతవర్యంతేము 
నన్నా రాధింపవలయును, (శద్ధయు పరిశుద్ధ 
మయిన భ క్రియ గలవాని హృదయమున 
శేయింబవలును నేను (వత్యవ.మగుచుందును, 
అట్లు నాయందు భ_క్తిగలిగి నన్ను సేవించినవో 
ఆ నత్చురుషుడు వివేక వై రాగ్యాదుల నడసి 
మ దెక్యజ్ఞానము నందగలడు, 


డీ రామకృష్ణ (వభ 


వో, య సేవ తే మా మగుణం గుణాత్సరం 
పృాదా కదావా యదివా గుణాత్శకమ్‌ 
సో౭_హాం స్య పా దాజ్బితే చేణుభి న్స్స్భృశ 
న్సునాతి లోక | తితయం యథార విః, 
(శీరామగీ తా-61, 


తా, వ పుణాంత్తుడు నన్ను నిర్లుణునిగను, 
గుణాతీతునిగను తెలిసీ పరిశుద్ధహృదయంబున 
నుపాసించునో ఆతడు నాయం దెక్యము 
నొందును, అతడు సూర్యుడు తన కిరణముల 
చేతంబోలె తన పాదచేణువులవేత ముల్లోక 
ములను వన్నితము చేయును, 

పర బహ్మాన రూపుడయిన శీరామచందుని 
పాదారవిందముల సేవించుచు ఆదర్శ్భమానవు 
లమై జీవించి (శీరామ సాయుజ్యమునందుటకు 
(వయత్వి ౧౦తము గాక, 


శ్లో. ఆపదా మపహ ర్తారం దాతారం సర్వ సంపదామ్‌ 
రామం (శీరామం భూయో భూయో నమా మ్యహం,. 


అనునయము 
(శ్రీ ఊర్జళాభ్యుదయము) 
కవికిళోర, ఆంధ కవిహంస మహాకవి, పుల్ల కవి శేషగిరి రాయకవి. 


(సీతారామలవ, జులు అరణ్యవాసమునకు వెళ్లిన తరువాత ఊర్మిళ విచారముతో 
ని. దాహోరములు నూనినందున సోదరీమణులగు మాండవీ శుత 3 ర్థులు అనునయింతురు,) 


మ, తగునే నీ కిటు చింతనొందం దగవు౯ భేర్యుంబు గోల్పోయి నె 
వ్యగచే దేహము నొవంంశేసి వరితావం బొందయగా మేల? వ 
ముగ బే! యా [క్రియ బేల వై న (బదుకున్‌ మూఢత్య మే గాదె? సీ 
వగపుకా సీసె దలంచుకొమ్ము స్థిరత౯ శాటించి భావమ్ముునన్‌ , 


చ, ధరణి జనించు వారలకు. దవ్చవు కీడును మేలు జంటగా. 
బరయచునుండు వారిందగు (పొకృతకర్శవశంబువేత నె 
_త్తజీని వివేకవంతు అలతి ఛై ర్యముతో నవి యోర్చి మోద నం 
భరిత మనస్కు_లయ్యెదరు, పామరు లందు నశింతు బేలలై, 


అనునయము a 


ఉ. పుట్టితి మా విచేహ నృవవుంగవు వంశమునందు; దానివై 


ము! 


Gl 


మాం 


మానం 


'మెట్టితి మోర ఘూద్యహుల మేలి కుటుంబము గీ ర్రినొందం; జే 
వట్టితి మమ్ము కార్యవరివర్థి త మానవ భవ్యమూ రుల; 
బుట్టినవోట, 'మెట్టునెడం బొందవ ఖెకా యశ మెల్ల భంగులన్‌ , 


కాంతుండ నంగ నిం| దియసుఖంబును గూ ర్చెడు యంతమంచు నీ 
స్యాంతమున నకా దలంచి యొడంపహాటు నహింవలో బేక ముగ 
వంతను గుంచ దీవకట! ఛావముచంచల లత సిద్ధి న 

త్యంత ముం గూర్చంగా నగుణ తత్యవి భావము గా బె భ_రయున్‌ ? 


వతినిక్‌ దె వముగాంం గొల్యవలె నద్భావంబుతో సాతియం 

చిత భక్తి౯ గొనియంచుం బలు నుడులక౯ా జింతింపవో? భర్త నం 
చిత ర క్తికా హృదినుంచి శ్ర_క్రిమెయి శొసింపంగ విన్నార ము 
న్నతి మూర్తి. తితయంబె యాత్శకును దజ్ఞాదీ పి సీదరముటన్‌, 
పలి చెంతకా వసియించు సాధ్వి చనవు౯ బాటించి సేవాది క 
(వతతి౯ నాథు నలర్చుకొంట యుకే భావించి యెప్యేళ జీ 

విత మెల్లకా నగుణార్చనంబు కొజుశే వెచ్చింవణా నౌనుగా 

ని తలంవక౯ొ వరమాత్ము నిర్దుణ వభా నిర్జీతి సాధ్యంబాకో 1 


కోరుకొన్న ట్టి వస్తువు దూరమైనం (బబలమగు వాంఛ దానికైం బరగుచుండీ 
సాధనంబున దీశ విసారమగుచు, నవిరళంబై స కృషమికిం (బోత్చాహమిచ్చు, 


కోరికలడంచి, భావముంగుదురువజచి, యిం (ధియో బ్వేగమునుమాన్ని యిహావర మ్మా 
లందున నసూయ వెలయ జీవాత్శ నెపుడు భవ్యవర మాత నంయోగ పాతముగను 
సిద్ధవజు చుట చాంవ వత్య చిహ్నామగును, 


ఎబుగసనివార లెల్ల పుడు నిం|దియ భోగములందు ముసి కా 

పురములు తీర్చి. తృ_ప్టింగన బోవక నిందును నందు సౌఖ్యముల్‌ 

కరవయి, గర్భవాన నరకము,న మూల్లుచు. బుట్టి చచ్చు చుక 

పురుగులబో'ల జీవితము. బోవిడుచుందురు మాటిమాటికిన్‌ . 

నగుణ నిర్గణరూవ (వనన్నుండగుచుం గల్పవృతమ్ము నతులకుం గాంతుండనంల 
నతండు దూరమ్ముగా నున్న నతివ కెపుడు, గలుగ దవచారమును ధ్యాన గరిమమించు 
భవము తరియింవ నది రాచబాట యగును. 


సిద్దురమాని భు_క్రియును సీరము గొంటయు మాని చేహ మా 
వద్దశ నొందం జేసి దృఢ భావము లేక కృశించు నంత సీ 

పెద్ది గడించు దానవొ ? యుకింత తలంపుము, ధర నాధ నక 
పెద్ద శరీర పోషణము; వృద్ధినొసంగాడు నద్ది బుద్ధికిన్‌ . 


రేజ 


శ్రీ రామకృష్ణ ప్రభ 


ఉ, భాతికబేహము౯ా దగిన పద్ధతి నిల్పుచు నిశ్చలమ్ముగా. 
'జేతమునందునకా విభుని (శ్రీవదరాజము లెంచి కొల్చునా 
నారియె యామె భ్రకు ననంతసుఖంబిడు భావనా బలం 
బాతత దీ ప్తితో జగ తియందున వ్యా _స్తమునొంది మించలోన్‌ , 


గీ ఛావనాశ క్రి నృజియించు (బ్రహ్మయెపుడు, భావవటిమను విష్ణుండు వరంగం [బోచు 
భావనాశ క్రి నర్య సౌభాగ్యము లిడు, భావవైె రుద్ధ్య మే జగత్చ్స/ళయము సుమ, 


నర త మహాను 
(కీ, శే మహోపాధ్యాయ దుర్భా సుబ్రహ్మణ్య శర్మగారు 


భరతుడు నంది గామమున6 బాదుకా ముఖ 
మున రాజకార్యములు నిర _ర్హించుచుంజెను, 
ఆతండు సూర్యోదయమునక న్న మున్న నిద 
లేచి మతియోచితములైన కల్య కర ముల 
నాచరించి రాగా గంటలకు బాదు కాధిప్టిత 
మైన సింవాననమునొద్దకు వ చ్చెడు వాండు, 
అక్క-డ6 దన దర్శనమునకు వేచియున్న సామం 
తులకును, ఇతర జనులకును దర్శనమిచ్చి పాదు 
కలు (వమాణముగా. దస యంత రాత్త కెవి 
శా న్ర్రవిపహితములని తోంచునో యట్టి యాజ్ఞలం 
(బతిపాదించి మధ్యాహ్నమునకు లోని శేలౌడు 
వాండు, అప్పుడు యున్నివృ త్తికొజకై న యల్బ్న 
ఫలమూలముల భుజించి తక్కు. కాలము పూర 
రాజర్షి చర్మితములు వినుటయందును, వేద 
శాన పురాణవసంగ ములయందును, వృద 
జనులతోడం గాలమ్ము గడపుచుం డెను, (భాతృ 
విరహ దుఃఖమువలనం గలిగిన శరీర వె వర్ల్య 
మునకు దోడు జటాధారణాదులవలననై న 
మార్పులవలన, భరతుని గుబుతించుటయే 
యసాధ్యముగా నుండెను, అల్పాహారము వల 
నను, ఎన్నండు నలవాటు లేని యితర (వత 
చరంలవలనను, (పకృతి సుకుమారు౭డై న భర 
తుండు కృశించి తొల శల్యావశిష్టు డయి 


నప్పుడు ఈ నియమములు మార్చుకొనుమని 
మిత్రులు సెక్కు తెటి(గుల బోధించిరి, కాని, 
రామునితోడి పునస్సమాగమన మగునంతదనుక, 
నీ నియమములవలన చేమైన నగుంగాక వాని 
ద్యజించవవలనువడదనియు, రాజ్యా ధి కార 
యోగ్యుండైన య్మగజుండరణ మున దపో 
వృ_త్రినుండం దాను భోగానుభవము సేయుట 
గురు దోహమనియుం జెప్పి భరతుండు తన వట్టు 
పీడకుండెను. భరతుని యుల్లాసముకొజుకు 
సామంతులు నాటకాదులు నృ త్యాదులు 
చెక్కులు కల్పించుచుండిరి, కాని తాను 
రాజుగాండనియు బాదుక లు కార పనిర్భహాణము 
సేయుచున్న వనియు జెప్పి తాను, అట్టిచాని 
దర్శింవ వకుండెను. సుఖ హేతువులై న కను స్తు దర్శ 
నములు గూడ భరతునకుం జింతనే గావించు 
చుండెను, జానకీనహీితుండై న రామున కుండ 
వలసిన యీ*భోగములు నాకేల? ఆయన పాద 
ధూళి ధరించుటకుంగూడ నే నర్లు డనుగాను” 
అని భరతుడు చెవ్వుచుంజెను, ఇట్టి మహ 
సీయుని సాన్నిధ్యమున. రాష్ట్ర మెల్ల ధర్మ 
మయమై పోయెను. అహింసావరులయిన మహా 
రుల యా శ మములం (సారస త్త (ములు జాలి 
వెరమునుదక్కి. కరుణగలిగి యుండునని 


“భరతమహీమ 


మనము విందుముగదా! భరత రాజ్యమున సట్టి 
దియే ఘటిళ్లెను చోరులు దొంగతనము 
మానుకొెనిరి, జారత మనునది దుప్కూ-వ్యా 
లావములయందు. జూడవలసిన బే, స్య వయో 
జన వరత్యము నానమా కావ శేన ముయ్యను, 
రాజభ _క్లీ మిన్నంచెను, “భరతుని యాజ్ఞ? 
యన్న (జాలును, అది (బహస్టీన్రు మే, ధర్శము 
యొక... శ్రి య వతిద్యంద్యమని యెల్ల ర కుం 
దోంచిపోయును, వర్ణా(శమాచారములు, గురు 
చేవ తాభ క్రి, వేదవిశ్యానము, అన్నియును 
(దస్ఫుటములయ్యెను, కంక సామంతరాజులు 
భరతుండన్న భగవచ్చబ్దమునకుం బర్యాయవద 
మని వాడుకొన. జొబ్చిరి, న్‌ 
నమునక న్న, బుణ్యత్నే త్ర దర్శనమునకన్న, 
భరతునిజాచుట యెక్కువ ఫల మిచ్చునది 
యని |వజలు దలంవందొడంగిరి, దండసీతితోం 
బనియే లేక బోయెను, ధర్మాలిక్రమణ మ సాధ్య 


పుణంతీరావ గాహూ 


భరతుండు నందిగామమున రా జ్య ము 
చేయుచుండెను, తొ_ల్పటివిపాదవేగము కాల 
(క్రమమున గొంత తగ్గినను రామసందర్శ నేచ 
భరతుని మనస్సును విడనాడక తాండవమాడు 
చుం డెను, “అరణ్యవాస మెప్పడు పూర్తి 
యగునా? (శ్రీరాము. డయోధ్యకు మరల 
నెప్పుడు వచ్చునా? చతురంగబల కోశవసు 
థాన్యములతోడ చేవిరాజము నాయన కెవ్వు 
డవన్చగింవం గలుగుదునా?ి యని భరతుండు 
దినములు 'లెక్క- పెట్టుకొనుచుం డెను, ఐన 
నొక్క-దినమా ? రెండుదినములా ? వదునాలు 
గేండ్లు గడవవలయు ! 


చిళకూటమునుండి మరలివచ్చిన కొన్ని 
దినములవజకు భరతునకు శ్రీరాముల వార్త 
తెలియుచుండెను, ఆవల వార్తలు వచ్చు టుడీ 


డే 


ఇను, ఆరణ్యకుల నెవంరి నడిగినను వారు చెన్న 
చేరకుండిరి, రామలత్మణు లే దిక్కున శేగిరో, 
యేమైరో యెవరికిని చెలియకుండెను, వారు 
దండ కారణ్యము (వ వేళించినది గాని, వంచవటికి 
వచ్చి యక్క_డ (శీరాముండు నీతను గోల్పోయి 
నదిగాని, పాపము! భరతున శేదియుం. చెలి 
యదు, నీతానిమి త్తమైం రామ రావణులకుం 
బాటిల్లి న ఘోరసం[ గామము గాని, య౦దు 
హనుమదాది సాహాయ్యమున (శీరామున 
కొడంగూడిన జయముగాని, నీతావరీతణము 
వర్మిగహముగాని, భరతునకు నేమియు. చెలి 
యదు. యథార్థములై న యిట్టి యుదంతములు 
డెలియకున్న ను, శ్రీశాముయ సము దమును 
దాటి రావణునితోడి య మున కువ క మిం 
చిన తర్వాత నవకారతత్ప్సనులైన రక్క-సులు 
కొన్ని మాయలు వన్ని భరతునకు నంశయ 
విపూధముల వెలయించుచుండిరి, ఒకపరి, దంద 
శూకుం డను రాతుసు(డు ముని వేవథారియె 
వచ్చి లకుణుం డరణ్యమునం (గూరనత్త్య 
ముల పాలయ్యెనని చెప్పి మిక్కిలి యలజడి 
కలిగించెను. వేజొక్క_వరి నింకొక్క_ండు 
(శీరాముండు రావణాసురుని చేత వాతుండయ్యె 
నని నమ్మకము _పుట్టంబల్కి భరతుని 
(బాయోవ వేశముసేయింవ నుద్యమిం చెను, ఇట్టి 
రాతనమాయలు దె వానుకూల్యమున బయల్పడి 
గార్యము మించుటకు మున్న మాయావులైన 
యచ్చెనంటి ర క్క_సు లే (మందుచుండిరి, 
౧౦ సంవత్సరములు-; గగ సంవత్సరములు-; 

(శీరాముల వార్త చెలియకుండెను, పావము ; 

మన భరతుం చేమ సేయగలండు ? వదునాల్లవ 
నంవత్సర ముగూడ+ గడచిక్కుచుండెను, 
రామలత్ముణుల పోంబడి లేదు, 


(న శేషము) 
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వాఠరలు-విశేషాలు 


(శ్రి రామకృష్ణ మఠము మదశరాసు-శీ, 
శంకరరామానుజ జయంతి మహోత్సవములు 


(శ్రీ) శంక రాచార్యులయు (శ్రీ రామానుజా 
ఇారుులయు జయంతులు ఈ సంవత్సరం 
(1970) యేనెల 10 వ తేదీనాడు సమకూడినవి. 
ఆనాడు (శ్రిరామకృవ్ణ మఠంలో (వ క్యేకపూజ 
నిర్వ ర్తిత మైనది, (శీశంకరజయంతి నంబంథంగొ 
పౌరమపోనభ మేనెల 24 వ తేది భానువారం 
వివేకానందహోలులో నమా వేశ మైనది. (ప్రార్థన 
గేయం మంతపుష్నం ముగిసిన వెంటనే మఠా 
ధ్యకులు (శ్రీమృత్కె-లా సానందస్యాములు నద 
స్యులకు స్వాగతమంగ ళం అన్నుగహిస్తూ విలా 
గన్నారు, తత్త (శా న్ర్ర పవంచంలో శ్రీ) 
శంక 'రాణారు లస్థానం అనన్యాదృశ మైనది, 
వారి జీవితచర్నిత్రం వార్మిగంథాలు ఈనాటికీ 
(వజలకు ఉ శేజం కలిగిస్తున్నాయి, ర-వ 9-వ 
శతాబ్దాల క్లిష్టసమయంలో భారత చేశసము 
దరణం కావించినవారు (శీ)శంకరులు. వేదా 
లను చేవాలయాలను సారస్యతమును భారత 
దేశంలో విలువగల నమ స్తమును కాపాడి భద 
వజుచినవా రాయగ, వారిభాషప్యూలు అవిన్మర 
ణీయములు, వరమారం తెలుసుకోగోరిన 
ఎవరుగాని  (శ్రీశంకరులీను నమాశయింవక 
తవ్చదు, వారి తత్త శాన్ర్ర్యగంథాలు ఉత్తమ 
కా వ్యాలుకూడ, నన్నాసులలో  దశనామి 
సం్రవదాయం లోకానికి ఆయన (వసాదించిం బే, 
ఆయన గొవృనంన్క- ర్వ , అమోఘ వచారకుడు, 
కాబట్టి ఆయన సాధించిన కార్యాలు చరిత ప్రై 
(వనరింవ శేస్తున్న [(వభావం ఇంతంత కాదు, 
భారత దేశ క్యాన్ని ఆయన సాతాత్క_రించు 
కొన్నందుకు నిదర్శనాలు నలుమాలలలో 
ఆయన నెలకొల్పిన మఠాలే, (శ్రీళంకరులలో 
భ_క్తినిహ్హ జ్ఞాననిష్థకు తీసిపోదు. ఆయన భ క్తి 


గంభీరతకు తత్స్రణీతము.లై న స్మోత రాజములు 
'తారాాా-ణములు, 

మ్మడాసు యూనివర్సిటీ త_త్త్యశాన్ర్ర్యవ 
కోధనాసంచాలకులైన డాక్టర్‌ టి, ఎమ్‌, పి. 
మహాోదేవనుగారు ఆధునిక లోకానికి ఆదిశంక 
రులు నం[కమింవ జేసిన ఆధ్యాక్సిక విజ్ఞాననిధు 
లనుగూర్చి ఉవన్నసింవారు, (ఐాెన్సరు 
శకి, శేషా దిగారి వందననమర్పణంతో నాటి 
కార్యక మం ముగిసింది, 


వివేకానందహోలులోనే జూన్‌ నెల 7-వ 
"లేవీ భానువారం నాడు శ్రీరామానుజజయంతి 
నంబంధంగా పెౌరమహోసనభ కూడినది, (పార్గన 
చేయం ముగిసిన వెంటనే 
(శ్రీరామకృష్ణ విజయ తమిళ వ్మతికానంపాదకు 
లైన |శ్రీమత్సరమా తానందస్యామాలు నాటి 
వ_క్తకు సదస్యులకు స్వాగ తాశీస్సులనుగహిస్తూ 
ఇలా గన్నారు._వరినరాలలో మానవమనః 
(వవృత్తులలో మార్పులు కలిగి [పాతవడిన 
నముదాశారాలస్థానంలో [కొ తనము డా 
చారాలు నెలకొంటున్నప్వుడు లోకకల్యాణ 
నిర్వ ర్వనార్థం ఆచార్యు లవతేరి స్తుంటారు / 

థు 

(శీరామానుజులవారి యవ తొరమును ఆయనకు 
ముందుండిన దిన్యసూరులు ముందుగ నే సూచిం 
చారు, మానవచరి తలో భగవ డామానుజుల 
వారు యుగకర్త కావడంలో ఆశ్చర్యం "లేదు. 
ఆయన సాధించిన ఘనకార్యాలు బహుముఖ 
ములు, ఆయన ఉభయ వేదాంతి, మహా వలిభా 
వంతులగు ముఖ్యశిష్వులు కలవాడు, యదా 
ఎమ న బిరుదములు అనేకము లాయన 
క ర్చితముల చరితార్థములై నవి, 


మంత పుష్పం 


రామానుజుల జీవిత చరి తమును ఉవ చేశా 
లనుగూర్చి డాక్టర్‌. వి. ఏ. రామానుజంగారు 
ఉపన్యసించారు, డాక్టర్‌ ఎన్‌, వేణుగోపాలం 


వా రలు-విశేపోలు 


గారి వందనసమర్పణంతో నభాకార్యకమం 
ముగిసింది, 


శ్రీవి వేకానందస్వామికి స్మారకం 


(వస్తుతం భారత చేశంలో వెక్కు-వోట్ల 
(శ్రీవివేశానందస్యామికి స్మ్టారకములు నిర్మిస్తు 
న్నారు, కనా కుమార్యగమున కెదురుగా 
వి వేకానందశిల పై స స్మారక నిర్థాశం 
వరినమౌా ప్రిని నమోావి స్తున్న ది, 

దతఖీణపుకొ నన వివేకానంవశిలవ తెనే 
పిమాలయనగరమెన అలళ్ళోడాలో స్వామిజీ 
నంబంధంచేశత వరిపూశములె నవి అనేకము 
లున్నవి. అల్మౌడ్యా స్వామాజే!ి (వ ల్వేక 
(చేమ. మూడువ ర్యాయ ములో త్రంకను ఎక్కువ 
సార్లో ఆయన అక్క-డికి విడజయంచేసి ఆ నగర 
మును వవితీకరించారు, కాబట్టి అల్మోడాలో 
సమర్హ్మమైన స్మారక మొకటి నిర్ఫెంవబడిం 
ధంకు ఎంతయు సమింజన మే. విశేగముహాపురు 
షులుగా వెలుగొంచేందుకు ముందు న్యామి పరి 
(వాజక సన్నాసిగా పాదచారిగా నె నిటాలు 
నుండి అంతదూరం నడిచి వచ్చి అల్ళడాలో 
మహామ్మదీయుల సమాధుల మిట్టకు చేరుకునే 
టప్పటికి ఆకలిచేత దప్పిచేత ఆయన వరవళు 
డగుచుండెను. ఆ ఒలికిమిట్టవద్ద నున్న ఫకీరు 
చేత ఒకదోనకాయ తవ్చ నే జేదియు లేదు. 
దాని నతడు స్వామిజీ! నమర్పించాడు, అది 
1890 సంవత్సరపు వేసవి, భారత చేశసముదర 
ణానికి అధఃనతితుల పేదల సంతేమానికి తన 
జీవితము నర్చింవవ లెన నెడి అంతరాత (వబో 
ధము సా(మిోాజీకి కలిగింది అక్క_డే అప్పుడే, 
వ డేండ్లకు తరువాత 1897 లో వివేకానంద 
స్వామి అల్నోడాకు మరల విచ్చేశారు, అప్పటి 
కాయన భార త దేశాధ్యాళ్ని క సం దేశ (పవ క్షగా 


ఖండఖండాంతర [వశ _స్తి నంది యుండెను, పౌరు 


లో 


లందజు స్యామిజీకి గొవ్చడ రేగింపు చేశారు, 
“ఊరేగింపు మహమ్మదీయుల నమాధులమిట్ట 
యొద్దకు వచ్చింది, మునువటి ఫకీరు అక్కడే 
ఉన్నాడు, స్వామి అతనిని గుర్పించి గుజ్జము 
మోద నుండి దిగి వరుగున పోయి కౌగిలించు 
కొని “ఒకనాడు నా (పాణమును కాపొడీన 
దితేడు” అని అందజి ఎదుట ఉద్దాటించారు, 
సాంమి అలోడాకు మూడవసారి విచ్చేసింది 
1898 లో. అవ్వు డాయనతోకూడ (ప్రాచ్య 
పా శ్చాత్యశిష్యులు చాలమంది ఉండినారు, 

కొన్నా ళ్ళశృతం అల్మోడా నగర పజలు 
ఒకవరివత్తు నేర్పజచారు. అల్మోడాలో 
(శ్రీవివేకానంద స్వామితో సంబంధవడిన పాంకా 
లన్నిట తగిన స్మారక ములు నిర్దించా లని 
అందుకు ధనం సేకరించా లని ఈవరివత్తు వారి 
ముఖ్యో దేశాలు, 

మహమ్మాదీయుల సమౌాధులమిట్ట సమీ 
వంలో ఒక చలువ రాతివి శాంతిభవనమును 
నిరించా లని 'మొచటనిశ్చయిం చుకున్నారు. 
స్మారకనిర్భాణపరిమ దధ్యతులై న (శ్రీబోవీ. 
శేనుగారు 1970 మే 8-వ లేదీ శుకవారం 
నాడు శంకుస్థాపవం చేశారు. అవ్వుడు 
శ్రీపూన్లా త్మ్మానందసా మీ వేదమును మూలానా 
కు. కొరానును (శ్రీ) బి, ఎన్‌ 

మాస్పేగారు బైబిలును పారాయణం చేశారు, 

శ్రీవి ేశానందసా ముల నా 
సం బేశమును గూర్చి (ల్రీబోషీనే నేనుగారు ఉవన 
సించారు, _ వరిషత్‌ కార్యదర్శి (్రీహారికిమన్‌ 
లాల్‌ పూ గారు స్మారక నిర్మాణానికి హృదయ 
పూర్వకంగా సదస్యులకు 
విన్నవించారు. అలహో బాదు రామకృన్లమివను 
సెక్రటరీ శ్రీవ్యోమా నంద స్వామి అలాస్హడానగర 
చారి తీ కాధ్యాత్తి ప (పాముఖ్యాన్ని (ప స్తుతించి 
“ ఈనమివంలోజఒక గుహలో థ్యాననమాధిలో 


నహాకరించా లని 


౮౦ 


జీవిత శేషం గడపా లని శ్రీని వే కానందస్యాము 
లభిలపీంచారు, కాని విశ పామానవసముద్దరణ కై 
జీవితము నంకితమును చేసికోమని ఆయన 


శ్రీ రామకృష్మ (వభ 


తోడ్పడవలసిం దని వరివతువారు (పార్థిస్తు 
న్నారు, ఏరాశెలు అందింవవలసిన పీలానం 
(శ్రీగోపాల్‌ పా, (కైవరర్‌, స్వామి వివేకా 


అజ్జప్తుజై నాడు, ఇచే ఆజ్ఞ ఆయనకు కన్యా నంద  మెమోరియలు కమిటీ, అల్నోడా, 
కుమారిల, గంవద్దనుఅందింవబడింది,”” అన్నారు ఉ|వః 
జిలా మేజిస్లే )టు (శీమాత్మాపసాదుగారు ఫూ" శతానంద ల్యామి 
SDs గా కీరాముక్సవ కుటీరా వ్యయుకు 
వి వేకానందస్వాములు కోరినట్లుగా [వజలలో థీ U లిష్షి ఇట్టి 
ఐక్యం ఇంభాందాలి'” అన్నారు. భోరీ. చేను 
ఉ దార మహాజనులు శ్రీవి వే కానందస్య్వాముల వివే కానందస్యామి వె మో3యలు కమిటీ 
పట్ల భ క్రీని కృతేజ్ఞ తను చరితార్థ "మొనర్చు (వెసి డెంటు 
కొంటూ స్మారక నిర్మాణాలకు విరాళము లిచ్చి అల్మోడా, డవ, 
RT + 
(గ పరత రం 


శీసప్తక్లోకి భగవద్గీత 

ఇందు భగవద్దీతనుండి వడుక్లో కాలు |గువ 
బడి ఉన్నాయి, వానికి కళింగ వట్నం గీతా 
కుటీరం పరమజవాంసన వరి వాజ కాచార్య bn 
(శీరామానుజజీయరు సా మివారు వదవిభాగ 
(పఠివదార్థ, తాత్స ర్యాలను ఇందు అనుగ 
హించియున్నారు, ఇది ఆర్ష సాహిళి వారి 15 వ 
(వచురణం, లం. ఆర్ష సాహితి, ననా 
తన ధర్మ్మవచార సంస్థ, 25-7-18 ఆమంచివారి 
వీధి విజయనగరం ౨, దీనికి వెల లేదు, 
వలయువారు తపాలాఖర్చులకై 20 మైనలు 
వంపిన చాలును, చిన్నసైజు, మంచిఅచ్చు, 
ఆకర్ష క మైన తయారింపు, 


చెంగల్పట్టు రామకృష్ణమిషను విద్యాలయ 
హైస్కూళ్ళ క్యాలెండరు 1970.71 
వ్యవస్థాపక |ప్రిస్సిపాలు శీ టి. 9. వి, 

శర్మగారు అపూర్వమైన లో 


కాష లెండరును రూవొందించియున్నారు, 
పు స్తకరూవమున కాక, స్కూలు క్యాలెండరు 
గోడకు తగిలించుకోదగిన రూపంలో తయారు 
చేయబడి ఉంది. తొలిపుటలో ధ్యానసమాధి 

తి లో ని [శీరామకృన్నవరమహంన బేవుని 
న కంటికి చల్ల గా అమర్చబడీఉంది, 
విద్యాలయాల అధికార వన్తాలనుగూర్చిన వివ 
రాలు ఆ కిందే పొందువటుబడిఉన్నా యి, 
లోవలి పుటలలో (వతిచానిలోను (ల్రీశారదా 
రామకృన్లనివే కానందుల చితపటాలతో ను 
వారి సూ క్రిరత్నా లతో ను శెంజేసి నెలల 
"లేదులు ఉత్సవవి'శేపాలు పాంగుపటుప బడీ 
యున్నవి, జనవరినుండి డినంబరువణికు ఉండే 12 
నెలల కొంలండరు కాదిది, 1970 జూ౯ నుండీ 
1971 వ్మీపిలు వణుకు నుండు వదకొండు నెలల 
కాాలండ రిది, చరా స్తే వదిలవజచుకోవా 
లనిపిస్తుంచే కాని, ఏ వేజిని కాని చించిపాజు 
చేయ ణం రాదు, (వభాకర్‌ 


జాల 1970 శ్రీ రామళ్ళవ్న (వళ 


భకియోగ ము 


అఆనువాదణలం : 


శ్రీ చిర ౦తనానంద స్వాములవారు 


ఆధునికుల చిత్తము నాకర్షించురీతిని, అమోఘవచనములతో, విమర్శశదృప్షీతో, 
శాస్త్ర ప్రమాణములలతో భక్టిత త్త్యమును (శ్రీ) వివేశానందస్వాములవా రిందు విపుల 
ముగా (వదర్శించి యున్నారు, మూల[గంథములలోని (వమాణవచనములును వానికి 
టిన్నణములును సులభ శే లియందు (వాయబడి యున్న వి, 


121+4 పృటలు ఆజవ కూర్చు వెల: రూ. 1.50 


కరయో గము 


అనువాదణులుం | 


శ్రీ చిరంతనానందస్వాములవారు 


ఇందు శ్రీ వి వేకానందస్వాముల వారు కర్మ యోగత_త్త్యము నరటివండొలిచిన రీతిని 
విశ దీకరించియున్నారు. కర్మ మెటుల మోతసాధన మో న్నష్టికరించియున్నారు, కర్ణ యోగ 
రహన్యము సెటుగనోరు ఆష్టూసులల కీది కల్పతరువు, 


146+8 పృటలు ఏడవ కూర్చు వెల: రూ. 1-50 


ఇట్లు (వాయుడు : మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మదాసు-॥ 


శ్రీ రామకృష్ణ (పభ జాలి: 1970 





న్యా వ? 


ర న స్య మనన 
మ్‌ ముళు న Nags 
డుఉిట్నే 


67, బీపిన్‌ బిహారి గంగూలీ స్ట్ర)ట్‌, కలకత్తా 12, 


wom 


KALPANA O. M. 15 TE 


"లె జ 
జాతే 1970 శ్రీ రామళ్ళష్ణ (ప్రభ 





యన కూ ల అదం VY జ్‌ 
శ్రీ వివేకానంద సంవూర గంథావఖి 
ఆ 
ప్రతిభోజ్జ వ్రణలైన ఆం[ధపండితులచే ఆంధీకరింసబడి 10 సంపుటాలుగా 
(ప్రకటింపబడి ఉన్నాయి. (పతి సంపుటంలోను దాదాపు 500 పుటలు. 
ఖరీదు : అట్టబైండు సెట్టు రు. 51.50 లు. క్యాలికోబై ౦డు సెట్టు రు. 65 లు. 
పో స్తేజి (పత్యేకం, 
పది సంపుటాలూ విక్రయానికి సిద్ధంగా ఉన్నాయి. 


ఒక్కాక్క_ నంపుటం 
అట్టబైండు రూ. 5-00 క్యాలికో రూ. 6-50 (పోస్టేజి (వ త్యేకము) 


* అయిదవ సంపుటము క్యాలికో మాత్రమే కలదు. 








ఇప్పుడే వెలువడినది! ! 


(శి మద్భగవద్గీత 


అనువాదకులు : (శీ నిర్వికల్పానందస్వాములవారు , 


నూతన ము దణము | 


ఇది మూలక్లోకములు, [ప్రలివదార్థము, 'ఛారాళమగు అనువాదము, (శ్రీధరీయ 
టీకాసారము, వీశేపాంశములు, సానువాదగీ తా పాఠ కమము, ధ్యానమాహోత కములు, 
నమభా వాత్మకములగు ఉవనివద్యాక్యసూచిక, వేదాంతస్నూతసూచిక, గీ తాళ్లోకసూచిక, 
శశ్రానుకమణిక__ఇన్ని టిలో విరాజిల్లుచున్నది. 


పుటలు : 480 (సర్వాంగసుందర మైన సప్తమ ముద్రణము వెల: రూ. 4.00 


ఇట్లు (వాయుడు : _ మేనేజరు, శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మదద్రాసు-॥ 


ప్రి శ్రీ రామకృష్ణ (పభ జాల 1970 


శ్రీరామకృన్ల కృష బోధామృతము 


అనువాదకులు 


శ్రీ చిరంతనానందస్వాములవారు 
వరిశోధితమగు 1121 మహోవచేశములతో, సం|గహా జీవితములో నలరారుచున్నది. 










జీవుడు : సంసారము ; మాయ, (గంథములు : (గ్రంథులు, 'బాధగురువులు : బోధ 
గురువులు, లౌకికులు : వారి ధోరణులు, అతోన్నతి ; సాధకులు : వారి యాదర్శములు, 
పారమారి క జీవనమునకు సదుపాయములు, సర మత సామరస్యము, జీవుడు : దేవుడు, 
జ్ఞానము: భక్తి: కర్మము, (బహ్మత _శ్ర (ము, సూక్తులు: నీతికథలు మున్నగు అంశము లిందు 
శేటకెల్ల ముగ పసిబిడ్డల కయిన నవగాహన కాగల ల ఉపనూనములతో వివరింనబడియున్న వి, 
wi చదువుతూంకు ఒక్క ఐహీశానికీ, ఒక్క నునన. కాక, 


న. cee ap ర హన్యాలూ, కీల-కాలనా చక్కగా అరటి వం డొలిచి 
చేతిలో పెట్టినట్లు ఉంటవి. , ఆంధప తిక 


అట్టబె౦డు : రూ. 4.50 
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(కి రామకృష్ణోపనిషత్తు 


తమిళ రచయితలు : 
శ్రీ చక్రవర్తి రాజగోపాలాచార్యులుగారు 


ఆం|ఛానువాదవలు : 
గౌ॥ న్యాయమూర్తి (శీ ప్ర త్రిపాటి సత్యనారాయణరావుగారు 







(శ్రీరామకృష్ణ చేవుని దివ్యోప దేశవాక్యము లాథారముగాగొని, వానిని విరివివజచి, 
తమ సొంతేభావము లెన్ని యోచేర్చి, ఆ సమవ్టీనంతయు. (శ్రీరామకృష్ణ భామితముగా, 
మనోహరశకథారూవముగను, ప ము మార్చి, తమిళ భాషలో రచింవబడిన 
జనాకర్ష క గంథము, ఇంగ్లీ ష ష్య మరాఠీ, బెంగాలీ, గుజరాతీ, పీందీభాహలలోని కివ్పటి"కే 
అనువదింవబడి అపార వ్యా ప్లినొందినది, ఆ (గంథమున కిది చక్కని అం|ధీకరణము, 
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అడ్రసు: మెనేజరు, శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మ।ద్రాను -4 
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జానయోగము 


అనువాదకులు : 
$ శే, కందుకూరు మల్లి కార్డునంగారు, వి. ఏ. 


అదె షతజ్ఞానము “సిద్ధులకు, బద్ధులకు, (స్రీలకు, పురుషులకు, శిశువ్రలకు, సండితులకు, 
పామరులకు ___ అందటిీకిని నమానాధి కారముగల సొమ్ము” కావలెనని శీ వివేకానంద 
స్వ్యాములే యిందు వలికియున్నారు. అందుల కనుగుణమగు విషయ వ న్యాసముతో 
శ్రీ స్వామివా రీ యువన్యాసముల కావించియున్నారు, ఈ (గంథము నరళమధుర 
భామయందు ఆం (ధీకరింవబడి యున్నది, 


(480+8) పుటలు రెండవ కూర్చు వెల: రూ. 4-00 


నూతస ముదణము | ఇస్పుడే వెలువడినది : 


నా ఇ 
రాజయో గను 
అనువాదకులు | 
U చిరంతనానందస్యామి 


ఇందు [వథమభాగము (శీ వివేకానంద స్వాములవారు న్యూయార్కు. వట్టణములో 
కావంచిన నివిధోవన్యాసములు, ద్వితీయ భాగము - రాజయోగమునకు [వమాణములయిన 
పాతంజల యోగ సూతముల విపుల వివరణము, పాఠకుల కిద రాజయోగ దర్చ్శణమే, 


(02078 పుటలు) ఆజణవ కూర్చు. వెల: రూ, 2-60 


అడెసు : మేనేజరు, |శీరామకృష్ణ మఠము, మైలాపూరు, మ్మదాసు-_4 








సంపాదకులు : (శీ పీరానంద స్వామి, శీ “నేలటూరి భ క్రవత్సలము. 
(శీ ఎమ్‌, జాలసుందరం గారిచే (ఫ్రీడమ్‌ (పెస్‌, (మడ్రాను.21) న ము దింపబడి, 
(శీ హీరానందస్వామిచే (శ్రీ శామకృ్ళస్ణనుఠము (మైలాపూరు) నుండి (ప్రచురింపబడెనడి, 


